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Esta edición contiene informaciones para el período del 1 de enero de 2004 al 28 de febrero de 2004 inclusive.

Toto vydání obsahuje veskeré informace pro období od 1.1.2004 do 28.2.2004.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. januar til 28. februar 2004 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1. Januar bis 28. Februar 2004.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.1.2004 kuni 28.2.2004 kohta

H παρ��σα �κδ�ση περι�ει πληρ���ρ�ες για τη ρ�νικ� περ��δ� απ� 1ης Ιαν�υαρ��υ 2004 �ως και 28 Φε�ρ�υρ��υ 2004.

This edition contains all information for the period 1 January to 28 February 2004.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1er janvier au 28 février 2004 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° gennaio al 28 febbraio 2004 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.1.2004 lidz 28.2.2004.

Siame numeryje pateikta visa informacija laikotarpiui nuo 1.1.2004 iki 28.2.2004.

Ez a kiadvány a 1.1.2004 és 28.2.2004 közötti idöszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.1.2004 sal-28.2.2004;

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 januari tot en met 28 februari 2004.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.1.2004 do 28.2.2004.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.1.2004 a 28.2.2004 inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informácie za obdobie od 1.1.2004 do 28.2.2004.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.1.2004 do 28.2.2004.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.1.2004–28.2.2004.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.1.2004–28.2.2004.
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2 Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega  . . . . . . . . . . .

4. Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri  . . . . . . .
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1 32

1 32 1 32

Agastache mexicana (H.B.K.) Lint. et Epling
a: 2004/0014 a: 03607 little aurora
b:12/01/2004 b:03608
c: c: 00033

Agapanthus L'Herit
a: 2004/0109 a: 03741 white
b:28/01/2004 b:03741
c: c:

Allium porrum L.
a: 2004/0198 a: 00088 38-215 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0199 a: 00088 38-203 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

Aloe vera (L.) Burm.f.
a: 2004/0115 a: 04544 sweet aloe
b:30/01/2004 b:04544
c: c:

Alstroemeria L.
a: 2003/2299 a: 04469 turcalpau
b:14/01/2004 b:04469
c: c:

a: 2003/2300 a: 04469 turcalzoé
b:14/01/2004 b:04469
c: c:

a: 2003/2301 a: 04469 turcallena
b:14/01/2004 b:04469
c: c:

a: 2004/0288 a: 02460 7666-23
b:20/02/2004 b:02460
c: c:
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Angelonia Humb. et Bonpl.
a: 2004/0248 a: 00089 an-2011
b:16/02/2004 b:03713
c: c: 00441

a: 2004/0249 a: 00089 an-3001
b:16/02/2004 b:03713
c: c: 00441

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2004/0011 a: 03823 fru2003/01
b:12/01/2004 b:03823
c: c:

a: 2004/0275 a: 00402 g9-8-17
b:16/02/2004 b:00491
c: c: 00443

a: 2004/0276 a: 00402 g9-g6-7-3-31
b:16/02/2004 b:00491
c: c: 00443

Asparagus officinalis L.
a: 2004/0304 a: 04466 rapsody
b:24/02/2004 b:04466
c: c:

Avena sativa L.
a: 2004/0090 a: 00731 nord 99/118
b:20/01/2004 b:00731
c: c: 03337

a: 2004/0091 a: 00731 nord 91g268
b:20/01/2004 b:00731
c: c: 03337

a: 2004/0125 a: 00287 kaplan
b:02/02/2004 b:01455/00921
c: c:

a: 2004/0324 a: 00186 sw 99142
b:27/02/2004 b:00484
c: c:

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
a: 2004/0130 a: 00044 kw 275
b:02/02/2004 b:02919/03738
c: c: 02919

a: 2004/0131 a: 00044 kw 276
b:02/02/2004 b:02919/03738
c: c: 02919

a: 2004/0132 a: 00044 kw 277
b:02/02/2004 b:02919/03738
c: c: 02919

a: 2004/0133 a: 00044 kw 278
b:02/02/2004 b:02919/03738
c: c: 02919

a: 2004/0298 a: 03316 hi0385
b:23/02/2004 b:03316
c: c: 02296

a: 2004/0299 a: 03316 hi0386
b:23/02/2004 b:03316
c: c: 02296

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
a: 2004/0042 a: 04075 cma 56-1037
b:19/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0043 a: 04075 cma 56-1050
b:19/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0044 a: 04075 cma 56-1052
b:19/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0045 a: 04075 cma 56-1059
b:19/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0046 a: 04075 cma 56-1060
b:19/01/2004 b:04075
c: c: 02329

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2003/2488 a: 00186 sw 0784
b:16/01/2004 b:02649
c: c:

a: 2004/0010 a: 03304 rc80143
b:28/01/2004 b:03304
c: c:

a: 2004/0101 a: 03540 rgs 9910
b:26/01/2004 b:03541/00740
c: c:

a: 2004/0102 a: 03540 rg 22/01
b:26/01/2004 b:00740/03541
c: c:

a: 2004/0118 a: 01176/03361 98-112
b:30/01/2004 b:01677
c: c: 00782

Calibrachoa
a: 2004/0055 a: 01695 wescacherryno
b:21/01/2004 b:01695
c: c: 00441

a: 2004/0056 a: 01695 wescasuno
b:21/01/2004 b:01695
c: c: 00441

a: 2004/0057 a: 01695 wescawhite
b:21/01/2004 b:01695
c: c: 00441

a: 2004/0061 a: 03116 klec03092
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

a: 2004/0062 a: 03116 v 172
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

Campanula portenschlagiana Schult
a: 2004/0049 a: 02849 08.03.302
b:19/01/2004 b:04373
c: c: 00003

Cannabis sativa L.
a: 2004/0018 a: 04519 gwg1m1
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0019 a: 04519 gwg1m3
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:
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a: 2004/0020 a: 04519 gwg2m6
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0021 a: 04519 gwg2m7
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0022 a: 04519 gwg2m8
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0023 a: 04519 gwg5m11
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0024 a: 04519 gwg5m12
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0025 a: 04519 gwg5m13
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0026 a: 04519 gwg5m16
b:14/01/2004 b:04520/04523
c: c:

a: 2004/0169 a: 04548 mgc 1001
b:05/02/2004 b:04548
c: c:

a: 2004/0170 a: 04548 mgc 1004
b:05/02/2004 b:04548
c: c:

a: 2004/0171 a: 04548 mgc 1006
b:05/02/2004 b:04548
c: c:

Chrysanthemum
a: 2003/2498 a: 04061 zl322
b:04/02/2004 b:02858
c: c: 02858

a: 2004/0040 a: 00121 regal yocheryl
b:19/01/2004 b:03171
c: c: 00423

a: 2004/0112 a: 00116 cba 10
b:29/01/2004 b:04416
c: c: 04115

a: 2004/0113 a: 00116 cba11
b:29/01/2004 b:04416
c: c: 04115

a: 2004/0177 a: 00320 99.867,07/1
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0178 a: 00320 02.6404,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0179 a: 00320 02.6766,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0180 a: 00320 02.6499,02
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0181 a: 00320 01.5655,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0182 a: 00320 01.5781,02
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0183 a: 00320 02.6605,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0184 a: 00320 02.6038,09
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0185 a: 00320 02.6418,04
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0186 a: 00320 02.6505,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0187 a: 00320 00.4758,04/1
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0188 a: 00320 02.6562,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0189 a: 00320 01.5807,01
b:09/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0190 a: 00320 02.6337,01
b:17/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0278 a: 00320 99.795.01/5
b:19/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0279 a: 00320 02.6037.01
b:19/02/2004 b:02676
c: c: 00423

a: 2004/0290 a: 00121 coral yograceland
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0291 a: 00121 dark yovisalia
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

Cichorium endivia L.
a: 2004/0058 a: 00088 11-130 rz
b:21/01/2004 b:00088
c: 03/02/2003 c:

Citrus L.
a: 2004/0072 a: 04531/04532/ c 1732

04533
b:22/01/2004 b:04531/04533/

04532
c: c:

a: 2004/0073 a: 04533/04532/ c 3869
04531

b:22/01/2004 b:04531/04532/
04533

c: c:
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a: 2004/0074 a: 04531/04533/ d 8811
04532

b:22/01/2004 b:04533/04532/
04531

c: c:

a: 2004/0075 a: 04531/04533/ c 2191
04532

b:22/01/2004 b:04531/04532/
04533

c: c:

Corylus avellana L.
a: 2003/2308 a: 03851 daria
b:02/02/2004 b:04472
c: c: 01166

Cordyline Comm.ex Juss
a: 2004/0034 a: 01250 comf040b
b:16/01/2004 b:01250
c: c: 04525

Cyperus diffusus Vahl
a: 2004/0220 a: 04553 green gold
b:23/02/2004 b:04553
c: 03/10/2001 c:

Cypripedium L.
a: 2004/0013 a: 04517 18/38
b:12/01/2004 b:04518
c: c: 00815

Cytisus scoparius (L.) Link
a: 2004/0173 a: 04549/04549 walcytamb
b:05/02/2004 b:04549/04549
c: c:

Dahlia Cav.
a: 2004/0221 a: 03739 vd-0-10
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0222 a: 03739 vd1-190
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0223 a: 03739 vs 4
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0224 a: 03739 vd2-61
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0225 a: 03739 vd1-199
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0226 a: 03739 vd2-20
b:24/02/2004 b:03739
c: c:

a: 2004/0227 a: 03739 vd-0-20
b:12/02/2004 b:03739
c: c:

Dianthus L.
a: 2004/0054 a: 00942 200376 pfb
b:20/01/2004 b:00942
c: c: 01334

Dracaena deremensis Engl.
a: 2004/0002 a: 04512 hawaiian 

sunshine
b:05/01/2004 b:04512
c: c: 01903

Erica L.
a: 2004/0006 a: 04515 nfg-e1
b:08/01/2004 b:04515
c: c: 04516

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
a: 2004/0245 a: 00012 fispoin 00-3-1
b:16/02/2004 b:04555
c: c:

a: 2004/0246 a: 00012 fispoin 01-2-1b
b:16/02/2004 b:00377
c: c:

a: 2004/0247 a: 00012 fismars pink
b:16/02/2004 b:00377
c: c:

Festuca rubra L.
a: 2004/0128 a: 01038 bl 2871
b:02/02/2004 b:01038
c: c: 02975

Ficus benjamina L.
a: 2004/0035 a: 01250 fimf097
b:16/01/2004 b:01250
c: c: 04525

Foeniculum vulgare P. Mill.
a: 2004/0206 a: 04075 sum 60-3001
b:09/02/2004 b:04075
c: c: 02329

Galega officinalis L.
a: 2004/0110 a: 04542 hfn1
b:28/01/2004 b:04542
c: c: 01447

Gerbera L.
a: 2004/0311 a: 00021 ps 8367
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

a: 2004/0312 a: 00021 schlinma
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

a: 2004/0313 a: 00021 ps 9149
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

a: 2004/0314 a: 00021 ps 2107
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

a: 2004/0315 a: 00021 ps 3127
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

a: 2004/0316 a: 00021 ps 1181
b:25/02/2004 b:00021
c: c:

Helianthus annuus L.
a: 2004/0076 a: 04534 ha-26-imi
b:13/02/2004 b:04535/04536/

04537
c: c:
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a: 2004/0077 a: 04534 rha-ses-imi
b:13/02/2004 b:04535/04536/

04537
c: c:

a: 2004/0078 a: 04534 ha-89-imi
b:13/02/2004 b:04535/04536/

04537
c: c:

a: 2004/0307 a: 03304 rt824
b:24/02/2004 b:03304
c: c:

Helleborus orientalis Lam.
a: 2004/0041 a: 01993 he 782
b:19/01/2004 b:01993
c: c:

Hibiscus rosa-sinensis L.
a: 2004/0292 a: 00121 y-2164
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0293 a: 00121 y-1490
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0294 a: 00121 y-2136
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0295 a: 00121 y-2362
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0296 a: 00121 y-2173
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

a: 2004/0297 a: 00121 y-2353
b:20/02/2004 b:01653
c: c: 00423

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2004/0008 a: 04125 br6336a23
b:09/01/2004 b:04126
c: c: 04126

a: 2004/0027 a: 00038 lp 1124.1.99
b:23/12/2003 b:03756
c: c:

a: 2004/0028 a: 00038 lp 1124.8.98
b:30/01/2004 b:03756
c: c:

a: 2004/0068 a: 03252 he 7659
b:21/01/2004 b:03252
c: c: 03253

a: 2004/0069 a: 03252 he 7513
b:21/01/2004 b:03252
c: c: 03253

a: 2004/0122 a: 00142 mh ds 2
b:30/01/2004 b:00142
c: c:

a: 2004/0123 a: 00142 mh hx 011
b:30/01/2004 b:00142
c: c:

a: 2004/0124 a: 00287 franzi
b:02/02/2004 b:00921/01455
c: c:

a: 2004/0204 a: 00187 11145 yh 1
b:09/02/2004 b:00187
c: c:

a: 2004/0205 a: 00187 61085 c
b:09/02/2004 b:00187
c: c:

a: 2004/0284 a: 04105 nfc 499-72
b:19/02/2004 b:04105
c: c: 00427

a: 2004/0285 a: 04105 nfc 401-5
b:19/02/2004 b:04105
c: c: 00427

Hosta sieboldiana Engl.
a: 2004/0080 a: 01431 independance
b:22/01/2004 b:01431
c: c: 02334

Humulus lupulus L.
a: 2003/2434 a: 04498 95/94/816
b:19/01/2004 b:04499
c: c:

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
a: 2004/0270 a: 03521 rip
b:17/02/2004 b:03521
c: c: 01457

a: 2004/0271 a: 02444 kolktwo
b:17/02/2004 b:02444
c: c: 01457

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2003/2425 a: 04493 i204901
b:26/01/2004 b:04493
c: c: 04494

a: 2003/2426 a: 04493 i204902
b:26/01/2004 b:04493
c: c: 04494

Iris L.
a: 2004/0253 a: 02616 91020
b:16/02/2004 b:02616
c: c: 00033

a: 2004/0254 a: 02616 92060
b:16/02/2004 b:02616
c: c: 00033

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2004/0085 a: 02851 fk 4315
b:23/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0086 a: 02851 fk 4148
b:23/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0087 a: 02851 fk 4660
b:23/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0088 a: 02851 fk 4061
b:23/01/2004 b:02851
c: c:
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a: 2004/0089 a: 02851 fk 9182
b:23/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0092 a: 02851 fk 4841
b:26/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0093 a: 02851 fk 4471
b:26/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0094 a: 02851 fk 4521
b:26/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0095 a: 02851 fk 4836
b:26/01/2004 b:02851
c: c:

a: 2004/0168 a: 03614 715/99-4
b:05/02/2004 b:04110
c: c: 00423

a: 2004/0208 a: 00432 kj 97-589-2
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

a: 2004/0209 a: 00432 kj 2002-0501
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

a: 2004/0210 a: 00432 kj 2002-0561
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

a: 2004/0211 a: 00432 kj 2002-0505
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

a: 2004/0212 a: 00432 kj 2002-0534
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

a: 2004/0213 a: 00432 kj 2002-0551
b:10/02/2004 b:00123
c: c: 00423

Lactuca sativa L.
a: 2004/0096 a: 02701 nun 5309 lt
b:26/01/2004 b:02701
c: c:

a: 2004/0104 a: 03325 ls 1582
b:27/01/2004 b:03325
c: c:

a: 2004/0105 a: 03325 ls 2657
b:27/01/2004 b:03325
c: c:

a: 2004/0106 a: 03325 ls 2658
b:27/01/2004 b:03325
c: c:

a: 2004/0244 a: 00072 e 16.0112
b:16/02/2004 b:00072
c: c:

a: 2004/0259 a: 00088 42-39 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0260 a: 00088 42-78 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0261 a: 00088 81-84 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0262 a: 00088 43-45 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0263 a: 00088 43-96 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

Linum usitatissimum L.
a: 2004/0119 a: 03361 jt 3/9/2
b:30/01/2004 b:03361
c: c: 00782

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2004/0059 a: 00088 74-663 rz
b:21/01/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0060 a: 00088 74-322 rz
b:21/01/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0127 a: 00088 73-427 rz
b:02/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0200 a: 00088 72-453 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0201 a: 00088 72-454 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0202 a: 00088 72-512 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0203 a: 00088 74-666 rz
b:09/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0228 a: 04081 allflesh 1120
b:13/02/2004 b:04081
c: c:

a: 2004/0300 a: 04075 psq 23-2023
b:23/02/2004 b:04075
c: c: 02329

Magnolia grandiflora L.
a: 2004/0255 a: 04557 tmgh
b:12/02/2004 b:04558
c: c: 02870

Malus Mill. 
a: 2004/0286 a: 04559 louterwater 

granny smith
b:20/02/2004 b:04559
c: c: 00160

Nephrolepis exaltata (L.) Schott
a: 2004/0277 a: 01034 nr.22
b:19/02/2004 b:02519
c: c: 00423

Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κε��λαι� Ι / Chapter I / Chapitre I / Capitolo I / I. Noda§a / 
I skyrius / I. Fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdzia¥ I / Capítulo I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I



1 32 1 32

Ornithogalum L.
a: 2004/0287 a: 01757 namib gold
b:20/02/2004 b:01757
c: 28/02/2003 c: 01903

Otacanthus azureus (Linden) Ronse
a: 2004/0050 a: 01944 exp 01
b:20/01/2004 b:01944
c: c: 00003

Parthenocissus Planch.
a: 2004/0323 a: 04221 sugar vine
b:27/02/2004 b:04221
c: c: 02586

Pelargonium peltatum (L.) L'Herit. ex.Ait.
a: 2003/2417 a: 03059 sil tomke
b:23/01/2004 b:00037
c: c:

a: 2003/2418 a: 03059 sil pia
b:23/01/2004 b:00037
c: c:

a: 2003/2419 a: 03059 sil wittje
b:23/01/2004 b:00037
c: c:

Pelargonium zonale (L.) L'Herit.ex Ait.
a: 2003/2411 a: 04489 td41/03
b:08/01/2004 b:04489
c: c:

a: 2003/2420 a: 03059 sil katarina
b:23/01/2004 b:00037
c: c:

a: 2004/0063 a: 03116 z 21200
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

a: 2004/0064 a: 03116 z 21116
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

a: 2004/0065 a: 03116 z 20166
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

a: 2004/0066 a: 03116 z 20067
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

a: 2004/0067 a: 03116 z 20175
b:21/01/2004 b:03116
c: c:

Penstemon Schmidel
a: 2004/0280 a: 01511 lilliput
b:19/02/2004 b:01511
c: c: 01110

Petunia Juss.
a: 2004/0081 a: 04545 red velvet
b:22/01/2004 b:04545
c: c:

a: 2004/0082 a: 04545 lavender plume
b:22/01/2004 b:04545
c: c:

a: 2004/0083 a: 04545 katrina
b:22/01/2004 b:04545
c: c:

a: 2004/0084 a: 04545 daily mail
b:22/01/2004 b:04545
c: c:

Phaseolus vulgaris L.
a: 2004/0116 a: 01930 db 7116
b:30/01/2004 b:01930
c: c:

a: 2004/0117 a: 01930 db 7193
b:30/01/2004 b:01930
c: c:

a: 2004/0238 a: 04075 rx 08011265
b:16/02/2004 b:04075
c: c: 02329

Phlox-Paniculata-Hybrids
a: 2004/0236 a: 03590 elisabeth
b:27/01/2004 b:03590
c: 13/05/2003 c: 03638

Pinus halepensis Mill.
a: 2004/0301 a: 04562 hm27
b:23/02/2004 b:04562
c: c: 01903

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2004/0007 a: 04461/04460 isci 28/4
b:09/01/2004 b:04461/04460
c: c:

a: 2004/0038 a: 02299 v33
b:16/01/2004 b:04526
c: c: 00420

a: 2004/0070 a: 04075 xp 08590485
b:21/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0079 a: 03370 cebeco 1490
b:09/02/2004 b:03370
c: c:

a: 2004/0103 a: 03325 d 4915
b:27/01/2004 b:03325
c: c:

a: 2004/0120 a: 04075 rx 08790491
b:30/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0172 a: 00038 lpke 8885/98c
b:27/01/2004 b:00586
c: c:

a: 2004/0274 a: 00038 lpke 9197/98
b:16/02/2004 b:00586
c: c:

Poa pratensis L.
a: 2004/0037 a: 04176 bar vb 9535
b:16/01/2004 b:04176
c: c: 00133

Prunus armeniaca L.
a: 2004/0003 a: 02954 ep 00.01 ab.
b:05/01/2004 b:02954
c: c:

Prunus avium (L.) L.
a: 2004/0281 a: 00695 iv-13/20
b:19/02/2004 b:00695
c: c: 00441
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a: 2004/0282 a: 00695 iii-42/114
b:19/02/2004 b:00695
c: c: 00441

a: 2004/0283 a: 00695 iv-5/62
b:19/02/2004 b:00695
c: c: 00441

Rhododendron-Simsii-Hybrids
a: 2004/0016 a: 03419 107-11
b:14/01/2004 b:03419
c: c:

a: 2004/0017 a: 03419 79-6
b:14/01/2004 b:03419
c: c:

a: 2004/0097 a: 00895 92138
b:26/01/2004 b:00895
c: c:

Ribes nigrum L.
a: 2004/0251 a: 04556 f 41
b:16/02/2004 b:04556
c: c: 00441

Rosa L.
a: 2004/0005 a: 00230 sr 192
b:04/02/2004 b:00230
c: c:

a: 2004/0039 a: 00081 poulhi020
b:16/01/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0114 a: 00889 meiangele
b:30/01/2004 b:00891
c: c: 00562

a: 2004/0134 a: 00709 korcalila
b:03/02/2004 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2004/0135 a: 00081 poulyc009
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0136 a: 00081 poulyc008
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0137 a: 00081 poultw003
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0138 a: 00081 poulpm004
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0139 a: 00081 poulpm003
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0140 a: 00081 poulpm002
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0141 a: 00081 poulht003
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0142 a: 00081 poulht002
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0143 a: 00081 poulcs014
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0144 a: 00081 poulcs012
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0145 a: 00081 poulcs010
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0146 a: 00081 poulcs009
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0147 a: 00081 poulac014
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0148 a: 00081 poulac013
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0149 a: 00081 poulac012
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0150 a: 00081 poulac011
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0151 a: 00081 poulac010
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0152 a: 00081 poulhi016
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0153 a: 00081 poulhi015
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0154 a: 00081 poulhi014
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0155 a: 00081 poulfl002
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0156 a: 00081 poulfl001
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0157 a: 00081 poulen012
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0158 a: 00081 poulcs017
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0159 a: 00081 poulcs016
b:03/02/2004 b:00081
c: c:
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a: 2004/0160 a: 00081 poulcs015
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0161 a: 00081 poulhi021
b:03/02/2004 b:00081
c: c:

a: 2004/0167 a: 00889 meipomolo
b:05/02/2004 b:00891
c: c: 00562

a: 2004/0218 a: 04552 2-222-2
b:11/02/2004 b:04552
c: c:

a: 2004/0219 a: 04552 2-220-2
b:11/02/2004 b:04552
c: c:

a: 2004/0240 a: 00092 p/2/92
b:16/02/2004 b:00092
c: 01/12/2003 c:

a: 2004/0241 a: 00092 bb/15d/96
b:16/02/2004 b:00092
c: 01/12/2003 c:

a: 2004/0242 a: 00092 i/6a/98
b:16/02/2004 b:00092
c: 01/12/2003 c:

a: 2004/0243 a: 00092 o/26a/97
b:16/02/2004 b:00092
c: 01/12/2003 c:

a: 2004/0308 a: 00889 meifloccus
b:25/02/2004 b:00891
c: c: 00562

a: 2004/0309 a: 00889 meilezpha
b:25/02/2004 b:00891
c: c: 00562

a: 2004/0310 a: 00889 meisylpho
b:25/02/2004 b:00891
c: c: 00562

a: 2004/0327 a: 01810 pekcouguigne
b:27/02/2004 b:00329
c: c: 04453

Rubus idaeus L.
a: 2004/0250 a: 04556 fertödi venus
b:16/02/2004 b:04556
c: c: 00441

a: 2004/0289 a: 03855 jef-fl
b:20/02/2004 b:03857/03858/

03859
c: c: 00331

Saintpaulia H. Wendl.
a: 2004/0036 a: 02224 99-1-6
b:16/01/2004 b:02224
c: c:

Scaevola saligna G. Forst.
a: 2004/0015 a: 03325 sg 40052
b:13/01/2004 b:03325
c: c:

Sedum L.
a: 2004/0004 a: 04513 w-v/01
b:05/01/2004 b:04514
c: c: 01689

Solanum tuberosum L.
a: 2004/0126 a: 00287 monza
b:02/02/2004 b:00921/01455
c: c:

a: 2004/0214 a: 00239 ar 91-492
b:10/02/2004 b:00239
c: c:

a: 2004/0215 a: 00239 elisabeth
b:10/02/2004 b:00239
c: c:

a: 2004/0216 a: 00239 red baron
b:10/02/2004 b:00239
c: c:

a: 2004/0322 a: 00108 tizia
b:23/02/2004 b:02032/02033
c: c:

Spinacia oleracea L.
a: 2004/0012 a: 04075 lsa 66-1040
b:12/01/2004 b:04075
c: c: 02329

a: 2004/0264 a: 00088 51-72 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0265 a: 00088 51-73 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0266 a: 00088 51-75 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0267 a: 00088 51-77 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0268 a: 00088 51-78 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

a: 2004/0269 a: 00088 51-66 rz
b:17/02/2004 b:00088
c: c:

Triticum durum Desf.
a: 2004/0239 a: 03924 dx46216
b:16/02/2004 b:03924
c: c: 03574

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2003/2143 a: 02761 mane nick
b:07/01/2004 b:02761
c: c: 03981

a: 2003/2144 a: 02761 s259-96
b:07/01/2004 b:02761
c: c: 03981

a: 2004/0030 a: 03889 pbi-01-2039
b:22/01/2004 b:03889
c: c: 03727
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a: 2004/0031 a: 03889 pbi-01-2036
b:22/01/2004 b:03889
c: c: 03727

a: 2004/0032 a: 03889 pbi-01-2015
b:22/01/2004 b:03889
c: c: 03727

a: 2004/0033 a: 03889 pbi-01-2025
b:22/01/2004 b:03889
c: c: 03727

a: 2004/0051 a: 01396 turelli
b:20/01/2004 b:04527
c: c: 01397

a: 2004/0052 a: 01396 segor
b:20/01/2004 b:04527
c: c: 01397

a: 2004/0053 a: 01396 cornera
b:20/01/2004 b:04527
c: c: 01397

a: 2004/0121 a: 00142 mh 00-43
b:30/01/2004 b:00142
c: c:

a: 2004/0175 a: 02761 nic 97-3484 b
b:06/02/2004 b:02761
c: c: 03009

a: 2004/0176 a: 02761 nic 97-4135 a
b:06/02/2004 b:02761
c: c: 03009

a: 2004/0273 a: 00731 globus
b:18/02/2004 b:00923
c: c: 00923

X Triticosecale W.
a: 2004/0047 a: 02431 unh 79
b:19/01/2004 b:02431
c: c:

a: 2004/0048 a: 02431 unh 107
b:19/01/2004 b:02431
c: c:

a: 2004/0071 a: 00652 legalo
b:21/01/2004 b:00652
c: c: 02232

a: 2004/0098 a: 00759 3014 00
b:22/01/2004 b:01234/01231
c: 05/11/2003 c:

a: 2004/0111 a: 00186 sw 97549
b:29/01/2004 b:04543
c: c:

Vitis L.
a: 2004/0107 a: 04539 princess (c45-59)
b:27/01/2004 b:04540/04541
c: c: 02499

a: 2004/0108 a: 04539 summer royal 
(b74-99)

b:27/01/2004 b:04541/04540
c: c: 02499

a: 2004/0162 a: 00363 31/01/062
b:29/01/2004 b:04546/04547
c: c:

a: 2004/0163 a: 00363 31/1/225
b:29/01/2004 b:04546/04547
c: c:

a: 2004/0164 a: 00363 19/1/432
b:29/01/2004 b:04547/04546
c: c:

a: 2004/0165 a: 00363 19/1/558
b:29/01/2004 b:04546/04547
c: c:

a: 2004/0166 a: 00363 31/1/265
b:29/01/2004 b:04546/04547
c: c:

a: 2004/0256 a: 04539 a61-16
b:17/02/2004 b:04540/04541
c: 20/02/2003 c: 02499

Zantedeschia Spreng.
a: 2003/2237 a: 03711 14091
b:03/02/2004 b:03730
c: c: 03712

a: 2003/2238 a: 03711 55052
b:03/02/2004 b:03730
c: c: 03712

a: 2003/2239 a: 03711 55538
b:03/02/2004 b:03730
c: c: 03712

a: 2004/0009 a: 03725 captain rivera
b:09/01/2004 b:03725
c: c:

a: 2004/0099 a: 04561 99239-020
b:26/01/2004 b:04561
c: 20/11/2003 c: 04043

a: 2004/0100 a: 04561 20088-022
b:26/01/2004 b:04561
c: 20/11/2003 c: 04043

a: 2004/0191 a: 03699 amazone
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0192 a: 03699 gabrielle
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0193 a: 03699 indian summer
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0194 a: 03699 liberty
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0195 a: 03699 rosario
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0196 a: 03699 skyline
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/0197 a: 03699 violinde
b:09/02/2004 b:03699
c: c: 00033
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a: 2004/0272 a: 04229 selektie 69
b:17/02/2004 b:04229
c: c: 04230

Zea mays L.
a: 2004/0029 a: 02897 r3162
b:15/01/2004 b:02897
c: c: 04524

a: 2004/0129 a: 00044 kw 1a139
b:02/02/2004 b:00489/00486/

02074
c: c: 00486

a: 2004/0207 a: 01396 dsp5008c13
b:09/02/2004 b:01396
c: c: 01397

a: 2004/0217 a: 00044 kw 7m017
b:10/02/2004 b:00486/00490/

01638
c: c: 00486

a: 2004/0257 a: 00158 lsh369
b:17/02/2004 b:00158
c: c:

a: 2004/0258 a: 00158 lqh294
b:17/02/2004 b:00158
c: c:

a: 2004/0305 a: 03304 r0208
b:24/02/2004 b:03304
c: c:

a: 2004/0306 a: 03304 r0244
b:24/02/2004 b:03304
c: c:

a: 2004/0317 a: 02022 lh2046
b:26/02/2004 b:02022
c: c:

a: 2004/0318 a: 02022 lh304
b:26/02/2004 b:02023
c: c:

a: 2004/0319 a: 02022 lh332
b:26/02/2004 b:02023
c: c:

a: 2004/0320 a: 02022 lh360
b:26/02/2004 b:02023
c: c:

a: 2004/0321 a: 02022 lh295
b:26/02/2004 b:02023
c: c:
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(1) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovanym oznacením odrud mohou byt vzneseny do trí mesícu od jejich zverejnení (Narízení (ES) 2100/94, clánek 59, odstavec 4, písmeno b)
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94 artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règ-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)
n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem s¶irnu nosaukumiem var tikt veikti tris menesu laika no to publicesanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants)
Protestai del siulomµ veisliµ pavadinimµ gali buti pateikti per tris menesius nuo siulomµ veisliµ pavadinimµ paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b)
straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követö három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistghu isiru fi zmien tlett xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru
2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) 
nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mog∏ byc sk¥adane w ci∏gu trzech miesiπcy od ich og¥oszenia (art. 59(4)(b) rozporz∏dzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môzu podaT do troch mesiacov od uverejnenia (clánok 59(4)(b) nariadenia (ES) c. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vlozijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (59. clen (4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referencia del obtentor / Reference slechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference /
Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Aeschynanthus speciosus
2002/1419 a: 01419 a: CORONA

b:01419 b:2223/3
c: 00003 c: C

Aeschynanthus evrardii
2002/1421 a: 01419 a: CASSIOPEIA

b:01419 b:2348/40
c: 00003 c: C

Agapanthus L'Herit
2003/2126 a: 04435 a: B IN B

b:04435 b:bb
c: 02334 c: F

Allium cepa L. var. cepa L.
2000/1921 a: 00237/00653 a: SIBIR

b:00237/00653 b:bgs 2137
c: 02838 c: F

2003/2458 a: 04504 a: BILA
b:04504 b:bila
c: 04505 c: F

Allium porrum L.
2003/2460 a: 00072 a: OPR 0276

b:00072 b:opr.0276
c: c: C

2003/2461 a: 00072 a: OPR 0273
b:00072 b:opr.0273
c: c: C

2003/2462 a: 00072 a: OPR 0271
b:00072 b:opr.0271
c: c: C

2004/0198 a: 00088 a: VANGOGH
b:00088 b:38-215 rz
c: c: F

2004/0199 a: 00088 a: MANET
b:00088 b:38-203 rz
c: c: F

Alstroemeria L.
2003/2299 a: 04469 a: TURCALPAU

b:04469 b: turcalpau
c: c: F

2003/2300 a: 04469 a: TURCALZOE
b:04469 b: turcalzoé
c: c: F

2003/2301 a: 04469 a: TURCALLENA
b:04469 b: turcallena
c: c: F

2003/2423 a: 02460 a: KOGLOW
b:02460 b:5673-25
c: c: C

Angelonia Humb. et Bonpl.
2002/1853 a: 00401 a: CART WHITE

b:00401 b: f14-7 / 80-100
c: 00065 c: F

2004/0248 a: 00089 a: ANSKY
b:03713 b:an-2011
c: 00441 c: C

2004/0249 a: 00089 a: ANPINK
b:03713 b:an-3001
c: 00441 c: C

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2003/2350 a: 04045 a: BURGUNDY 

BELLE
b:04045 b:m918d
c: 03663 c: F

2003/2444 a: 03325 a: ARGYDUPEA
b:03325 b:sg 40006
c: c: C

2003/2446 a: 03325 a: ARGYMONWHI
b:03325 b:sg 40004
c: c: C

2004/0011 a: 03823 a: ZANFRUCOR
b:03823 b: fru2003/01
c: c: C

2004/0276 a: 00402 a: CANDIDA
b:00491 b:g9-g6-7-3-31
c: 00443 c: F

Asparagus officinalis L.
2003/0058 a: 00192 a: L 022

b:00192 b: l 022
c: c: C

2003/0059 a: 00192 a: L 252
b:00192 b: l 252
c: c: C

2003/0060 a: 00192 a: L 362
b:00192 b: l 362
c: c: C

2003/0061 a: 00192 a: L 428
b:00192 b: l 428
c: c: C

Avena sativa L.
2004/0090 a: 00731 a: DUFFY

b:00731 b:nord 99/118
c: 03337 c:

2004/0125 a: 00287 a: KAPLAN
b:00921/01455 b:kaplan
c: c:

Berberis L
2003/0741 a: 01689 a: ADMIRATION

b:04216 b:berval/1
c: c: F

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
2004/0130 a: 00044 a: KW 275

b:02919/03738 b:kw 275
c: 02919 c: C

2004/0131 a: 00044 a: KW 276
b:02919/03738 b:kw 276
c: 02919 c: C

2004/0132 a: 00044 a: KW 277
b:02919/03738 b:kw 277
c: 02919 c: C

2004/0133 a: 00044 a: KW 278
b:02919/03738 b:kw 278
c: 02919 c: C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2003/2463 a: 00072 a: OB KT38AC

b:00072 b:ob.kt38ac
c: c: C



1 32 1 32

2004/0042 a: 04075 a: CMA561037
b:04075 b:cma 56-1037
c: 02329 c: C

2004/0043 a: 04075 a: CMA561050
b:04075 b:cma 56-1050
c: 02329 c: C

2004/0044 a: 04075 a: CMA561052
b:04075 b:cma 56-1052
c: 02329 c: C

2004/0045 a: 04075 a: CMA561059
b:04075 b:cma 56-1059
c: 02329 c: C

2004/0046 a: 04075 a: CMA561060
b:04075 b:cma 56-1060
c: 02329 c: C

Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
2002/1011 a: 01587 a: SUN BON 

BON
b:03920 b:sun yellow 

bon bon
c: 00423 c: F

2003/2162 a: 00633 a: OHB003790
b:04444 b:ohboo3790
c: 00423 c: C

Briza media L.
2003/2353 a: 01598 a: RUSSELLS

b:01598 b: russells silver
c: c: F

Brassica napus L. emend. Metzg.
2003/0779 a: 03889/00143 a: MSP 06

b:03889/00143 b:msp 06
c: 02642 c: C

2003/2488 a: 00186 a: SW GOSPEL
b:02649 b:sw 0784
c: c: F

2004/0010 a: 03304 a: GRIZZLY
b:03304 b: rc80143
c: c: F

2004/0101 a: 03540 a: HUNTER
b:00740/03541 b: rgs 9910
c: c: F

2004/0118 a: 03361/01176 a: GRIFFIN
b:01677 b:98-112
c: 00782 c:

Calibrachoa
2002/0771 a: 01695 a: WESCA-

DARKVIO
b:01695 b:wescadarkblue
c: 00441 c: F

2002/0836 a: 00139 a: FILINDURA 
TRAILING 
ROSE

b:00139 b:900
c: 02851 c: F

2002/0837 a: 00139 a: FILINDURA 
TRAILING INK

b:00139 b:901
c: 02851 c: F

2002/0838 a: 00139 a: FILINDURA 
YELLOW

b:00139 b:915
c: 02851 c: F

2002/1861 a: 00401 a: CAL 
DARBULE

b:00401 b:144-1 / 70-852a
c: 00065 c: F

2004/0055 a: 01695 a: WESCACHER-
RYNO

b:01695 b:wescacherryno
c: 00441 c: F

2004/0056 a: 01695 a: WESCASUNO
b:01695 b:wescasuno
c: 00441 c: F

2004/0057 a: 01695 a: WESCAWHITE
b:01695 b:wescawhite
c: 00441 c: F

2004/0061 a: 03116 a: KLEC03092
b:03116 b:klec03092
c: c: C

2004/0062 a: 03116 a: KLEC03074
b:03116 b:v 172
c: c: C

Calluna vulgaris (L.) Hull
2003/0187 a: 04121 a: MARIELLA

b:04121 b:99 ck 5
c: c: F

2003/0188 a: 04121 a: 99CK9
b:04121 b:99 ck 9
c: c: C

Campanula portenschlagiana Schult
2003/0981 a: 02849/02646 a: PKMP02

b:02646/04373 b:08.01.13
c: 00003 c: C

2003/0982 a: 02849/02646 a: PKMP01
b:02646/04373 b:08.01.17
c: 00003 c: C

Campanula x haylodgensis hort.
2003/1847 a: 02849 a: PKMH02

b:04373 b:10.02.277
c: 00003 c: C

2003/1848 a: 02849 a: PKMH03
b:04373 b:910.02.2273
c: 00003 c: C

2003/1849 a: 02849 a: PKMH04
b:04373 b:928.03.3012
c: 00003 c: C

Campanula L. x haylodgensis
2001/1574 a: 02849 a: PKMH01

b:02849 b:blue wonder 
10.00.99

c: 00003 c: C

Chrysanthemum
2001/0952 a: 02545/02545 a: DELIANNE 

YELLOW-
GREEN

b:00435/00435 b:hk-97201/m.g.
c: 00423/00423 c:
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2001/1166 a: 00195 a: ANBELL1444
b:02483 b:bellina
c: c: C

2001/1169 a: 00195 a: ANDREA1412
b:02483 b:urania
c: c: C

2001/1850 a: 00116 a: CETWOTONE 
PINK

b:00852 b:99.0428-00
c: 04115 c: F

2001/1927 a: 00320 a: DEKYEN
b:02676 b:99.4120.01
c: 00423 c: F

2002/0205 a: 03651 a: FLORITUNDRA
b:03651 b: tundra
c: c: F

2002/0937 a: 00116 a: POWELL
b:00852 b:98.1213
c: 04115 c: F

2002/1172 a: 00320 a: MONA LISA 
DARPIN

b:02676 b:97.560.06/2
c: 00423 c: F

2002/1398 a: 00320 a: GREENSPAN
b:02676 b:99.4324.01
c: 00423 c: F

2002/1624 a: 00320 a: RADAR
b:02676 b:00.4802.05
c: 00423 c: F

2002/1678 a: 00116 a: ELLISON
b:00852 b:98.1552
c: 04115 c: F

2002/1679 a: 00116 a: COSTAMUM 
SALMON

b:00852 b:31.4305
c: 04115 c: F

2002/1681 a: 00116 a: REDOCK 
WHITE

b:00852 b:31.4647
c: 04115 c: F

2002/1682 a: 00116 a: REDOCK 
YELLOW

b:00852 b:31.4638
c: 04115 c: F

2002/2038 a: 02851 a: FROGGY
b:02851 b:2000-22656
c: c: F

2003/2094 a: 00121 a: YOART
b:00616 b:yoart
c: 00423 c:

2003/2310 a: 04106 a: BOXALDA
b:02348 b:boxalda
c: 00423 c: F

2003/2311 a: 04106 a: BAZCASIMIR
b:02348 b:bazcasimir
c: 00423 c: F

2003/2312 a: 04106 a: BOXTIPO
b:02348 b:boxtipo
c: 00423 c: F

2003/2313 a: 04106 a: BOXTISY
b:02348 b:boxtisy
c: 00423 c: F

2003/2314 a: 04106 a: BOXTIPHON
b:02348 b:boxtiphon
c: 00423 c: F

2003/2315 a: 04106 a: BAZALSA
b:02348 b:bazalsa
c: 00423 c: F

2003/2316 a: 04106 a: BOXTIPIK
b:02348 b:boxtipik
c: 00423 c: F

2003/2317 a: 04106 a: BOXBOU-
BLANC

b:02348 b:boxboublanc
c: 00423 c: F

2003/2318 a: 04106 a: BOXTICTAC
b:02348 b:boxtictac
c: 00423 c: F

2003/2319 a: 04106 a: BULCIGAL
b:02348 b:bulcigal
c: 00423 c: F

2003/2320 a: 04106 a: BAZYAGOLD
b:02348 b:bazyagold
c: 00423 c: F

2003/2321 a: 04106 a: BULKANTORA
b:02348 b:bulkantora
c: 00423 c: F

2003/2322 a: 04106 a: BILABO
b:02348 b:bilabo
c: 00423 c: F

2003/2323 a: 04106 a: BOXTIBOU
b:02348 b:boxtibou
c: 00423 c: F

2003/2324 a: 04106 a: BILGOBI
b:02348 b:bilgobi
c: 00423 c: F

2003/2325 a: 04106 a: BOXTIMOTHEE
b:02348 b:boxtimothee
c: 00423 c: F

2003/2326 a: 04106 a: BAZYALILAS
b:02348 b:bazyalilas
c: 00423 c: F

2003/2429 a: 00121 a: YORICHLAND
b:01052 b: richland
c: 00423 c: F

2003/2430 a: 00121 a: YOAUCKLAND
b:01052 b:auckland
c: 00423 c: F

2003/2498 a: 04061 a: ASENKA
b:02858 b:zl322
c: 02858 c: F



1 32 1 32

2004/0040 a: 00121 a: REGAL 
YOCHERYL

b:03171 b: regal yocheryl
c: 00423 c: F

Cichorium endivia L.
2003/2421 a: 04116 a: KALINKA

b:04116 b:b 48-16
c: 01113 c: F

2003/2422 a: 04116 a: MILADY
b:04116 b:F 52-16
c: 01113 c: F

2004/0058 a: 00088 a: STENDHAL
b:00088 b:11-130 rz
c: c: F

Citrus L.
2002/1418 a: 04023 a: BREEGOLD

b:04023 b:mosquito
c: 02433 c: F

2004/0073 a: 04531/04532/ a: LEMOX
04533

b:04531/04532/ b:c 3869
04533

c: c: F

2004/0074 a: 04531/04533/ a: MANDALATE
04532

b:04531/04532/ b:d 8811
04533

c: c: F

Codiaeum variegatum (L.) Bl.
2001/0763 a: 03438 a: ZULU

b:03438 b:zulu
c: 01903 c: F

Corylus avellana L.
2003/2308 a: 03851 a: UTO140E

b:04472 b:daria
c: 01166 c: C

Cucumis melo L.
2003/0073 a: 04107 a: ELYPSO

b:04107 b:1334
c: c:

Cucumis sativus L.
2003/2490 a: 02457 a: GERLINDE

b:02457 b:asl 270
c: c: F

2003/2491 a: 02457 a: KONSTANZE
b:02457 b:asl 69
c: c: F

Cymbidium Sw.
2003/2427 a: 04486 a: THE JUDGE

b:04486 b:s 544
c: 01903 c: F

Cypripedium L.
2004/0013 a: 04517 a: LILATT

b:04518 b:18/38
c: 00815 c: F

Dahlia Cav.
2003/1977 a: 02871 a: KIEDAHDEC-

VIO
b:02871 b:23.4713
c: c: F

2004/0221 a: 03739 a: GALLERY 
SISLEY

b:03739 b:vd-0-10
c: c: F

2004/0222 a: 03739 a: GALLERY 
MATISSE

b:03739 b:vd1-190
c: c: F

2004/0223 a: 03739 a: GALLERY 
RIVERA

b:03739 b:vs 4
c: c: F

2004/0224 a: 03739 a: KARMA 
PROSPERO

b:03739 b:vd2-61
c: c: F

2004/0225 a: 03739 a: MELODY 
SERENADE

b:03739 b:vd1-199
c: c: F

2004/0226 a: 03739 a: MELODY 
ALLEGRO

b:03739 b:vd2-20
c: c: F

Dalechampia L.
2000/1664 a: 04560 a: MATHEA

b:02937 b:BCT9903DAL
c: 01903 c: F

Delphinium L.
2002/1490 a: 03990 a: DELFT BLUE

b:03990 b:delft blue
c: 02749 c:

Dianthus L.
2003/0116 a: 00096 a: HILREGTA

b:00096 b:hilregat
c: 00473 c: F

2003/2241 a: 00942 a: ORANY
b:00942 b:98-3-41
c: 04455 c: F

2004/0054 a: 00942 a: SOROLLA
b:00942 b:200376 pfb
c: 01334 c:

Dianthus caryophyllus L.
2002/1466 a: 01334 a: LONLOLIT

b:01334 b:97 mfb 4
c: c:

2002/1467 a: 01334 a: LONVERA
b:01334 b:3213-03 mfj
c: c:

2002/1468 a: 01334 a: LONCUEVA
b:01334 b:98 mfl v 1
c: c:

2002/1469 a: 01334 a: LONKATIA
b:01334 b:97 ml 2
c: c:

2002/1470 a: 01334 a: LONGRANA
b:01334 b:2793-02 r
c: c:
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2002/1471 a: 01334 a: LONREINA
b:01334 b: r 667 fj
c: c:

2002/1473 a: 01334 a: LONPILAR
b:01334 b:q 91 b
c: c:

2003/1899 a: 01334 a: BARCANDELA
b:01334 b:95 mj 5
c: c:

2003/1908 a: 01334 a: BARBOTERO
b:01334 b:2000 pfg 8
c: c:

Diascia barberae Hook.
2003/2438 a: 03325 a: DIASROROC

b:03325 b:sg 40051
c: c: C

2003/2439 a: 03325 a: DIASSCAL
b:03325 b:sg 40050
c: c: C

2003/2440 a: 03325 a: DIASPRITWO
b:03325 b:sg 40009
c: c: C

Dracaena deremensis Engl.
2004/0002 a: 04512 a: HAWAIIAN 

SUNSHINE
b:04512 b:hawaiian 

sunshine
c: 01903 c: F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2003/2459 a: 00168 a: ECKALON

b:03692 b:eckalon
c: 00199 c: C

Festuca rubra L.
2004/0128 a: 01038 a: ABERVELVET

b:01038 b:bl 2871
c: 02975 c: F

Ficus benjamina L.
2004/0035 a: 01250 a: NELE

b:01250 b: fimf097
c: 04525 c: F

Foeniculum vulgare P. Mill.
2004/0206 a: 04075 a: SUM603001

b:04075 b:sum 60-3001
c: 02329 c: C

Fragaria x ananassa Duch.
2001/0151 a: 03292/03293 a: AVAMARIA

b:03317 b:asf 20:12
c: 00011 c: F

2003/1230 a: 00132 a: MACARENA
b:00132 b:98.51.123
c: 00466 c: F

Fuchsia L.
2002/1168 a: 03223 a: DENISE

b:03942 b:zf11
c: 00423 c: F

2002/1169 a: 03223 a: ELLEBEL
b:03223 b:zf3
c: 00423 c: F

2002/1170 a: 03223 a: CATOOTJE
b:03223 b:kl7
c: 00423 c: F

2002/1171 a: 03223 a: JAN 
HENDRIKS

b:03223 b: lne2
c: 00423 c: F

2003/1350 a: 00376 a: REJI
b:00376 b: reji
c: c:

Galega officinalis L.
2004/0110 a: 04542 a: LINCOLN 

GOLD
b:04542 b:hfn1
c: 01447 c: F

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2003/2349 a: 03491 a: NUGAUWHITE

b:01561 b:x99.1-20
c: 03663 c: F

2003/2445 a: 03325 a: GAUDWWHI
b:03325 b:sg 40010
c: c: C

Gazania rigens (L.) Gaertn.
2003/2414 a: 03491 a: SUGAHUA

b:04005 b:nx152.1
c: 02318 c: C

2003/2415 a: 03491 a: SUGAOL
b:04005 b:nx99.357.1
c: 02318 c: C

Gerbera L.
2003/0577 a: 00230 a: TERMOOI

b:00230 b: tn 662
c: c: F

2003/0580 a: 00230 a: TERUNIVERSE
b:00230 b: tn 665
c: c: F

2003/0590 a: 00230 a: TEROXFORD
b:00230 b: tn 651
c: c:

2003/0602 a: 00230 a: TERCUGE
b:00230 b: tn 643
c: c: F

2003/0607 a: 00230 a: TERBATAVUS
b:00230 b: tn 628
c: c:

2003/0612 a: 00230 a: TERCAR
b:00230 b: tn 633
c: c:

Gossypium hirsutum L.
2003/2359 a: 04482 a: ST457

b:04483 b:8m007
c: 00804 c: C

2003/2361 a: 04482 a: ATLAS
b:04484 b:gc350
c: 00804 c: F

2003/2362 a: 04482 a: ST468
b:04483 b:st 468
c: 00804 c: C
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Helianthus annuus L.
2003/0829 a: 00180 a: U00S9

b:00180 b:u00s9lm
c: 00804 c: C

Helleborus L.
2003/2068 a: 01993 a: HGC JOSEF 

LEMPER
b:01993 b:he 780
c: c: F

2003/2069 a: 01993 a: HGC JERICHO
b:01993 b:he 781
c: c: F

2003/2070 a: 01993 a: HGC GREEN 
CORSICAN

b:01993 b:he 7802
c: c: F

2003/2071 a: 01993 a: HGC 
SILVERMOON

b:01993 b:he 7803
c: c: F

2003/2205 a: 01993 a: HGC LADY 
FRECKLE

b:01993 b:he 7804
c: c: F

2003/2206 a: 01993 a: HGC MERLIN
b:01993 b:he 7805
c: c: F

Helleborus orientalis Lam.
2004/0041 a: 01993 a: HGC DOUBLE 

SURPRISE
b:01993 b:he 782
c: c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2003/0210 a: 00187 a: OUTLOX

b:00187 b:61077 c
c: c: F

2003/2102 a: 00186 a: MAAREN
b:00478 b:sw 2546
c: c: F

2003/2242 a: 02761 a: OXBRIDGE
b:02761 b:nsl 00-3653
c: 01394 c: F

2003/2261 a: 04167 a: LESLIE
b:04167 b:e 95229-512
c: c: F

2003/2265 a: 04167 a: SYLPHIDE
b:04167 b:o 96022-527
c: c: F

2003/2297 a: 00186 a: GUSTAV
b:00478 b:sw 2871
c: c: F

2003/2392 a: 01576 a: SEDUCTION
b:01576 b: ld 2006
c: c: F

2003/2525 a: 00058 a: CAMION
b:00058 b:cpbt b58
c: c: F

2004/0027 a: 00038 a: TEMPERA-
MENT

b:03756 b: lp 1124.1.99
c: c: F

2004/0028 a: 00038 a: TOCADA
b:03756 b: lp 1124.8.98
c: c: F

2004/0123 a: 00142 a: TELEX
b:00142 b:mh hx 011
c: c: F

2004/0124 a: 00287 a: FRANZI
b:00921/01455 b: franzi
c: c: F

2004/0204 a: 00187 a: ARTURIO
b:00187 b:11145 yh 1
c: c: F

2004/0205 a: 00187 a: FRILOX
b:00187 b:61085 c
c: c: F

Hosta sieboldiana Engl.
2004/0080 a: 01431 a: INDEPEN-

DANCE
b:01431 b: independance
c: 02334 c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
2003/2249 a: 04456 a: GREEN STAR

b:04456 b:green star
c: c: F

Impatiens L.
2003/2171 a: 00633 a: BALFUSRADEN

b:04445/04529 b:balfusradn
c: 00423 c: F

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2003/1688 a: 00071 a: DUERIIMBU

b:00071 b:96-0994-007
c: c: F

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2002/0705 a: 00432 a: YELLOW 

JOSEFINE
b:00123 b:kj 97-589-1
c: 00423 c: F

2002/1234 a: 00432 a: MARY
b:00123 b:kj 99-596
c: 00423 c: F

2002/1397 a: 03980 a: EMMA
b:03980 b:sl1
c: 00423 c: F

2002/1428 a: 02851 a: SAKI
b:02851 b: fk 9228
c: c: F

2002/1792 a: 00432 a: CARMEN
b:00123 b:kj 2000-1195
c: 00423 c: F

2002/1793 a: 00432 a: KRYSTLE
b:00123 b:kj 2000-0983
c: 00423 c: F
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2002/1794 a: 00432 a: KYLIE
b:00123 b:kj 2000-566
c: 00423 c: F

2002/1795 a: 00432 a: HELENE
b:00123 b:kj 2000-896
c: 00423 c: F

2004/0168 a: 03614 a: RB 715
b:04110 b:715/99-4
c: 00423 c: C

Lactuca sativa L.
2003/1751 a: 04075 a: MEHARI

b:04075 b: rs 06416877
c: 02329 c: F

2004/0096 a: 02701 a: DUCEY
b:02701 b:nun 5309 lt
c: c: F

2004/0104 a: 03325 a: CAPRICE
b:03325 b: ls 1582
c: c: F

2004/0105 a: 03325 a: KEROUAN
b:03325 b: ls 2657
c: c: F

2004/0106 a: 03325 a: SARRIAN
b:03325 b: ls 2658
c: c: F

2004/0244 a: 00072 a: ROMULO
b:00072 b:e 16.0112
c: c: F

2004/0261 a: 00088 a: FONSECA
b:00088 b:81-84 rz
c: c: F

2004/0262 a: 00088 a: BERDINE
b:00088 b:43-45 rz
c: c: F

2004/0263 a: 00088 a: MARENIA
b:00088 b:43-96 rz
c: c: F

Lilium L.
2002/1660 a: 02791 a: SAMOA

b:02791 b:99-10
c: c: F

Linum usitatissimum L.
2003/2302 a: 03542 a: OLEAL

b:04088 b: l 116.24
c: 04087 c: F

2003/2303 a: 03542 a: IMPERIAL
b:04088 b:m 26.722
c: 04087 c: F

2004/0119 a: 03361 a: ABACUS
b:03361 b: jt 3/9/2
c: 00782 c:

Lobelia L.
2003/2515 a: 04507 a: ROBERT

b:04507 b:ROBERT
c: c: F

2003/2516 a: 04507 a: BLANKA
b:04507 b:blanka
c: c: F

2003/2517 a: 04507 a: LOLA
b:04507 b: lola
c: c: F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2004/0059 a: 00088 a: VINCHY

b:00088 b:74-663 rz
c: c: F

2004/0060 a: 00088 a: MADYTA
b:00088 b:74-322 rz
c: c: F

2004/0127 a: 00088 a: CIBELLIA
b:00088 b:73-427 rz
c: c: F

2004/0201 a: 00088 a: BONAVISTA
b:00088 b:72-454 rz
c: c: F

2004/0202 a: 00088 a: LOREDANA
b:00088 b:72-512 rz
c: c: F

2004/0203 a: 00088 a: ZAYNO
b:00088 b:74-666 rz
c: c: F

Malus Mill.
2002/1259 a: 00319 a: DALITOGA

b:00319 b: r 25 a 35
c: c: F

2003/0262 a: 03209 a: REDKAN
b:03211 b: redkan
c: 00421 c: F

2003/1436 a: 04283 a: LUNA
b:04283 b:ueb 3375/2
c: 02027 c: F

Mecardonia Ruiz et Pav.
2003/2428 a: 03661 a: USMECA67

b:02391 b:gf 67
c: 03663 c: C

Nemesia Vent.
2003/2174 a: 00633 a: BALARTU-

BLUE
b:04304 b:balartublue
c: 00423 c: F

Nemesia fruticosa
2003/2442 a: 03325 a: NEMHRPUR

b:03325 b:sg 40038
c: c: C

2003/2443 a: 03325 a: NEMHSWHI
b:03325 b:sg 40039
c: c: C

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2003/2221 a: 04451 a: IRINGA

b:00002 b:200085
c: 02318 c: F
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Paeonia L.
2002/1474 a: 03061 a: LADY ANN

b:03061 b:030
c: c: F

Passiflora caerulea L.
2003/1788 a: 04396 a: CLEAR SKY

b:04397 b:clear sky
c: c: F

Pelargonium peltatum (L.) L'Herit. ex.Ait.
2003/2417 a: 03059 a: SIL TOMKE

b:00037 b:sil tomke
c: c: F

2003/2418 a: 03059 a: SIL PIA
b:00037 b:sil pia
c: c: F

2003/2419 a: 03059 a: SIL WITTJE
b:00037 b:sil wittje
c: c: F

Pelargonium zonale (L.) L'Herit.ex Ait.
2001/1096 a: 00071 a: DUEVIBU

b:00071 b: red fox 1216
c: c: F

2003/2411 a: 04489 a: BODA 
GITANA RED

b:04489 b: td41/03
c: c: F

2003/2420 a: 03059 a: SIL KATARINA
b:00037 b:sil katarina
c: c: F

2004/0063 a: 03116 a: KLEP03111
b:03116 b:z 21200
c: c: C

2004/0064 a: 03116 a: KLEP03107
b:03116 b:z 21116
c: c: C

2004/0065 a: 03116 a: KLEP03105
b:03116 b:z 20166
c: c: C

2004/0066 a: 03116 a: KLEP03012
b:03116 b:z 20067
c: c: C

2004/0067 a: 03116 a: KLEP03106
b:03116 b:z 20175
c: c: C

Petunia Juss.
2001/1892 a: 03661 a: CONDOST177

b:01874 b:st 177
c: 03663 c: C

2001/1893 a: 03661 a: CONDOST169
b:01874 b:st 169
c: 03663 c: C

2002/1956 a: 02851 a: FORT BLUW
b:02851 b: fipet 1010
c: c: F

2002/2101 a: 00401 a: WHIP ROSSA
b:00401 b:505-5 / 61-500
c: 00065 c: F

2003/1692 a: 00071 a: DUESWEET-
SURBUSKY

b:00071 b:01-0058-001
c: c: F

2004/0081 a: 04545 a: KERREV
b:04545 b: red velvet
c: c: C

2004/0082 a: 04545 a: KERLAV
b:04545 b: lavender plume
c: c: C

2004/0083 a: 04545 a: KERKAT
b:04545 b:katrina
c: c: C

2004/0084 a: 04545 a: KERDAM
b:04545 b:daily mail
c: c: C

Phaseolus vulgaris L.
2003/2352 a: 04477 a: LAUREN

b:04479 b:hmx 8943
c: 04478 c:

2004/0116 a: 01930 a: ASTERIX
b:01930 b:db 7116
c: c:

2004/0117 a: 01930 a: AMETHYST
b:01930 b:db 7193
c: c:

Phlox-Paniculata-Hybrids
2004/0236 a: 03590 a: ELISABETH

b:03590 b:elisabeth
c: 03638 c:

Physocarpus opulifolius (L.) maxim
2003/2464 a: 04506 a: TUILAD

b:04506 b: lady in red
c: 01110 c: C

Pisum sativum L. sensu lato
2001/1066 a: 00938 a: KIRIO

b:03509 b:xp 09690468
c: 02329 c: F

2003/2416 a: 00112 a: ARTHUR
b:00112 b:ds49479
c: c: F

2004/0007 a: 04460/04461 a: CORALLO
b:04460/04461 b: isci 28/4
c: c: F

2004/0079 a: 03370 a: LEXUS
b:03370 b:cebeco 1490
c: c: F

2004/0103 a: 03325 a: PAYETTE
b:03325 b:d 4915
c: c: F

2004/0172 a: 00038 a: TINKER
b:00586 b: lpke 8885/98c
c: c: F

2004/0274 a: 00038 a: CLARISSA
b:00586 b: lpke 9197/98
c: c: F
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Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC.
2003/2292 a: 04464 a: BJ326200

b:04464 b:bj3262/00
c: c: C

2003/2293 a: 04464 a: BJ320200
b:04464 b:bj3202/00
c: c: C

Plectranthus hilliardae
2002/0379 a: 03555 a: P000306

b:03555 b:p 00 03 06
c: 00003 c: C

Poa pratensis L.
2004/0037 a: 04176 a: BARTENDER

b:04176 b:bar vb 9535
c: 00133 c: F

Prunus armeniaca L.
2002/1884 a: 00915 a: MAS 926

b:04039/04040 b:mas926
c: 02119 c: C

2003/2298 a: 04468 a: RIBECOT
b:04468 b:balageat
c: 03299 c:

2003/2432 a: 03299 a: NOELLE
b:04495 b:sf 01.016
c: c:

2004/0003 a: 02954 a: COULOUMINE
b:02954 b:ep 00.01 ab.
c: c:

Prunus avium (L.) L.
2002/1423 a: 00787 a: PC 71446

b:00787 b:pc 7144-6
c: 00160 c: C

2003/2154 a: 00787 a: PC 70643
b:00787 b:sf 90 006
c: 03299 c: C

Prunus domestica L.
2003/0331 a: 00672 a: TOLLEDO

b:04149 b:p 26-28-95
c: c: F

2003/2156 a: 04440 a: MARIA 
NOVELLA

b:04441 b:sel. 7-91 agri 
2000

c: c: F

Prunus persica (L. ) Batsch
2003/2022 a: 00189 a: ZAILAGO

b:01065 b:523 96 n
c: c: F

2003/2023 a: 00189 a: ZAIMUCA
b:01065 b:586 97 n
c: c:

2003/2396 a: 01045 a: MONCAMI
b:01045 b:475
c: 03299 c:

2003/2398 a: 01045 a: MONSAN 1
b:01045 b:12-15
c: 03299 c:

2003/2399 a: 01045 a: MONGOT
b:01045 b:53-15
c: 03299 c:

2003/2467 a: 03299/00279 a: RUBY 
BRIGHT

b:01004 b:34 p 572
c: c:

2003/2468 a: 03299/00279 a: SEPTEMBER 
BRIGHT

b:01004 b:26 p 490
c: c:

2003/2469 a: 03299/00279 a: AUGUST 
BRIGHT

b:01004 b:sf 96.050-
26p288

c: c:

Prunus salicina Lindl.
2003/2391 a: 04487 a: GAIA

b:04487 b:sel. sm 01 an
c: c: F

2003/2465 a: 03299/00279 a: BRAGIALLA
b:01004 b:35 p 1244
c: c:

2003/2466 a: 03299/00279 a: BRAROSSA
b:01004 b:13 p 598
c: c:

Pyrus communis L.
2003/2389 a: 02481 a: THIMO

b:02626 b: thimo
c: 00441 c: F

2003/2496 a: 01544 a: AMFORA
b:01544 b:amfora
c: 03299 c:

2003/2497 a: 01544 a: RADANA
b:01544 b: radana
c: 03299 c:

Rhododendron-Simsii-Hybrids
2004/0016 a: 03419 a: HIMALAYA

b:03419 b:107-11
c: c: F

2004/0017 a: 03419 a: MONT 
VENTOUX

b:03419 b:79-6
c: c: F

2004/0097 a: 00895 a: CLASSIC 
ROUGE

b:00895 b:92138
c: c: F

Ribes nigrum L.
2003/2148 a: 00702 a: TIBEN

b:00702 b:26c/8, pc-78
c: 00441 c: F

2004/0251 a: 04556 a: DYANA
b:04556 b: f 41
c: 00441 c:

Rosa L.
2003/1855 a: 00124 a: TAN01693

b:02261 b: tan01693
c: c: C
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2003/2093 a: 04431 a: BOTA 2802
b:04431 b:botanic 2802
c: c: C

2003/2400 a: 02304 a: INTERWIFOOS
b:02304 b: interwifoos
c: 02955 c: F

2003/2412 a: 00709 a: KORDAELF
b:01366/01367/ b:kordaelf

01368
c: 00421 c: F

2003/2454 a: 00021 a: SCHESTWEE
b:00021 b:sr 10126
c: c:

2003/2455 a: 00021 a: SCHAQWIT
b:00021 b:aqua!-m29
c: c:

2003/2456 a: 00021 a: SCHRELVIS
b:00021 b:sr 10099
c: c:

2003/2494 a: 00709 a: KOREUBASSA
b:01366/01367/ b:koreubassa

01368
c: 00421 c: F

2003/2495 a: 00709 a: KORWIWI
b:01366/01367/ b:korwiwi

01368
c: 00421 c: F

2003/2513 a: 02304 a: INTERDEREG
b:02304 b: interdereg
c: 02955 c: F

2003/2514 a: 02304 a: INTERHIETY
b:02304 b: interhiety
c: 02955 c: F

2004/0005 a: 00230 a: SELPREMIER
b:00230 b:sr 192
c: c:

2004/0039 a: 00081 a: POULHI020
b:00081 b:poulhi020
c: c: C

2004/0114 a: 00889 a: MEIANGELE
b:00891 b:meiangele
c: 00562 c: F

2004/0134 a: 00709 a: KORCALILA
b:01366/01367/ b:korcalila

01368
c: 00421 c: F

2004/0135 a: 00081 a: POULYC009
b:00081 b:poulyc009
c: c: C

2004/0136 a: 00081 a: POULYC008
b:00081 b:poulyc008
c: c: C

2004/0137 a: 00081 a: POULTW003
b:00081 b:poultw003
c: c: C

2004/0138 a: 00081 a: POULPM004
b:00081 b:poulpm004
c: c: C

2004/0139 a: 00081 a: POULPM003
b:00081 b:poulpm003
c: c: C

2004/0140 a: 00081 a: POULPM002
b:00081 b:poulpm002
c: c: C

2004/0141 a: 00081 a: POULHT003
b:00081 b:poulht003
c: c: C

2004/0142 a: 00081 a: POULHT002
b:00081 b:poulht002
c: c: C

2004/0143 a: 00081 a: POULCS014
b:00081 b:poulcs014
c: c: C

2004/0144 a: 00081 a: POULCS012
b:00081 b:poulcs012
c: c: C

2004/0145 a: 00081 a: POULCS010
b:00081 b:poulcs010
c: c: C

2004/0146 a: 00081 a: POULCS009
b:00081 b:poulcs009
c: c: C

2004/0147 a: 00081 a: POULAC014
b:00081 b:poulac014
c: c: C

2004/0148 a: 00081 a: POULAC013
b:00081 b:poulac013
c: c: C

2004/0149 a: 00081 a: POULAC012
b:00081 b:poulac012
c: c: C

2004/0150 a: 00081 a: POULAC011
b:00081 b:poulac011
c: c: C

2004/0151 a: 00081 a: POULAC010
b:00081 b:poulac010
c: c: C

2004/0152 a: 00081 a: POULHI016
b:00081 b:poulhi016
c: c: C

2004/0153 a: 00081 a: POULHI015
b:00081 b:poulhi015
c: c: C

2004/0154 a: 00081 a: POULHI014
b:00081 b:poulhi014
c: c: C

2004/0155 a: 00081 a: POULFL002
b:00081 b:poulfl002
c: c: C
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2004/0156 a: 00081 a: POULFL001
b:00081 b:poulfl001
c: c: C

2004/0157 a: 00081 a: POULEN012
b:00081 b:poulen012
c: c: C

2004/0158 a: 00081 a: POULCS017
b:00081 b:poulcs017
c: c: C

2004/0159 a: 00081 a: POULCS016
b:00081 b:poulcs016
c: c: C

2004/0160 a: 00081 a: POULCS015
b:00081 b:poulcs015
c: c: C

2004/0161 a: 00081 a: POULHI021
b:00081 b:poulhi021
c: c: C

2004/0167 a: 00889 a: MEIPOMOLO
b:00891 b:meipomolo
c: 00562 c: F

Rubus idaeus L.
2004/0250 a: 04556 a: FERTÖDI 

VENUS
b:04556 b: fertödi venus
c: 00441 c: F

Saintpaulia H. Wendl.
2002/2185 a: 02224 a: PAULAFI

b:02224 b:99-20-2
c: c: F

2004/0036 a: 02224 a: RANA
b:02224 b:99-1-6
c: c: F

Salix matsudana Koidz.
2003/2433 a: 04497 a: TARKABARKA

b:04497 b: tarkabarka
c: 00441 c: F

Salvia L.
2003/2523 a: 03325 a: SALSYLL

b:03325 b:sg 40036
c: c: C

Sanvitalia Lam.
2002/0336 a: 03226 a: PENNY STAR

b:02720 b:grüsanvi 03
c: 00423 c: F

Scaevola saligna G. Forst.
2004/0015 a: 03325 a: SCABLHATIS

b:03325 b:sg 40052
c: c: C

Secale montanum x Secale cereale
2002/1583 a: 00927 a: TONUS

b:00927 b:seiglejd
c: c: F

Sedum L.
2004/0004 a: 04513 a: POSTMANS 

PRIDE
b:04514 b:w-v/01
c: 01689 c: F

Serruria Burm. ex Salisb.
2003/2457 a: 01005 a: CARMEN

b:01005 b:carmen
c: 04501 c: F

Solanum tuberosum L.
2002/1320 a: 00317 a: AXEL

b:00317 b:91.58.1
c: c: F

2002/2202 a: 02958 a: MORINDA
b:02958 b: rzd 92-2367
c: c: F

2003/0733 a: 00016 a: GALACTICA
b:00016 b: t1399/17
c: 04212 c: F

2003/1178 a: 00022 a: AGRINOVA
b:00022 b:sm 91-08-91
c: 04078 c:

2003/2146 a: 02958 a: SALINE
b:02958 b: rzd93-1372
c: c: F

2003/2269 a: 04460/04461 a: ISCIB 26
b:04460/04461 b: isci b 26
c: c: C

2003/2270 a: 04460/04461 a: RUBINO
b:04460/04461 b: isci 4052
c: c: F

2003/2276 a: 04460/04461 a: ISCI 67
b:04460/04461 b: isci 67
c: c: C

2003/2363 a: 00054 a: VALES 
SOVEREIGN

b:00054 b:92.pd.39 a5
c: 02902 c: F

2003/2453 a: 01869 a: DAYTONA
b:04500 b:mn 1245e3
c: c: F

2003/2489 a: 01616 a: TOSCA
b:01616 b: tosca
c: c: F

2003/2509 a: 00386 a: SAPHIRE
b:00386 b:vr 92-526
c: c: F

2003/2510 a: 00386 a: SAFAA
b:00386 b:vr 92-813
c: c:

2003/2511 a: 00386 a: SPIRIT
b:00386 b:vr 92-465
c: c: F

2004/0126 a: 00287 a: MONZA
b:00921/01455 b:monza
c: c: F

Spinacia oleracea L.
2003/1823 a: 00088 a: SALMON

b:00088 b:51-65 rz
c: c: F
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2004/0012 a: 04075 a: LSA661040
b:04075 b: lsa 66-1040
c: 02329 c: C

2004/0269 a: 00088 a: TURTLE
b:00088 b:51-66 rz
c: c: F

Sutera Roth
2002/0768 a: 01695 a: WESBADREAM

b:01695 b:wesbablue
c: 00441 c: F

2003/2448 a: 03325 a: SUTCATRWHI
b:03325 b:sg 40054
c: c: C

2003/2449 a: 03325 a: SUTCATRABL
b:03325 b:sg 40055
c: c: C

2003/2450 a: 03325 a: SUTCABL
b:03325 b:sg 40053
c: c: C

Tibouchina urvilleana (DC) Cogn.
2002/1750 a: 03454 a: GRUETIB 05

b:03454 b:grue-tib.05
c: 00423 c: C

Triticum durum Desf.
2001/1513 a: 03595 a: RA4

b:03595 b: leonardo
c: 02042 c: C

2003/2294 a: 04466 a: DURAMAR
b:04467 b:sr 923017/15
c: c: F

2003/2331 a: 04167 a: JANEIRO
b:04167 b:95119-511
c: c: F

2003/2408 a: 03304 a: LATINUR
b:03304 b: rabd 98-58
c: c: F

2003/2409 a: 03304 a: LEMUR
b:03304 b: rabd 99-80
c: c: F

2004/0239 a: 03924 a: BYBLOS
b:03924 b:dx46216
c: 03574 c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2002/0820 a: 03884 a: NATURASTAR

b:03591 b:schw 74-8823
c: c: F

2002/1897 a: 03384 a: CENTENAIRE
b:03384 b:centenaire
c: c: F

2003/0927 a: 02988 a: HEROLDO
b:00051 b:pbis00/91
c: 03727 c: F

2003/2143 a: 02761 a: MANE NICK
b:02761 b:mane nick
c: 03981 c: F

2003/2144 a: 02761 a: ATREVIDO
b:02761 b:s259-96
c: 03981 c: F

2003/2262 a: 04167 a: KLEBER
b:04167 b: fd 99037-20
c: c: F

2003/2330 a: 04167 a: MATIGNON
b:04167 b: fd 98149-14
c: c: F

2003/2526 a: 00058 a: CORDIALE
b:00058 b:cpbt w83
c: c: F

2004/0030 a: 03889 a: ASTUCE
b:03889 b:pbi-01-2039
c: 03727 c: F

2004/0031 a: 03889 a: CHAGALL
b:03889 b:pbi-01-2036
c: 03727 c: F

2004/0032 a: 03889 a: SANKARA
b:03889 b:pbi-01-2015
c: 03727 c: F

2004/0033 a: 03889 a: MENDEL
b:03889 b:pbi-01-2025
c: 03727 c: F

2004/0051 a: 01396 a: TURELLI
b:04527 b: turelli
c: 01397 c: F

2004/0052 a: 01396 a: SEGOR
b:04527 b:segor
c: 01397 c: F

2004/0053 a: 01396 a: CORNERA
b:04527 b:cornera
c: 01397 c: F

2004/0121 a: 00142 a: HOURRA
b:00142 b:mh 00-43
c: c: F

2004/0175 a: 02761 a: HERMANN
b:02761 b:nic 97-3484 b
c: 03009 c: F

2004/0176 a: 02761 a: STRIKER
b:02761 b:nic 97-4135 a
c: 03009 c: F

2004/0273 a: 00731 a: GLOBUS
b:00923 b:globus
c: 00923 c: F

X Triticosecale W.
2003/2307 a: 04167 a: TRIPTIC

b:04167 b: fdt 98039-6
c: c: F

2003/2410 a: 03304 a: FLOIRAC
b:00255 b: t98091a
c: c: F

2004/0047 a: 02431 a: TRIPLUS
b:02431 b:unh 79
c: c: F
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2004/0048 a: 02431 a: TRIVIAL
b:02431 b:unh 107
c: c: F

2004/0071 a: 00652 a: LEGALO
b:00652 b: legalo
c: 02232 c: F

2004/0098 a: 00759 a: AGRANO
b:01231/01234 b:3014 00
c: c:

2004/0111 a: 00186 a: SW 
VALENTINO

b:04543 b:sw 97549
c: c: F

Verbena L.
2003/2435 a: 03325 a: DARKEYENA

b:03325 b:sg 40063
c: c: F

2003/2436 a: 03325 a: LILIENA
b:03325 b:sg 40059
c: c: F

2003/2437 a: 03325 a: AMARENA
b:03325 b:sg 40056
c: c: F

2003/2447 a: 03325 a: BIWARENA
b:03325 b:sg 40060
c: c: F

2003/2451 a: 03325 a: LIROSENA
b:03325 b:sg 40057
c: c: F

2003/2452 a: 03325 a: PULENA
b:03325 b:sg 40058
c: c: F

Vitis L.
2004/0107 a: 04539 a: PRINCESS

b:04540/04541 b:princess (c45-59)
c: 02499 c: F

2004/0108 a: 04539 a: SUMMER 
ROYAL

b:04540/04541 b:summer royal 
(b74-99)

c: 02499 c: F

2004/0162 a: 00363 a: GEORG
b:04546/04547 b:31/01/062
c: c: F

2004/0163 a: 00363 a: PHILIPP
b:04546/04547 b:31/1/225
c: c: F

2004/0164 a: 00363 a: GERTRUDE
b:04546/04547 b:19/1/432
c: c: F

2004/0165 a: 00363 a: STEFANIE
b:04546/04547 b:19/1/558
c: c: F

2004/0166 a: 00363 a: EMILIA
b:04546/04547 b:31/1/265
c: c: F

2004/0256 a: 04539 a: SWEET 
SCARLET

b:04540/04541 b:a61-16
c: 02499 c: F

Zantedeschia Spreng.
2003/2237 a: 03711 a: INTIMATE 

IVORY
b:03730 b:14091
c: 03712 c: F

2003/2238 a: 03711 a: LEMON 
CHIFFON

b:03730 b:55052
c: 03712 c: F

2003/2239 a: 03711 a: GOLD RUSH
b:03730 b:55538
c: 03712 c: F

2004/0009 a: 03725 a: CAPTAIN 
RIVERA

b:03725 b:captain rivera
c: c: F

2004/0099 a: 04561 a: JACK OF 
HEARTS

b:04561 b:99239-020
c: 04043 c: F

2004/0191 a: 03699 a: AMAZONE
b:03699 b:amazone
c: 00033 c: F

2004/0192 a: 03699 a: GABRIELLE
b:03699 b:gabrielle
c: 00033 c: F

2004/0193 a: 03699 a: INDIAN 
SUMMER

b:03699 b: indian summer
c: 00033 c: F

2004/0194 a: 03699 a: LIBERTY
b:03699 b: liberty
c: 00033 c: F

2004/0195 a: 03699 a: ROSARIO
b:03699 b: rosario
c: 00033 c: F

2004/0196 a: 03699 a: SKYLINE
b:03699 b:skyline
c: 00033 c: F

2004/0197 a: 03699 a: VIOLINDE
b:03699 b:violinde
c: 00033 c: F

Zea mays L.
2003/0857 a: 00180 a: PRT2Y

b:00180 b:ph5ft*ph5fw
c: 00804 c: C

2003/2499 a: 02907 a: DA13
b:02907 b:da13
c: c: C

2003/2500 a: 02907 a: DB01
b:02907 b:db01
c: c: C
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2003/2501 a: 02907 a: DV48
b:02907 b:dv48
c: c: C

2003/2502 a: 02907 a: EFR12
b:02907 b:efr12
c: c: C

2003/2503 a: 02907 a: GD44
b:02907 b:gd44
c: c: C

2003/2504 a: 02907 a: KT94
b:02907 b:kt94
c: c: C

2003/2505 a: 02907 a: DL29
b:02907 b:dl29
c: c: C

2003/2506 a: 02907 a: QX90
b:02907 b:qx90
c: c: C

2003/2507 a: 02907 a: TC13
b:02907 b: tc13
c: c: C

2004/0029 a: 02897 a: R3162
b:02897 b: r3162
c: 04524 c: C

2004/0129 a: 00044 a: KW1A139
b:00486/02074/ b:kw 1a139

00489
c: 00486 c: C

2004/0207 a: 01396 a: DSP5008C13
b:01396 b:dsp5008c13
c: 01397 c: C

2004/0217 a: 00044 a: KW7M017
b:00486/00490/ b:kw 7m017

01638
c: 00486 c: C

2004/0257 a: 00158 a: LSH369
b:00158 b: lsh369
c: c: C

2004/0258 a: 00158 a: LQH294
b:00158 b: lqh294
c: c: C
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Capítulo II: Denominaciones de variedades / Kapitola II: Oznacování odrud / Kapitel II: Sortsbetegnelser / 
Kapitel II: Sortenbezeichnungen / II peatükk: Sordinimed / Κε��λαι� ΙΙ: 
ν�µασες π�ικιλι�ν / Chapter II: Variety denominations /

Chapitre II: Dénominations variétales / Capitolo II: Denominazioni varietali / II. Noda§a: S¶irnu nosaukumi / II skyrius: 
Veisliµ pavadinimai / II. Fejezet: Fajtanevek / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Hoofdstuk II: 

Rasbenamingen / Rozdzia¥ II: Nazwy odmian / Capítulo II: Denominações varietais / Kapitola II: Názvy odrody / 
II. poglavje: Imena sort / Luku II: Lajikenimet / Kapitel II: Sortbenämningar

Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación de una variedad protegida / Tabulka II.4: Schválení nového oznacení chránené odrudy /
Oversigt II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort / Tabelle II.4: Zulassung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine / Π
νακας II.4: �γκριση ν�ας �ν�µασ
ας πρ�στατευ�µενης π�ικιλ
ας /

Table II.4: Approval of a new denomination of a protected variety / Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination d’une variété protégée /
Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione di una varietà protetta / II.4. Tabula: Jaunu aizsargajamo s¶irnu apstiprinasana / 

II.4 lentele: Saugomos augalµ veisles naujo pavadinimo patvirtinimas / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása / 
Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominazzjoni gdida ta’ varjetà protetta / Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe benaming voor een beschermd ras /

Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para uma variedade protegida / 
TabuLka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte / Taulukko II.4: 

Suojatun lajikkeen uuden nimityksen hyväksyntä / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad sort

Número de expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

a: Denominaciones aprobadas / Schválená ozna-
cení / Godkendte betegnelser / Genehmigte Bezeich-
nungen / Kinnitatud sordinimed / Εγκεκριµ
νη
�ν�µασ�α / Approved denominations / Dénomina-
tions approuvées / Denominationi approvate /
Apstiprinatie nosaukumi / Patvirtinti pavadinimai /
Jóváhagyott fajtanevek / Denominazzjonijiet appro-
vati / Goedgekeurde benamingen / Uznane nazwy /
Denominações aprovadas / Schválené názvy /
Potrjena imena / Hyräksytyt nimitykset / Godkände
benämningar

b: Aprobación de una nueva denominación de una varie-
dad protegida / Schválení nového oznacení chránené
odrudy / Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i for-
bindelse med en beskyttet sort / Zulassung einer
neuen Bezeichnung einer geschützten Sorte / Kaitstud
sordi uue nime kinnitamine / �γκριση ν
ας
�ν�µασ�ας πρ�στατευ�µενης π�ικιλ�ας / Appro-
val of a new denomination of a protected variety /
Approbation d’une nouvelle dénomination d’une
variété protégée / Approvazione di una nuova deno-
minazione di una varietà protetta / Jaunu aizsargaja-
mo s¶irnu apstiprinasana / Saugomos augalµ veisles
naujo pavadinimo patvirtinimas / Védett fajta új meg-
nevezésének jóváhagyása / Approvazzjoni ta’ deno-
minazzjoni gdida ta’ varjetà protetta / Goedkeuring
nieuwe benaming voor een beschermd ras / Uznanie
nowej nazwy chronionej odmiany / Adopção de uma
nova denominação para uma variedade protegida /
Schválenie nového názvu chránenej odrody /
Odobritev novega imena zavarovane sorte / Suojatun
lajikkeen uuden nimityksen hyväksyntä / God-
kännande av en ny benämning på en skyddad sort

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Förädlare

c: Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative / Manda-
taire / Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 32
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1998/1034 a: 02246 GINPENT
b:02246 GINPENT
c:

Message

On 23 October 2003, the Community Plant Variety Office received, from Studio Legale Avvocato Roberto Manfrino, Torino (IT), a request to amend the variety denomination ‘Ginpent’
(CPVO application 1998/1034) According to Studio Legale, the variety denomination ‘Ginpent’ would be clearly contrary to the provisions laid down in Article 63 of Council Regulation
(EC) n° 2100/94 and should be changed.
The competent Committee for determining the suitability of variety denominations in relation to applications for the grant of Community Plant Variety Rights met and decided, pursu-
ant to Article 66 of Council Regulation (EC) No 2100/94, to keep in force the variety denomination “GINPENT” of species Gynostemma pentaphyllum (Thunb. ex Murray) Makino
with grant number: EU 8488 of 3 December 2001 and holder, Mr Ambrosio Giovanni, Cascina Pineta 10, 25024 Leno (BS), Italy.

Il 23 ottobre 2003, l’Ufficio comunitario delle varietà vegetali ha ricevuto una richiesta da parte dello Studio Legale Avvocato Roberto Manfrino, Torino (IT), di modificare la denomi-
nazione varietale “Ginpent” (domanda UCVV n. 1998/1034). Secondo quest’ultimo, la denominazione varietale ”Ginpent” risulterebbe chiaramente contraria alle disposizioni di cui
all’articolo 63 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio e pertanto da modificare.
Il Comitato competente incaricato di determinare l’idoneità delle denominazioni varietali in relazione alle domande di concessione di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali si
è riunito ed ha deciso, ai sensi dell’articolo 66 del Regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio, di conservare la seguente denominazione varietale “GINPENT” della specie Gynostemma
pentaphyllum (Thunb. ex Murray) Makino con numero di privativa EU 8488 del 3 dicembre 2001, con titolare Sig. Ambrogio Giovanni da Cascina Pineta 10, 25024 Leno (BS), Italia.



Capítulo III / Kapitola III / Kapitel III / Kapitel III / III peatükk / Κε��λαι� III / Chapter III / Chapitre III / Capitolo III / III. Noda§a / 
III skyrius / III. Fejezet / Kapitolu III / Hoofdstuk III / Rozdzia¥ III / Capítulo III / Kapitola III / III. poglavje / Luku III / Kapitel III2/2004/50 15.4.2004

Capítulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpetvzetí zádostí / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Kapitel III:
Zurückziehung von Anträgen / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Κε��λαι� ΙΙΙ: Απ�συρση αιτ�σεων / Chapter III: Withdrawal

of applications / Chapitre III: Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / III. Noda§a: Pieteikumu anulesana / 
III skyrius: Paraiskµ atsiemimas / III. Fejezet: A kérelmek visszavonása / Kapitolu III: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet / 

Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdzia¥ III: Cofanie wniosków / Capítulo III: Retirada de pedidos / Kapitola III:
Stiahnutie prihlások / III. poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III: Återtagande av ansökningar

Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisteri-numero / Ansökningsnummer

Fecha de retirada /
Datum zpetvzetí /
Tilbagekaldelsesdato /
Zurückziehungsdatum
/ Tagasivõtmise kuu-
päev / Ηµερ�µην�α
της απ�συρσης /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / Anulesanas
datums / Atsiemimo
data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofniπcia / Data da
retirada / Dátum stiah-
nutia / Datum umika /
Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vorgeschla-
gene Sortenbezeichnung / Kavandatav sordini-
mi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siulomas pavadinimas / Javasolt
fajtanevek / Id-Denominazzjoni proposta /
Voorgestelde benaming / Proponowana nazwa /
Denominação proposta / Navrhovany názov /
Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referencia del obtentor / Reference slechtite-
le / Forædlerens reference / Vorläufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur /
Riferimento del costitutore / Selekcionara ats-
auce / Selekcininko numeris / A nemesítö
hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultiva-
tur / Referentie kweker / Wskazanie hodow-
cy / Referência do obtentor / SLachtiteLské refe-
rencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja /
Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrage /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Selekcionars / Forædler / Züchter /
Selekcininkas / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Kweker/ Obtentor /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Hodowca /
SLachtiteL / Jalostaja / Zlahtnitelj / Förädlare /
Slechtitel / Aretaja

c: Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zástupce v rízení / (Eventuel) repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς /
Procedural representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant pro-
cedurali / Vertegenwoordiger voor de procedu-
re (indien van toepassing) / Pe¥nomocnik /
Representante para fins processuais (caso exi-
sta) / Procesny zástupca / Zastopnik v postop-
ku / Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli
on) / (Eventuellt) ombud

1 3 42

1 432

Angelonia Humb. et Bonpl.
2002/1855 a: 00401 a: CART LAVER 03/02/2004

b:00401 b: f14-1 / 80-900
c: 00065

Anthurium Schott.
2003/0992 a: 01393 a: 17/02/2004

b:01393 b: rijn200024
c: 01903

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2003/1986 a: 01347 a: ANTHAWITI 17/02/2004

b:01347 b:anthawiti
c:

Beaucarnea Lem.
2002/0791 a: 03776 a: 07/01/2004

b:03776 b: fach9903beau
c: 01903

Boronia heterophylla F. Muell.
2001/1765 a: 03644 a: ICE CHARLOTTE 18/02/2004

b:03644 b: ice charlotte
c: 02433

Capsicum annuum L.
2002/1711 a: 04016 a: AMOUR 25/02/2004

b:04016 b:capsiris
c:
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Chrysanthemum
2000/1563 a: 00121 a: YOCLAUDIA 12/02/2004

b:00524 b:yoclaudia
c: 00423

2001/1848 a: 00116 a: 30/01/2004
b:00852 b:98.0452-00
c: 04115

2003/0389 a: 03788 a: KANETO ORANGE 04/02/2004
b:03788 b:kaneto orange
c:

2003/0472 a: 00121 a: DARK YOVISALIA 21/02/2004
b:01653 b:dark yovisalia
c: 00423

2003/0477 a: 00121 a: CORAL YOGRACELAND 21/02/2004
b:01653 b:coral yograceland
c: 00423

2003/1642 a: 00116 a: 30/01/2004
b:04114 b:cba1
c: 04115

Citrus L.
2002/1418 a: 04023 a: BREEGOLD 27/02/2004

b:04023 b:mosquito
c: 02433

Daucus carota L.
2002/0396 a: 00938 a: ON445026 17/01/2004

b:00938 b:on 44-5026
c: 02329

2002/0516 a: 00938 a: OK71153 17/01/2004
b:00938 b:ok 71-153
c: 02329

Dianthus caryophyllus L.
2003/1898 a: 01334 a: PIOLIN 22/01/2004

b:01334 b:96 mfor7 mj1
c:

Diascia barberae Hook.
2003/0451 a: 03325 a: DIASROSTIS 24/02/2004

b:03325 b:sg 30034
c:

Dieffenbachia Schott.
2001/1335 a: 03438 a: TONGA 25/02/2004

b:03438 b: futura no1
c: 01903

2001/1337 a: 03438 a: SAMOA 25/02/2004
b:03438 b: futura no2
c: 01903

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch.

2001/2057 a: 03645 a: LAZZPOREMA 14/02/2004
b:02470 b: lazzporeeee
c:

2002/1704 a: 00012 a: FISELFI PINK 27/01/2004
b:04015 b: fiselfi pink
c:

2002/1708 a: 00012 a: FUTURE WHITE 16/01/2004
b:00377 b: future white
c:
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2002/1833 a: 03645 a: LAZZPORENGE 14/02/2004
b:03645 b: lazzpooraaa
c:

Gaura lindheimeri Engelm.et 
A.Gray

2002/1922 a: 03491 a: GAUKA 13/02/2004
b:01561 b:98.1.1
c: 03663

Gerbera L.
2002/1341 a: 03888 a: PREGELOW 31/01/2004

b:03888 b:n-8-105
c: 02321

Guzmania Ruiz et Pav.
2003/0799 a: 04145 a: 21/02/2004

b:04145 b:deplanum
c: 01903

Helleborus L.
2003/0435 a: 04168 a: CHRISTMAS CHARM 24/01/2004

b:04168 b:briar rose
c:

Hordeum vulgare L. sensu lato
2002/2097 a: 00318 a: TEMPERA 20/01/2004

b:00318 b:95/132
c:

2003/0929 a: 02988 a: MATINEE 13/01/2004
b:00051 b:csba 3464-10
c: 03727

Ipomoea batatas (L.) Lam.
2003/0634 a: 03657 a: SWEET CAROLINE GREEN 11/02/2004

b:04193/04194/04195 b: sweet caroline green
c: 02119

Lantana camara L.
2002/1837 a: 03645 a: LAZZLARANCIA 14/02/2004

b:03645 b: lazzlayeoraaa
c:

Lilium L.
2003/1928 a: 02791 a: 15/01/2004

b:02791 b:94-18
c:

2003/1929 a: 02791 a: 15/01/2004
b:02791 b:99-7
c:

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2003/0742 a: 00072 a: GENOVES 27/01/2004
b:00072 b:e26.31640
c:

Nemesia Vent.
2003/1289 a: 00633 a: BALARDEBLU 05/02/2004

b:01208 b:balardeblu
c: 00423

2003/1290 a: 00633 a: BALARLIPI 05/02/2004
b:01208 b:balarlipi
c: 00423

Pelargonium zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

2003/1126 a: 00401 a: AMRI PINKA THREE 03/02/2004
b:00401 b:7059-2
c: 00065
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2003/1127 a: 00401 a: CLIPS PINKA 03/02/2004
b:00401 b:8887-1
c: 00065

Pelargonium x graveolens auct. 
non L'Hér. ex Aiton

2003/0534 a: 04186 a: 22/01/2004
b:04186 b:200301
c:

Petunia Juss.
2002/1830 a: 03645 a: LAZZPEPUDAD 14/02/2004

b:03645 b: lazzpepuddd
c:

2002/1831 a: 03645 a: LAZZPERSGO 14/02/2004
b:03645 b: lazzpersggg
c:

2002/1847 a: 00401 a: JAM CHEROSE 03/02/2004
b:00401 b:381-3 / 60-723
c: 00065

2002/2102 a: 00401 a: JAM LAVER 29/01/2004
b:00401 b:561-2 / 60-900
c: 01373

2003/1628 a: 00401 a: JAM VIO 29/01/2004
b:00401 b:655-2
c: 00065

Phalaenopsis Bl.
2001/1665 a: 02001 a: SIO0009 10/02/2004

b:02001 b:nr.1707
c: 00423

2001/1666 a: 02001 a: SIO0019 10/02/2004
b:02001 b:nr.1900
c: 00423

2003/2263 a: 04458 a: KAISERS BERNSTEIN 23/01/2004
b:04458 b:kai155
c: 00441

2003/2264 a: 04458 a: KAISERS RUBIN 23/01/2004
b:04458 b:kai172
c: 00441

Pisum sativum L. sensu lato
2002/0287 a: 00938 a: 25/02/2004

b:00938 b:p 08790476
c: 02329

Poa annua L.
1997/1005 a: 01528 a: MN 184 20/02/2004

b:01834 b:mn 184
c: 01833

1997/1007 a: 01528 a: MN 234 20/02/2004
b:01834 b:mn 234
c: 01833

Prunus armeniaca L.
2003/2103 a: 00915 a: CLUTHAFIRE 29/01/2004

b:03913/03914/04039 b: riwaka 4/9
c: 02119

Rosa L.
2001/0533 a: 00889 a: MEIRONSSESAR 27/01/2004

b:00891 b:meironssesar
c: 00562
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2002/0995 a: 00021 a: SCHRAST 13/01/2004
b:00021 b:sr 8746
c:

2002/1298 a: 00124 a: TAN94080 26/02/2004
b:02276 b: tan94080
c:

2003/0338 a: 03888 a: PRERAVENEZ 31/01/2004
b:03888 b:2003-307
c: 02321

2003/0428 a: 00021 a: SCHEMBER 15/01/2004
b:00021 b:sr 7416
c:

2003/0431 a: 00021 a: SCHRECDRIE 14/02/2004
b:00021 b:schrecdrie
c:

Scabiosa caucasica M.Bieb.
2003/0983 a: 02133 a: ULTRA VIOLET 19/02/2004

b:02133 b:ultra violet
c: 02334

Schefflera heptaphylla (L.) Frodin
2002/0628 a: 01432 a: JUNGLE JIM 17/01/2004

b:01432 b: jungle jim
c: 01903

Solanum tuberosum L.
2001/2019 a: 00386 a: EUROSTAR 23/01/2004

b:00386 b:vr 90-44
c:

Sutera grandiflora (Galpin) Hiern
2003/1278 a: 00633 a: BALBRENGO 13/01/2004

b:01208 b:balbrengo
c: 00423

Tulipa L.
2002/0193 a: 00236 a: MONTE EVENING 31/01/2004

b:03746 b:monte evening
c:

Verbena L.
2003/1635 a: 00401 a: LAN PUREY TWO 03/02/2004

b:00401 b:1249-3
c: 00065

Zea mays L.
2000/1337 a: 00180 a: PH2VK 16/01/2004

b:00180 b:ph2vk
c: 00804

2003/0861 a: 00180 a: PR34D71 03/02/2004
b:00180 b:1100z
c: 00804
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Ageratum L. houstonianum
2002/1384 a: 03325 a: AGMONTIS 12415

b: 19/01/2004

2002/1385 a: 03325 a: AGSANTIS 12425
b: 19/01/2004

Allium cepa L. var. cepa L.
2000/0265 a: 02395 a: HERMOSO 12613

b:01122 23/02/2004

Ananas Mill.
2000/1257 a: 03112 a: LUCIANA 12336

b: 05/01/2004

2000/1258 a: 03112 a: CARMINA 12337
b: 05/01/2004

2000/1259 a: 03112 a: GELIANA 12338
b: 05/01/2004

Ananas comosus (L.) Merr.
2000/1260 a: 03112 a: FLHORAN41 12638

b: 23/02/2004
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Sprendimai / IV. Fejezet: Döntések / Kapitolu IV: Id-Decizjonijiet / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Rozdzia¥ IV: Decyzje / Capítulo IV:
Decisões / Kapitola IV: Rozhodnutia / IV. poglavje: Odlocbe / Luku IV: Päätökset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro IV.1.1: Concesión de protección / Tabulka IV.1.1: Udelení ochrany / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: 
Erteilung des Schutzes / Tabel IV.1.1: Kaitse alla võtmine / Π
νακας IV.1.1: ��ρ�γηση µιας πρ�στασ
ας / Table IV.1.1: Grants of protection /

Table IV.1.1: Octroi d’une protection / Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / IV.1.1. Tabula: Aizsardzibas pies¶irsana / IV.1.1 lentele: 
Teisines apsaugos suteikimas / Táblázat IV.1.1: Oltalmak megadása / Tabella IV.1.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni / Tabel IV.1.1: Toekenning

van een kwekersrecht / Tabela IV.1.1: Przyznanie ochrony / Quadro IV.1.1: Concessão de protecção / TabuLka IV.1.1: Udelenie ochrany / 
Tabela IV.1.1: Podeljevanje varstva / Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myöntäminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av växtförädlarrätt

Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Número de concesión,
fecha / Císlo udelení
práva, datum / Med-
delelsens nummer,
dato / Nummer der
Erteilung, Datum /
Kaitse alla võtmise
number, kuupäev /
Αριθµ�ς ��ρ�γη-
σης, ηµερ�µην�α /
Grant number, date /
Numéro de l’octroi,
date / Numero della
concessione, data /
Pies¶irsanas numurs,
datums / Suteiktas nu-
meris, data / A mega-
dás száma, dátuma /
In-numru tal-konces-
sjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum /
Numer przyznania,
data / Número da con-
cessão, data / Císlo
udelenia, dátum /
Stevilka podelitve,
datum / Myönnön
numero, päivämäärä /
Beviljandenummer,
datum

a: Denominación aprobada / Schválené oznacení /
Godkendt betegnelse / Genehmigte Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud / Eγκεκριµ
νη
�ν�µασ�α / Denomination approved /
Dénomination approuvée / Denominazione
approvata / Nosaukums apstiprinats /
Pavadinimas patvirtintas / Fajtanév jóváhagy-
va / Id-Denominazzjoni approvata / Erkende
benaming / Nazwa uznana / Denominação
aprovada / Schváleny názov / Ime potrjeno /
Hyväksytty lajikenimi / Godkänd benämning 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sortenschutz-
inhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija / Innehavare
av växtförädlarrätt 

b: Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zástupce v rízení (je-li zvolen) / (Eventuel)
repræsentant / Verfahrensvertrete / Esindaja
(olemasolul) / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis
(ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei yra) /
Eljárásbeli képviselö (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk disponibbli) /
Vertegenwoordiger voor de procedure (indien
van toepassing) / Pe¥nomocnik (o ile ustano-
wiony) / Representante para fins processuais
(caso exista) / Procesny zástupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (ce obstaja) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare

1 3 42
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Angelonia Humb. et Bonpl.
2002/0975 a: 00089 a: ANZWEI 12497

b:00441 09/02/2004

2002/1004 a: 00633 a: BALANGIMLA 12403
b:00423 19/01/2004

2002/1005 a: 00633 a: BALANGLAPI 12404
b:00423 19/01/2004

2002/1006 a: 00633 a: BALANGIMPU 12405
b:00423 19/01/2004

2002/1854 a: 00401 a: CART PUR 12523
b:00065 23/02/2004

2002/1856 a: 00401 a: CART DEPINK 12525
b:00065 23/02/2004

Anthurium Schott.
2001/2033 a: 01347 a: ANTHAQAL 12235

b: 23/02/2004

2001/2034 a: 01347 a: ANTHAPAWU 12236
b: 23/02/2004

2001/2035 a: 01347 a: ANTHABODOL 12237
b: 23/02/2004

2001/2036 a: 01347 a: ANTHAGODA 12238
b: 23/02/2004

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2000/1099 a: 01347 a: ANTHAXIMA 12211

b: 23/02/2004

2000/1286 a: 01347 a: ANTHAOB2 12212
b: 23/02/2004

2000/1287 a: 01347 a: ANTHAPB9 12213
b: 23/02/2004

2000/1288 a: 01347 a: ANTHAQXM 12214
b: 23/02/2004

2000/1289 a: 01347 a: ANTHAQ5L 12215
b: 23/02/2004

2000/1625 a: 01347 a: ANTHAOCN 12216
b: 23/02/2004

2000/1626 a: 01347 a: ANTHAPYQ 12217
b: 23/02/2004

2001/0021 a: 01347 a: ANTHAPCK 12218
b: 23/02/2004

2001/0023 a: 01347 a: ANTHATCL 12219
b: 23/02/2004

2001/1101 a: 01393 a: RIJN199802 12533
b:01903 09/02/2004

2001/1528 a: 01347 a: ANTHAZIXU 12228
b: 23/02/2004

2001/1529 a: 01347 a: ANTHAOFH 12229
b: 23/02/2004

2001/1530 a: 01347 a: ANTHAOEL 12230
b: 23/02/2004

2001/1531 a: 01347 a: ANTHAPBMA 12231
b: 23/02/2004
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2001/1532 a: 01347 a: ANTHAPYN 12232
b: 23/02/2004

2001/1533 a: 01347 a: ANTHAKOXO 12233
b: 23/02/2004

Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2001/1866 a: 00165 a: INNPOLLY 12453
b: 09/02/2004

2001/1867 a: 00165 a: INNPETITA 12454
b: 09/02/2004

2001/1868 a: 00165 a: INNPING 12455
b: 09/02/2004

2002/0629 a: 03491 a: SUPAMORNI 12489
b:02318 09/02/2004

2002/0630 a: 03491 a: SUPALILY 12490
b:02318 09/02/2004

2002/0631 a: 03491 a: SUPAELLIE 12491
b:02318 09/02/2004

2002/0831 a: 03491 a: COBREY 12493
b:02318 09/02/2004

2002/0977 a: 03325 a: ARGYRAKETIS 12462
b:00383 09/02/2004

2002/0978 a: 03325 a: ARGYRANTIS 12463
b:00383 09/02/2004

2002/1315 a: 03176 a: NELIA 12498
b:03116 09/02/2004

2002/1599 a: 03491 a: SUPACHER 12499
b:02318 09/02/2004

2002/1605 a: 03491 a: SUPAIT346 12506
b:02318 09/02/2004

2002/1607 a: 03491 a: SUPAIT358 12507
b:02318 09/02/2004

2002/1609 a: 03491 a: SUPAIT380 12508
b:02318 09/02/2004

2002/1610 a: 03491 a: SUPAIT392 12509
b:02318 09/02/2004

2002/1611 a: 03491 a: SUPAIT429 12510
b:02318 09/02/2004

2002/1935 a: 04045 a: MGERW1 12468
b:03663 23/02/2004

Begonia-Elatior-Hybrids
2001/1650 a: 00856 a: BBVERONICA 12350

b:00420 19/01/2004

2002/0055 a: 00856 a: BBEVA 12364
b:00420 19/01/2004

2002/0635 a: 00856 a: BBCLAIRE 12366
b:00420 19/01/2004

2002/0699 a: 03845 a: BANITA 12367
b:00003 19/01/2004

2002/0845 a: 00856 a: BBPICOTEE 12391
b:00420 19/01/2004
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2002/1064 a: 00856 a: BBJAZZPINK 12408
b:00420 19/01/2004

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
2002/0979 a: 03325 a: BIDANTIS 12464

b:00383 09/02/2004

Bracteantha bracteata Anderb. 
and Haegi

2002/0245 a: 03761 a: ANTIQUE SHADES 12535
b:00423 09/02/2004

2002/0246 a: 03761 a: CREAM 12536
b:00423 09/02/2004

2002/1009 a: 03761 a: BALCOPPER 12539
b:00423 09/02/2004

2002/1010 a: 03761 a: BALYELLOW 12540
b:00423 09/02/2004

2002/1012 a: 03761 a: BALROPI 12541
b:00423 09/02/2004

Brassica napus L. emend. Metzg.
2001/0391 a: 02988 a: CAIMAN 12549

b:03727 09/02/2004

2001/0392 a: 02988 a: CANCAN 12550
b:03727 09/02/2004

2002/0512 a: 02554 a: MLCH093 12555
b:02642 09/02/2004

2002/1568 a: 02988 a: CAPTURE 12419
b:03727 19/01/2004

2003/1075 a: 03602 a: ROXET 12578
b:02116 09/02/2004

Calibrachoa
2002/0282 a: 03116 a: KLEC01055 12486

b: 09/02/2004

2002/0284 a: 03116 a: KLEC01062 12487
b: 09/02/2004

2002/0285 a: 03116 a: KLEC01061 12488
b: 09/02/2004

2002/0772 a: 01695 a: WESCAPLUM 12723
b:00441 23/02/2004

2002/1292 a: 00401 a: CAL SCARED 12465
b:00065 23/02/2004

2002/1498 a: 03828 a: KAKEGAWA S49 12502
b: 09/02/2004

2002/1499 a: 03828 a: KAKEGAWA S50 12503
b: 09/02/2004

2002/1500 a: 03828 a: KAKEGAWA S51 12504
b: 09/02/2004

2002/1501 a: 03828 a: KAKEGAWA S53 12505
b: 09/02/2004

2002/1686 a: 00401 a: CAL IVORY 12512
b:00065 23/02/2004

2002/1687 a: 00401 a: CAL PINK 12513
b:00065 23/02/2004
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2002/1688 a: 00401 a: CAL YEL 12514
b:00065 23/02/2004

2002/1689 a: 00401 a: CAL WHITE 12515
b:00065 23/02/2004

2002/1690 a: 00401 a: CAL ROSE 12516
b:00065 23/02/2004

2002/1691 a: 00401 a: CAL SUNRE 12517
b:00065 23/02/2004

2002/1857 a: 00401 a: CAL LAVER 12526
b:00065 23/02/2004

2002/1858 a: 00401 a: CAL BULE 12527
b:00065 23/02/2004

2002/1859 a: 00401 a: CAL PUR 12528
b:00065 23/02/2004

2002/1860 a: 00401 a: CAL LITELAVER 12529
b:00065 23/02/2004

Calluna vulgaris (L.) Hull
2001/1738 a: 00145 a: MELASEL 12521

b: 09/02/2004

Chrysanthemum
1998/1445 a: 00116 a: DEEP CHERRY REAGAN 12602

b:04115 23/02/2004

1998/1579 a: 00116 a: YELLOW ELITE REAGAN 12603
b:04115 23/02/2004

1998/1621 a: 00301 a: VULCAN TIME 12604
b: 23/02/2004

1998/1847 a: 02478 a: TEDCHA9801 12605
b:03891 23/02/2004

1999/0258 a: 01104 a: CARPINOS 12606
b: 23/02/2004

1999/0268 a: 01104 a: SIENNA 12607
b: 23/02/2004

1999/0699 a: 00301 a: JEWEL TIME YELLOW 12608
b: 23/02/2004

1999/1063 a: 00116 a: REAGAN CREATWIN 12609
b:04115 23/02/2004

2000/0096 a: 04347 a: VALDAMA 12610
b: 23/02/2004

2000/0254 a: 00121 a: YOSYDNEY 12611
b:00423 23/02/2004

2000/0257 a: 00121 a: YOHARTFORD 12612
b:00423 23/02/2004

2000/0576 a: 00116 a: CURRANT ELGON 12615
b:04115 23/02/2004

2000/0636 a: 01104 a: REMOSAS 12616
b: 23/02/2004

2000/0639 a: 01104 a: CAMINA 12617
b: 23/02/2004

2000/0642 a: 01104 a: MASSI 12618
b: 23/02/2004
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2000/0643 a: 01104 a: TARTINO DARK 12619
b: 23/02/2004

2000/0644 a: 01104 a: BARDIS 12620
b: 23/02/2004

2000/0645 a: 01104 a: DOLO 12621
b: 23/02/2004

2000/0646 a: 01104 a: FORZA 12622
b: 23/02/2004

2000/0647 a: 01104 a: SAPIRO RED 12623
b: 23/02/2004

2000/0650 a: 01571 a: CAPULCO WHITE 12624
b: 23/02/2004

2000/0651 a: 01571 a: CAPULCO MAUVE 12625
b: 23/02/2004

2000/0736 a: 00301 a: QUARTZ TIME YELLOW 12626
b: 23/02/2004

2000/0744 a: 00638 a: BRANYELL 12627
b:00423 23/02/2004

2000/0811 a: 00195 a: TAKU 12628
b: 23/02/2004

2000/0812 a: 00195 a: SHANGHAI 12629
b: 23/02/2004

2000/0814 a: 00195 a: YENTAI 12630
b: 23/02/2004

2000/0973 a: 00301 a: ENERGY TIME 12632
b: 23/02/2004

2000/0998 a: 00301 a: ONYX TIME YELLOW 12633
b: 23/02/2004

2000/0999 a: 00301 a: PRIZETIME 12634
b: 23/02/2004

2000/1173 a: 00116 a: SUNNY ELITE REAGAN 12635
b:04115 23/02/2004

2000/1198 a: 02557 a: BONAIRE 12636
b: 23/02/2004

2000/1199 a: 02557 a: QUEENSTOWN 12637
b: 23/02/2004

2000/1386 a: 00301 a: BANJAX 12639
b: 23/02/2004

2000/1389 a: 00301 a: LIVELY TIME DARK 12640
b: 23/02/2004

2000/1472 a: 04347 a: GALDAR 12641
b: 23/02/2004

2000/1562 a: 00121 a: YOMELISSA 12642
b:00423 23/02/2004

2000/1564 a: 00121 a: GOLDEN MARIYO 12644
b:00423 23/02/2004

2000/1852 a: 00121 a: LAUTREC 12646
b:00423 23/02/2004

2000/1853 a: 00121 a: RENOIR 12647
b:00423 23/02/2004



Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / IV. Noda§a / 
IV skyrius / IV. Fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdzia¥ IV / Capítulo IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV15.4.2004 2/2004/61

1 432

2000/1854 a: 00121 a: MATISSE 12648
b:00423 23/02/2004

2000/1855 a: 00121 a: PICASSO 12649
b:00423 23/02/2004

2000/1856 a: 00121 a: FITURNER 12650
b:00423 23/02/2004

2000/1859 a: 00121 a: BRAQUE 12651
b:00423 23/02/2004

2000/1861 a: 00121 a: FIDEG 12652
b:00423 23/02/2004

2000/1862 a: 00121 a: HOCKNEY 12653
b:00423 23/02/2004

2000/1863 a: 00768 a: BERTINA 12654
b: 23/02/2004

2000/1882 a: 00301 a: FANCY THAT 12655
b: 23/02/2004

2001/0335 a: 00121 a: YOELMIRA 12656
b:00423 23/02/2004

2001/0959 a: 00116 a: SPLENDID ELITE REAGAN 12657
b:04115 23/02/2004

2001/0961 a: 00116 a: REDOCK DARK 12658
b:04115 23/02/2004

2001/0963 a: 00116 a: REDOCK SALMON 12659
b:04115 23/02/2004

2001/1712 a: 00116 a: FLAIRISSE 12660
b:04115 23/02/2004

2001/1931 a: 00320 a: ARUSHA 12663
b:00423 23/02/2004

2001/1933 a: 00320 a: DEKDION 12664
b:00423 23/02/2004

2002/0525 a: 02851 a: SCARLEY 12665
b: 23/02/2004

2002/0527 a: 02851 a: FLEURY DARK PINK 12666
b: 23/02/2004

2002/0722 a: 02851 a: BALLOON 12667
b: 23/02/2004

Curcuma L.
2003/0766 a: 04218 a: LANNA BEAUTY 12383

b: 19/01/2004

2003/0767 a: 04218 a: LANNA ZEBRA 12384
b: 19/01/2004

2003/0768 a: 04218 a: LANNA WHITE BLUSH 12385
b: 19/01/2004

Cyperus papyrus L.
2002/0797 a: 03873 a: PERKAMENTUS 12596

b:01903 23/02/2004

Dahlia Cav.
2001/1273 a: 03721 a: CAROLINA ORANGE 12388

b:02851 19/01/2004

2001/1274 a: 03721 a: CAROLINA BURGUNDY 12389
b:02851 19/01/2004
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Daucus carota L.
2001/0569 a: 00031 a: MF835 12661

b: 23/02/2004

2001/0570 a: 00031 a: AD186 12662
b: 23/02/2004

Delphinium L.
2001/0851 a: 02939 a: KINGS PURPLE ARROW 12344

b:00423 19/01/2004

2001/0913 a: 02939 a: KINGS BLUE ARROW 12345
b:00423 19/01/2004

2001/1610 a: 02939 a: WESBLAR 12349
b:00423 19/01/2004

Erysimum L.
2002/0556 a: 03775 a: ERYZWER 12457

b: 09/02/2004

Freesia Eckl. ex. Klatt
2002/0800 a: 03783 a: VARALONG 12376

b: 19/01/2004

2002/0801 a: 03783 a: VARASUM 12377
b: 19/01/2004

2002/0802 a: 03783 a: VARASIL 12378
b: 19/01/2004

2003/1102 a: 03783 a: ZAFREBLOS 12386
b: 19/01/2004

Fuchsia L.
2001/1871 a: 03656 a: GOETZLUCY 12351

b:00165 19/01/2004

2001/1872 a: 03656 a: GOETZVIOL 12352
b:00165 19/01/2004

2001/1873 a: 03656 a: GOETZROSE 12353
b:00165 19/01/2004

2001/1874 a: 03656 a: GOETZCARL 12354
b:00165 19/01/2004

2001/1875 a: 03656 a: GOETZPEG 12355
b:00165 19/01/2004

2001/1876 a: 03656 a: SHABETTY 12356
b:00165 19/01/2004

2002/0115 a: 03656 a: GOETZTIL 12390
b:00593 19/01/2004

Globba winitii C.H.
2002/0129 a: 03915 a: ZELROPA 12534

b: 09/02/2004

Gossypium hirsutum L.
2003/0347 a: 04158 a: JUNCAL 12562

b:04159 09/02/2004

2003/0348 a: 04158 a: DELFOS 12563
b:04159 09/02/2004

Guzmania Ruiz et Pav.
2001/0432 a: 02658 a: DURAHURO 12532

b:01903 09/02/2004

Gypsophila L.
2001/1266 a: 00164 a: DANGYPCRYS 12564

b:00423 09/02/2004
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2001/1267 a: 00164 a: DANGYPFUN 12565
b:00423 09/02/2004

2001/1651 a: 01063 a: SUMMER SNOW 12501
b: 09/02/2004

2001/1652 a: 01063 a: BLANCANIEVES 12500
b: 09/02/2004

2003/0036 a: 03671 a: ESMASIA 12724
b:00423 23/02/2004

2003/0037 a: 03671 a: ESMAMERICA 12725
b:00423 23/02/2004

2003/0259 a: 00164 a: DANGYPINK 12726
b:00423 23/02/2004

2003/0260 a: 00164 a: DANGYPURNA 12727
b:00423 23/02/2004

2003/1049 a: 00164 a: DANGYPDAY 12728
b:00423 23/02/2004

Helianthus annuus L.
2003/0844 a: 00180 a: PHA361 12572

b:02494 09/02/2004

2003/0846 a: 00180 a: PR64A12 12151
b:00804 19/01/2004

2003/1076 a: 03602 a: RW666IMI 12579
b:02116 09/02/2004

Hibiscus rosa-sinensis L.
2002/1777 a: 03428 a: NARA 12518

b:00420 09/02/2004

2002/1778 a: 03428 a: KYOTO 12519
b:00420 09/02/2004

2002/1779 a: 03428 a: SAPORRO 12520
b:00420 09/02/2004

2002/1780 a: 03428 a: OSAKA 12522
b:00420 09/02/2004

Hordeum vulgare L. sensu lato
2002/1998 a: 02761 a: OSIRIS 12559

b:01394 09/02/2004

2002/1999 a: 02761 a: CAPRICIO 12560
b:01394 09/02/2004

2002/2000 a: 02761 a: KETOS 12561
b:01394 09/02/2004

2003/0084 a: 04485 a: TANGENT 12087
b: 05/01/2004

Hydrangea macrophylla 
(Thunb. ex Murr.)

2000/1744 a: 03199 a: SELINA 12531
b: 09/02/2004

Hypericum L.
2002/0059 a: 03671 a: ESMFASHION 12375

b:00423 19/01/2004

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2002/1504 a: 03226 a: GRÜNEU08 12044

b:00423 09/02/2004
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2002/1531 a: 00012 a: FISNICS SWEET ORANGE 12429
b: 19/01/2004

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2002/0233 a: 03614 a: COUNTRY 12482

b:00423 09/02/2004

2002/0234 a: 03614 a: RB 2410 12483
b:00423 09/02/2004

2003/0100 a: 03614 a: RB 321 12530
b:00423 09/02/2004

Kalanchoë thyrsiflora Harv.
2003/0465 a: 03867 a: KADORSO 12722

b:01889 23/02/2004

Lobelia L.
2002/0980 a: 03325 a: LOBANTIS 12398

b:00383 19/01/2004

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2000/0292 a: 00938 a: FIR108010 12614
b:02329 23/02/2004

2000/0928 a: 00938 a: FIR107914 12631
b:02329 23/02/2004

2000/1656 a: 00938 a: FIR1080 12645
b:02329 23/02/2004

Lysimachia fortunei Maxim.
2002/0990 a: 03918 a: JUMBO 12597

b:01675 23/02/2004

Mahonia Nutt.
2001/0692 a: 00026 a: BOKRASIO 12374

b:00027 19/01/2004

Medicago sativa L.
2003/1006 a: 04167 a: CONCERTO 12435

b: 19/01/2004

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2002/0981 a: 03325 a: OSANTIS 12373
b:00383 19/01/2004

2002/0982 a: 03325 a: OSJOTIS 12371
b:00383 19/01/2004

2002/0983 a: 03325 a: OSOUTIS 12372
b:00383 19/01/2004

2002/0996 a: 00004 a: SUNNY HENRY 12399
b:00003 19/01/2004

2002/0997 a: 00004 a: SUNNY ZARA 12400
b:00003 19/01/2004

2002/0998 a: 00004 a: SUNNY STEPHANIE 12401
b:00003 19/01/2004

2002/0999 a: 00004 a: SUNNY AMANDA 12402
b:00003 19/01/2004

2002/1055 a: 00002 a: CAMPO 12406
b:02318 19/01/2004

2002/1056 a: 00002 a: BASSIL 12407
b:02318 19/01/2004
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2002/1065 a: 00071 a: DUESUMPUR 12409
b: 19/01/2004

2002/1066 a: 00071 a: DUESUMPINK 12410
b: 19/01/2004

2002/1067 a: 00071 a: DUESUMWHITE 12411
b: 19/01/2004

2002/1371 a: 00002 a: AKYEL 12412
b:02318 19/01/2004

2002/1372 a: 00002 a: AKTERRA 12413
b:02318 19/01/2004

2002/1373 a: 00002 a: AKREAM 12414
b:02318 19/01/2004

2002/1393 a: 03775 a: ALMACH 12426
b: 19/01/2004

2002/1394 a: 03775 a: KEIA 12427
b: 19/01/2004

2002/1396 a: 03775 a: ZAURAK 12428
b: 19/01/2004

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Herit. ex.Ait.

2001/1035 a: 03059 a: SIL RIKEA 12387
b: 19/01/2004

2001/1123 a: 00633 a: BALCOLBUGI 12450
b:00423 09/02/2004

2001/1125 a: 00633 a: BALGALSUSI 12451
b:00423 09/02/2004

2001/1133 a: 02245 a: FAVORI 12346
b: 19/01/2004

2001/1134 a: 02245 a: DAUPHINE 12347
b: 19/01/2004

2001/1135 a: 02245 a: MARQUISE 12471
b: 09/02/2004

2001/1138 a: 02245 a: DUCHESSE 12348
b: 19/01/2004

2001/1139 a: 02245 a: ALTESSE 12473
b: 09/02/2004

2001/2159 a: 00071 a: DUEAMARO 12475
b: 09/02/2004

2001/2160 a: 00071 a: DUEARTHEMIA 12476
b: 09/02/2004

2001/2161 a: 00071 a: DUEAUFIRE 12477
b: 09/02/2004

2001/2162 a: 00071 a: DUESABINE 12359
b: 19/01/2004

2001/2165 a: 00071 a: DUEACANTA 12360
b: 19/01/2004

2001/2166 a: 00071 a: DUEECOWEISS 12478
b: 09/02/2004

2001/2167 a: 00071 a: DUEBERTINO 12479
b: 09/02/2004
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2001/2168 a: 00071 a: DUEAMICA 12361
b: 19/01/2004

2001/2170 a: 00071 a: DUEANGERINA 12480
b: 09/02/2004

2001/2171 a: 00071 a: DUEAMELIA 12362
b: 19/01/2004

2002/0042 a: 00089 a: PACTOMGI 12481
b:00441 09/02/2004

2002/0044 a: 00089 a: PACBLUSY 12363
b:00441 19/01/2004

2002/0280 a: 03116 a: KLEP01042 12485
b: 09/02/2004

2002/0956 a: 00633 a: BALCOLCHER 12458
b:00423 09/02/2004

2002/0957 a: 00633 a: BALCOLCORK 12459
b:00423 09/02/2004

2002/0960 a: 00633 a: BALCOLRED 12460
b:00423 09/02/2004

2002/0969 a: 03059 a: SIL REBECCA 12370
b: 19/01/2004

2002/0972 a: 00071 a: DUEANTARIA 12495
b: 09/02/2004

2003/1170 a: 00012 a: FISBLIPUR 12430
b: 19/01/2004

2003/1171 a: 00012 a: FISDREAM 12431
b: 19/01/2004

Pelargonium zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

2001/1093 a: 00071 a: DUEIMSPLEND 12470
b: 09/02/2004

2001/1094 a: 00071 a: DUEVIDARED 12672
b: 23/02/2004

2001/1095 a: 00071 a: DUEVISAL 12673
b: 23/02/2004

2001/1137 a: 02245 a: MARITZA 12472
b: 09/02/2004

2001/1450 a: 00735 a: PATRIOT BRIGHT RED 12566
b:00420 09/02/2004

2001/1453 a: 00735 a: PATRIOT SALMON 12567
b:00420 09/02/2004

2001/1561 a: 00735 a: PATRIOT WATERMELON 12474
b:00441 09/02/2004

2002/0043 a: 00089 a: PACSHOVI 12676
b:00441 23/02/2004

2002/0045 a: 00089 a: PACVI 12677
b:00441 23/02/2004

2002/0046 a: 00089 a: PACVICA 12678
b:00441 23/02/2004

2002/0278 a: 03116 a: KLEP01065 12484
b: 09/02/2004
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2002/0279 a: 03116 a: KLEP01007 12689
b: 23/02/2004

2002/0963 a: 00633 a: BALDESREIM 12392
b:00423 19/01/2004

2002/0964 a: 00633 a: BALDESCHER 12393
b:00423 19/01/2004

2002/0965 a: 00633 a: BALDESCART 12394
b:00423 19/01/2004

2002/0966 a: 00633 a: BALSHOBRER 12395
b:00423 19/01/2004

2002/0967 a: 00633 a: BALSHODELE 12396
b:00423 19/01/2004

2002/0968 a: 00633 a: BALSHOFRON 12397
b:00423 19/01/2004

2002/0970 a: 00071 a: DUEVICHER 12690
b: 23/02/2004

2002/0971 a: 00071 a: DUEVIPISPLASH 12494
b: 09/02/2004

2002/0973 a: 00071 a: DUEVICORAL 12496
b: 09/02/2004

2003/1172 a: 00012 a: FISVITA 12432
b: 19/01/2004

2003/1175 a: 00012 a: FISROMON 12433
b: 19/01/2004

Pelargonium peltatum x 
pelargonium zonale hybrids

2002/0962 a: 00633 a: BALGALBRIO 12461
b:00423 09/02/2004

Petunia Juss.
2001/0142 a: 02396/01690 a: KERSUC 12671

b: 23/02/2004

2001/1891 a: 03661 a: CONDOPINK 12674
b:03663 23/02/2004

2001/1894 a: 03661 a: CONDOWHITE 12675
b:03663 23/02/2004

2002/0178 a: 01690/02396 a: KERMAR 12679
b: 23/02/2004

2002/0179 a: 01690/02396 a: KERPINPL 12680
b: 23/02/2004

2002/0180 a: 01690/02396 a: KERCEL 12681
b: 23/02/2004

2002/0181 a: 01690/02396 a: KERROSIM 12682
b: 23/02/2004

2002/0210 a: 02374 a: SUMPET06 12683
b:00441 23/02/2004

2002/0211 a: 02374 a: SUMPET07 12684
b:00441 23/02/2004

2002/0212 a: 02374 a: SUMPET08 12685
b:00441 23/02/2004

2002/0213 a: 02374 a: SUMPET09 12686
b:00441 23/02/2004
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2002/0214 a: 02374 a: SUMPET10 12687
b:00441 23/02/2004

2002/0215 a: 02374 a: SUMPET11 12688
b:00441 23/02/2004

2002/0474 a: 04071 a: SUNROVE 12456
b:00082 09/02/2004

2002/0579 a: 03116 a: KLEC01037 12691
b: 23/02/2004

2002/0580 a: 03116 a: KLEC01060 12692
b: 23/02/2004

2002/0597 a: 03828 a: KAKEGAWA S36 12693
b: 23/02/2004

2002/0944 a: 02374 a: SUMPET 12 12696
b:00441 23/02/2004

2002/1200 a: 01695 a: WESPEVAN 12697
b:00441 23/02/2004

2002/1630 a: 01112 a: KEIWHIKEM 12466
b:00082 09/02/2004

2002/1631 a: 01112 a: KEIREKUL 12467
b:00082 09/02/2004

2002/1632 a: 01112 a: KEIREOM 12511
b:00082 09/02/2004

2002/1845 a: 00401 a: WHIP ABLOS 12698
b:00065 23/02/2004

2002/1846 a: 00401 a: REFLEC PUR 12699
b:00065 23/02/2004

2002/1848 a: 00401 a: WHIP BLUROSE 12701
b:00065 23/02/2004

2002/1909 a: 00401 a: WHIP LITYEL 12702
b:00065 23/02/2004

2002/1910 a: 00401 a: WHIP SCARL 12703
b:00065 23/02/2004

2002/1911 a: 00401 a: WHIP WHITE 12704
b:00065 23/02/2004

2002/1929 a: 03661 a: MEDIOPIMO 12705
b:03663 23/02/2004

2002/1930 a: 03661 a: USTUNI218 12706
b:03663 23/02/2004

2002/1931 a: 03661 a: USTUNI131 12707
b:03663 23/02/2004

2002/1932 a: 03661 a: USTUNI140 12708
b:03663 23/02/2004

2002/1933 a: 03661 a: USTUNI153 12709
b:03663 23/02/2004

2002/1934 a: 03661 a: USTUNI164 12710
b:03663 23/02/2004

2002/1984 a: 00401 a: WHIP BURG 12711
b:00065 23/02/2004

2002/2024 a: 00401 a: JAM BLUIN 12712
b:00065 23/02/2004
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2002/2025 a: 00401 a: JAM SCARL 12713
b:00065 23/02/2004

2002/2026 a: 00401 a: JAM WHITE 12714
b:00065 23/02/2004

2002/2048 a: 00071 a: DUESWEETSURPIVEIN 12715
b: 23/02/2004

2002/2049 a: 00071 a: DUESWEETSURPURVEIN 12716
b: 23/02/2004

2002/2050 a: 00071 a: DUESWEETSURWHITE 12717
b: 23/02/2004

2002/2051 a: 00071 a: DUEDUBSURSOFTPI 12718
b: 23/02/2004

2002/2052 a: 00071 a: DUEDUBSURPURVEIN 12719
b: 23/02/2004

2002/2053 a: 00071 a: DUEDUBSURPUR 12720
b: 23/02/2004

2002/2055 a: 00071 a: DUESURIMPIVEIN 12721
b: 23/02/2004

Physalis alkekengi L.
2002/2175 a: 02989 a: VERTITA 12469

b: 09/02/2004

Pieris japonica
2001/1310 a: 03548 a: KATSURA 12452

b: 09/02/2004

Pisum sativum L. sensu lato
2003/0624 a: 00215 a: CARIBIC 12669

b: 23/02/2004

2003/0625 a: 00215 a: REGENT 12670
b: 23/02/2004

Prunus persica (L. ) Batsch
2003/0271 a: 00689 a: ELISE 12668

b:00827 23/02/2004

Rosa L.
2000/1832 a: 02987 a: EVERNECIA 11290

b:00342 19/01/2004

2002/0397 a: 00889 a: BAIPEACE 12593
b:00562 23/02/2004

2002/0500 a: 00709 a: KORHOKHEL 12594
b:00421 23/02/2004

2002/0794 a: 00124 a: TAN96205 12595
b: 23/02/2004

2003/0322 a: 00936 a: NOA250092 12547
b: 09/02/2004

2003/0764 a: 00889 a: MEILAURON 12599
b:00562 23/02/2004

2003/0917 a: 00709 a: KORMAMTIZA 12600
b:00421 23/02/2004

2003/0918 a: 00709 a: KORSTARNOW 12601
b:00421 23/02/2004

Ruellia macrantha Mart.
2000/1875 a: 04560 a: AJCHARA 12592

b:01903 23/02/2004
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Sanvitalia procumbens Lam.
2002/0643 a: 03325 a: SANTANIS 12694

b: 23/02/2004

2002/0644 a: 03325 a: SANTASOL 12695
b: 23/02/2004

Scaevola saligna G. Forst.
2002/0770 a: 01695 a: WESSCAEAQUA 12369

b:00441 19/01/2004

Secale cereale L.
2002/0582 a: 00652 a: KIER 12418

b:02232 19/01/2004

Solanum tuberosum L.
2001/0742 a: 03427 a: SUNSET 12551

b:03331 09/02/2004

2003/0977 a: 03027 a: GORBEA 12576
b: 09/02/2004

2003/1065 a: 00317 a: MAGNUM 12340
b: 19/01/2004

2003/1066 a: 00317 a: COLORADO 12341
b: 19/01/2004

2003/1067 a: 00317 a: ADRIANA 12342
b: 19/01/2004

2003/1149 a: 01031 a: APOLLINE 12343
b: 19/01/2004

2003/1151 a: 01031 a: SASSY 12339
b: 19/01/2004

2003/1153 a: 00315 a: BORWINA 12580
b: 09/02/2004

2003/1155 a: 00315 a: LAMBADA 12581
b: 09/02/2004

2003/1156 a: 00315 a: KORMORAN 12582
b: 09/02/2004

Solidago L.
2002/2109 a: 03671 a: MERCURIO 12546

b:00423 09/02/2004

Spathiphyllum Schott.
2002/1438 a: 03999 a: SWEET LAURETTA 12598

b:01903 23/02/2004

Sutera Roth
2001/1896 a: 03661 a: GICOMWHI14 12357

b:03663 19/01/2004

2001/1897 a: 03661 a: GIWHISTO12 12358
b:03663 19/01/2004

2002/0141 a: 01960 a: LIEBA 12365
b:00441 19/01/2004

2002/0767 a: 01695 a: WESBAMEGA 12368
b:00441 19/01/2004

2002/1603 a: 03491 a: SUBAGIWI 12416
b:02318 19/01/2004

Torenia L.
2002/0763 a: 04071 a: SUNRENIRIREPA 12492

b:00195 09/02/2004
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Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2002/2190 a: 02761 a: ALLISTER 12421
b:00805 19/01/2004

2003/0924 a: 02988 a: SCANDIA 12573
b:03727 09/02/2004

2003/0925 a: 02988 a: EXTEND 12574
b:03727 09/02/2004

2003/0926 a: 02988 a: EQUATOR 12420
b:03727 19/01/2004

2003/1026 a: 02988 a: CLIFF 12449
b:03727 19/01/2004

X Triticosecale W.
2002/1986 a: 02409 a: TREMPLIN 12558

b: 09/02/2004

Tulipa L.
2000/1236 a: 00236 a: POLE POSITION 12591

b: 23/02/2004

2002/1238 a: 00236 a: FIRST MISTIC 12381
b: 19/01/2004

Verbena L.
2002/0472 a: 04071 a: SUNVIVARED 12537

b:00082 09/02/2004

2002/0473 a: 04071 a: SUNMARIROSE 12538
b:00082 09/02/2004

2002/1048 a: 00633 a: BALAZWHIT 12542
b:00423 09/02/2004

Zantedeschia Spreng.
2002/2039 a: 00147 a: JEWEL OF NIGHT 12545

b: 09/02/2004

Zea mays L.
2000/1429 a: 01079 a: 01IBH2 12436

b:03139 19/01/2004

2002/0312 a: 00044 a: KW1F205 12417
b:00486 19/01/2004

2002/0416 a: 04184 a: LIMEFA37 12552
b:01006 09/02/2004

2002/0426 a: 04184 a: LIMVMM1 12553
b:01006 09/02/2004

2002/0431 a: 04184 a: LIMSMM4 12554
b:01006 09/02/2004

2002/1798 a: 02907 a: GC25 12556
b: 09/02/2004

2002/1799 a: 02907 a: QV14 12557
b: 09/02/2004

2003/0304 a: 01079 a: 17DHD16 12437
b:03139 19/01/2004

2003/0305 a: 01079 a: 91AHB1 12438
b:03139 19/01/2004

2003/0306 a: 01079 a: 83INI14 12439
b:03139 19/01/2004
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2003/0307 a: 01079 a: 89AHQ4 12440
b:03139 19/01/2004

2003/0308 a: 01079 a: 91DUQ1 12441
b:03139 19/01/2004

2003/0309 a: 01079 a: 94AHA8 12442
b:03139 19/01/2004

2003/0310 a: 01079 a: 94INK1A 12443
b:03139 19/01/2004

2003/0311 a: 01079 a: 94INK1B 12444
b:03139 19/01/2004

2003/0312 a: 01079 a: 17INI19 12445
b:03139 19/01/2004

2003/0313 a: 01079 a: 17INI20 12446
b:03139 19/01/2004

2003/0314 a: 01079 a: 17INI30 12447
b:03139 19/01/2004

2003/0315 a: 01079 a: SETCW1 12448
b:03139 19/01/2004

2003/0544 a: 03602 a: NP1776 12434
b:02116 19/01/2004

2003/0545 a: 03602 a: NP1866 12422
b:02116 19/01/2004

2003/0548 a: 03602 a: NP1869 12423
b:02116 19/01/2004

2003/0549 a: 03602 a: NP1879 12568
b:02116 09/02/2004

2003/0551 a: 03602 a: NP1822 12569
b:02116 09/02/2004

2003/0554 a: 03602 a: NP1868 12424
b:02116 19/01/2004

2003/0709 a: 03304 a: DEXXIS 12570
b: 09/02/2004

2003/0721 a: 03304 a: TIXXUS 12571
b: 09/02/2004

2003/0962 a: 03602 a: NP1861 12575
b:02116 09/02/2004

2003/1028 a: 00362/01079 a: SK945 12577
b:03185 09/02/2004

2003/1253 a: 03602 a: NP1896 12583
b:02116 09/02/2004

2003/1316 a: 00044 a: KW5659 12584
b:00486 09/02/2004

2003/1318 a: 00044 a: KW5F231 12585
b:00486 09/02/2004

2003/1319 a: 00044 a: KW5F264 12586
b:00486 09/02/2004

2003/1320 a: 00044 a: KW5F164 12587
b:00486 09/02/2004

2003/1322 a: 00044 a: KW1G226 12588
b:00486 09/02/2004



2003/1335 a: 00044 a: KW6F536 12589
b:00486 09/02/2004

2003/1337 a: 00044 a: KW5G312 12590
b:00486 09/02/2004

Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / IV. Noda§a / 
IV skyrius / IV. Fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdzia¥ IV / Capítulo IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV15.4.2004 2/2004/73

1 432



Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / IV. Noda§a / 
IV skyrius / IV. Fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdzia¥ IV / Capítulo IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV2/2004/74 15.4.2004

1 432

Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2002/0632 a: 03491 a: SUPAFIELD 23/02/2004
b:03510 fc99096 441
c: 02318

2002/0832 a: 03491 a: COBEER 23/02/2004
b:00830 97.554.1 442
c: 02318

2002/1601 a: 03491 a: SUPAIT313 23/02/2004
b:01561 00.1.13 444
c: 02318

Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabulka IV.2: Zamítnutí zádostí o ochranu

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table IV.2: Rejet des demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. Tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

IV.2 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos atmetimas

Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása

Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht

Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronπ

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

TabuLka IV.2: Zamietnutie prihlások na ochranu

Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Fecha límite / Datum
zamítnutí / Afslagets
dato / Datum der
Zurückweisung / Ta-
gasilükkamise kuu-
päev / Hµερ�µην�α
απ�ρριψης / Date of
rejection / Date du
rejet / Data del rigetto /
Noraidisanas datums /
Atmetimo data /
Elutasítás dátuma / Id-
data tat-tichid / Datum
van afwijzing / Data
odrzucenia / Data da
recusa / Dátum
zamietnutia / Datum
zavrnitve / Hylkäy-
späivä / Datum för
avslaget 

a: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposed denomination / Dénomination proposée /
Denominazione proposta / Ieteiktais nosaukums /
Siulomas pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-
Denominazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Navrhovany názov / Predlagana imena /
Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen benämning 

b: Referencia del obtentor / Reference slechtitele /
Forædlerens reference / Vorläufige Sorten-
bezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς
µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s referen-
ce / Référence de l’obtenteur / Riferimento del
costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-
referenza tal-kultivatur / Referentie kweker /
Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor /
SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca
zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens refe-
rens

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Förädlare

c: Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para efeitos pro-
cessuais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

1 3 42
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Echinacea Moench
1998/0540 a: 02080 a: GREEN HEART 19/01/2004

b:02080 green heart 365
c: 02079

Erysimum L.
2001/2093 a: 02512 a: WALFRASUN 23/02/2004

b:02512 walfrasun 440
c:

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2002/1054 a: 00002 a: AKVARZA 23/02/2004
b:00002 akvarza 443
c: 02318

2002/1395 a: 03775 a: MIRACH 19/01/2004
b:03654/02951 mirach 434
c:

Pelargonium zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

2002/0974 a: 00071 a: REDFOX 6475 19/01/2004
b:00071 redfow 6475 435
c:

Sutera Roth
2002/1602 a: 03491 a: SUBAGILA 23/02/2004

b:01561 giant lav 439
c: 02318
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Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitola V: 
Zmeny v osobe zadatele, zástupce v rízení nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøgere om eller indehavere af

EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud 

muutused / Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων � των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς
πρ�στασ�ας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona

del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V. Noda§a: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipasnieka personibu / V skyrius: Pareiskejo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybes pasikeitimai / 

V. Fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselöjének vagy az oltalom tulajdonosának személyében beálló változás /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:

Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzia¥ V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pe¥nomocnika lub posiadacza ochrony / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovateLa, procesného zástupcu alebo majiteLa ochrany / 
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn

valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar växtförädlarrätt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabulka V.1: Zmeny v osobe zadatele nebo zástupce v rízení / 
Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder

des Verfahrensvertreters / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused / Π
νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς � τ�υ
αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / V.1. Tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu / V.1 lentele: Pareiskejo ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak,
illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali /

Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
pe¥nomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais / TabuLka V.1: Zmeny v osobe 

prihlasovateLa alebo procesného zástupcu / Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika / Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vor-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav
sordinimi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siulomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Navrhovany názov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
beteckning

c: Referencia del obtentor / Reference slech-
titele / Forædlerens reference / Züchter-
code / Aretaja andmed / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / SLachtiteLské referencné oznace-
nie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Förädlarens referens

Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Pasikeitimo data / A
változás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce
v rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins pro-
cessuais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Alloplectus capitatus Hook.
a: 2002/2117 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b: b:02937 b:02937
c: pla011allo c: 01903 c: 01903

Alstroemeria L.
a: 2003/1654 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PREALEDEL b:03888 b:03888
c: n-085 c: c: 02321

a: 2003/1655 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PREALKIRS b:03888 b:03888
c: 98-0315 c: c: 02321

a: 2003/1656 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PREALPASS b:03888 b:03888
c: 99-0510 c: c: 02321

Angelonia Humb. et Bonpl.
a: 2002/1853 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CART WHITE b:00401 b:00401
c: f14-7 / 80-100 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1854 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CART PUR b:00401 b:00401
c: f13-1 / 80-800 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1855 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CART LAVER b:00401 b:00401
c: f14-1 / 80-900 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1856 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CART DEPINK b:00401 b:00401
c: 25-1 / 80-253 c: 01373 c: 00065

Antirrhinum L.
a: 2003/0964 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:DRAYEL b:00401 b:00401
c: g11-58 / 40-180 c: 01373 c: 00065

a: 2003/0965 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:DRAROSE b:00401 b:00401
c: d11-39 / 40-500 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1670 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE PUR b:00401 b:00401
c: a 106 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1671 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE REEDA b:00401 b:00401
c: b 184 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1672 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE BROE b:00401 b:00401
c: c 185 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1673 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE LITPINKA b:00401 b:00401
c: e 132 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1674 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE LAVER b:00401 b:00401
c: f 142 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1675 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE LITYEL b:00401 b:00401
c: h 200 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1676 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE REDYEL b:00401 b:00401
c: g 155 c: 01373 c: 00065
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a: 2003/1677 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:SULTE WHIT b:00401 b:00401
c: i 169 c: 01373 c: 00065

Brachyscome multifida
a: 2002/1919 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:DABLSEN b:00104 b:00104
c: dark blue sensation c: c: 02269

Brighamia insignis Gray
a: 2002/2116 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:KIRSTEN b:02937 b:02937
c: pla010bri c: 01903 c: 01903

Calibrachoa
a: 2002/1292 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL SCARED b:00401 b:00401
c: 34-1/70-550 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1686 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL IVORY b:00401 b:00401
c: 200-1/70-132a c: 01373 c: 00065

a: 2002/1687 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL PINK b:00401 b:00401
c: 104-1/70-250a c: 01373 c: 00065

a: 2002/1688 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL YEL b:00401 b:00401
c: 158-2/70-150 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1689 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL WHITE b:00401 b:00401
c: 159-1/70-100 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1690 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL ROSE b:00401 b:00401
c: 179-1/70-500a c: 01373 c: 00065

a: 2002/1691 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL SUNRE b:00401 b:00401
c: 257-2/70-181 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1857 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL LAVER b:00401 b:00401
c: 74-3 / 70-900 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1858 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL BULE b:00401 b:00401
c: 116-1 / 70-851 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1859 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL PUR b:00401 b:00401
c: 113-1 / 70-832 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1860 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL LITELAVER b:00401 b:00401
c: 105-2 / 70-901 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1861 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CAL DARBULE b:00401 b:00401
c: 144-1 / 70-852a c: 01373 c: 00065

Chrysanthemum
a: 2000/1208 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PRECHRYJUNG b:00209 b:00209
c: f-8-24 c: c: 02321

a: 2000/1209 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PRECHRYMANDA b:00209 b:00209
c: e-7-46 c: c: 02321



Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / Capitolo V / V. Noda§a / 
V skyrius / V. Fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdzia¥ V / Capítulo V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.4.2004 2/2004/79

1 432

a: 2001/0197 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:GUITPREYELL b:00679 b:00679
c: guitpreyell c: c:

Citrus L.
a: 1997/0274 a: /04522 a: 01630/ 31/12/2003
b:BARNFIELD LATE NAVEL b:01631 b:01631
c: barnfield late navel c: 04502 c:

Clerodendrum L.
a: 2002/0989 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:KEVIN b:02937 b:02937
c: pla0009cle c: 01903 c: 01903

Dalechampia L.
a: 2000/1664 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:MATHEA b:02937 b:02937
c: BCT9903DAL c: 01903 c: 01903

Dianthus L.
a: 1995/1088 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:WHITE JOY b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/1089 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:ROSE MONICA WYATT b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/1090 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:PINK DEVON PEARL b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/1091 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON WIZARD b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2101 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:ROSE DEVON PEARL b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2102 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON DOVE b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2103 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON GENERAL b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2104 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON PEARL b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2105 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON MAGIC b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2106 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:CARMINE LETITIA WYATT b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1995/2107 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON YVETTE b:04528 b:04528
c: - c: c:

a: 1996/1030 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON ARCTIC STAR b:04528 b:04528
c: Devon artic star c: c:

a: 1997/1130 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:PIXIE STAR b:04528 b:04528
c: pixie star c: c:
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a: 1999/0438 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b: INDIA STAR b:04528 b:04528
c: india star c: c:

a: 2001/0264 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:RED STAR b:04528 b:04528
c: 9752 puffin c: c:

a: 2001/0266 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:NEON STAR b:04528 b:04528
c: ruff c: c:

a: 2001/1444 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:CANDY SPICE b:04528 b:04528
c: devon tern c: c:

a: 2001/1445 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:HOT SPICE b:04528 b:04528
c: devon redstart c: c:

a: 2003/1497 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON ELISE b:04528 b:04528
c: devon elise c: c:

a: 2003/1498 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON PP 11 b:04528 b:04528
c: devon pp 11 c: c:

a: 2003/1499 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON XERA b:04528 b:04528
c: devon xera c: c:

a: 2003/1500 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON WINNIE b:04528 b:04528
c: devon winnie c: c:

a: 2003/1515 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:DEVON YOLANDE b:04528 b:04528
c: devon yolande c: c:

a: 2003/1536 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN03576 b:04406 b:04406
c: klen03576 c: c:

a: 2003/1537 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN03054 b:04406 b:04406
c: klen03054 c: c:

a: 2003/1538 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN03423 b:04406 b:04406
c: klen03423 c: c:

a: 2003/1539 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN03051 b:04406 b:04406
c: klen03051 c: c:

Dianthus caryophyllus L.
a: 2002/1307 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN02115 b:04406 b:04406
c: klen02115 c: c:

a: 2002/1308 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN02421 b:04406 b:04406
c: klen02421 c: c:

a: 2002/1309 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN02427 b:04406 b:04406
c: klen02427 c: c:

a: 2002/1310 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN02437 b:04406 b:04406
c: klen02437 c: c:
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a: 2002/1311 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:KLEN02461 b:04406 b:04406
c: klen02461 c: c:

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

a: 2003/1052 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:RED ANGEL b:03127 b:03127
c: red angel c: 00423 c: 02961

a: 2003/1053 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:GALA RED b:03127 b:03127
c: gala red c: 00423 c: 02961

a: 2003/1054 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:EARLY JOY b:03127 b:03127
c: early joy c: 00423 c: 02961

a: 2003/1055 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:WINTERFEST RED b:03127 b:03127
c: winterfest red c: 00423 c: 02961

Geranium L.
a: 2001/1575 a: 02665 a: 02665 23/02/2004
b:NODBEAUTY b:01625 b:01625
c: black beauty c: 02334 c:

Hebe Comm ex. Juss.
a: 2003/1618 a: 04121 a: 04121 27/02/2004
b:CHARLOTTE b:04121 b:04121
c: charlotte c: 04374 c: 02586

Iberis sempervirens L.
a: 2001/1576 a: 02665 a: 02665 23/02/2004
b:GOLDEN CANDY b:03611 b:03611
c: golden candy c: 02334 c:

Leptospermum scoparium 
J.R. Forst. et G. Forst.

a: 2003/1617 a: 04121 a: 04121 27/02/2004
b:DARKLY RED b:04121 b:04121
c: darkly red c: 04374 c: 02586

Lilium L.
a: 1997/1359 a: 00398 a: 00398 04/02/2004
b:SNOW CRYSTAL b:01385 b:01385
c: a-039-86 c: 01373 c: 00065

Monopsis unidentata (Ait.f.) 
F.E. Kimmer

a: 2001/1457 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:ROYAL FLUSH b:03583 b:03583
c: blue lake c: c: 02269

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Herit. ex.Ait.

a: 2002/1221 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:FREE PINK TWO b:00401 b:00401
c: 6802-7 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1222 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:FREE BURG TWO b:00401 b:00401
c: 8954-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1165 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:FREE LAVER TWO b:00401 b:00401
c: 9132-1 c: 01373 c: 00065

Pelargonium zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

a: 2003/1122 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:AMRI DEROSE TWO b:00401 b:00401
c: 8538-1 c: 01373 c: 00065
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a: 2003/1123 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:AMRI ORCH b:00401 b:00401
c: 8830-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1124 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:AMRI CONRED b:00401 b:00401
c: 8881-3 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1125 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:AMRI CHEROSE TWO b:00401 b:00401
c: 7889-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1126 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:AMRI PINKA THREE b:00401 b:00401
c: 7059-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1127 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CLIPS PINKA b:00401 b:00401
c: 8887-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1128 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CLIPS REDTHREE b:00401 b:00401
c: 8841-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1129 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CLIPS ROSSPLA b:00401 b:00401
c: 8354-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1130 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CLIPS WHITSPLA b:00401 b:00401
c: 8952-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1131 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CLIPS SCARL b:00401 b:00401
c: 8929-2 c: 01373 c: 00065

Pelargonium zonale x 
Pelargonium tongaense

a: 2003/1179 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CANTE DEREDS b:00401 b:00401
c: 8962-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1180 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CANTE CORAS b:00401 b:00401
c: 7367-4 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1182 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:CANTE ROS b:00401 b:00401
c: 8829-3 c: 01373 c: 00065

Petunia Juss.
a: 2002/1845 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP ABLOS b:00401 b:00401
c: 526-2 / 61-131 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1846 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:REFLEC PUR b:00401 b:00401
c: 147-1 / 62-800 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1847 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM CHEROSE b:00401 b:00401
c: 381-3 / 60-723 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1848 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP BLUROSE b:00401 b:00401
c: 432-3 / 61-873 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1909 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP LITYEL b:00401 b:00401
c: 434-2 / 61-151 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1910 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP SCARL b:00401 b:00401
c: 288-6 / 61-550a c: 01373 c: 00065
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a: 2002/1911 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP WHITE b:00401 b:00401
c: 434-1 / 61-100 c: 01373 c: 00065

a: 2002/1984 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP BURG b:00401 b:00401
c: 501-1 / 61/750 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2024 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM BLUIN b:00401 b:00401
c: 419-1 / 60-863 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2025 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM SCARL b:00401 b:00401
c: 381-2 / 60-550 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2026 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM WHITE b:00401 b:00401
c: 819-2 / 60-100 A c: 01373 c: 00065

a: 2002/2099 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM HOPINK b:00401 b:00401
c: 284-2 / 60-260 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2100 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM BURG b:00401 b:00401
c: 289-1 / 60-800 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2101 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP ROSSA b:00401 b:00401
c: 505-5 / 61-500 c: 01373 c: 00065

a: 2002/2103 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP DARSAL b:00401 b:00401
c: 648-2 / 61-302A c: 01373 c: 00065

a: 2003/0561 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:REFLEC WHITE b:00401 b:00401
c: 368-1 / 62-100 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1627 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP SAL b:00401 b:00401
c: 651-4 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1628 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM VIO b:00401 b:00401
c: 655-2 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1629 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP ROSEIN b:00401 b:00401
c: 648-3 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1630 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:JAM LITBULE b:00401 b:00401
c: 619-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1631 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:WHIP PUR b:00401 b:00401
c: 648-5 c: 01373 c: 00065

Pieris japonica
a: 2001/1310 a: 03548/03549 a: 03548/ 12/01/2004
b:KATSURA b:03550 b:03550
c: e-r/01 c: c:

Rosa L.
a: 2003/0336 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PREFLOGREN b:03888 b:03888
c: 2003-304 c: c: 02321

a: 2003/0337 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PRERACEQUE b:03888 b:03888
c: 2003-303 c: c: 02321
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a: 2003/0338 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:PRERAVENEZ b:03888 b:03888
c: 2003-307 c: c: 02321

a: 2003/0339 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:HERCULES b:03888 b:03888
c: 46-73 c: c: 02321

Ruellia macrantha Mart.
a: 2000/1875 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:AJCHARA b:02937 b:02937
c: bct 9902 rue c: 01903 c: 01903

X Triticosecale W.
a: 2001/0350 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:POLEGO b:01467 b:01467
c: polego c: c:

a: 2003/2034 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:SW MIDELO b:01467 b:01467
c: sw313s c: c:

a: 2003/2035 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:SW MORADO b:01467 b:01467
c: sw217 c: c:

Tulipa L.
a: 2002/0505 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:NOAH b:03816 b:03816
c: noah c: 02151 c:

a: 2002/0862 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:SVETLANA b:00208 b:00208
c: svetlana c: 02151 c:

a: 2002/1186 a: 02327 a: 03880 30/01/2004
b:GRAND PERFECTION b:01286 b:01286
c: grand perfection c: 02151 c:

a: 2002/1703 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:PIM FORTUYN b:04409 b:04409
c: pim fortuyn c: 02151 c:

Verbena L.
a: 2002/2164 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:RAP PINK TWO b:00401 b:00401
c: 1430-4/12-250A c: 01373 c: 00065

a: 2002/2204 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN DEPUR b:00401 b:00401
c: 1252-4/13-830a c: 01373 c: 00065

a: 2003/1530 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN BLUWHIT b:00401 b:00401
c: 1343-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1531 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN BULE b:00401 b:00401
c: 1249-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1532 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN DEPINK b:00401 b:00401
c: 1478-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1632 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:RAP BURG TWO b:00401 b:00401
c: 1357-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1633 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:RAP ORCH b:00401 b:00401
c: 1430-3 c: 01373 c: 00065
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a: 2003/1634 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:RAP PUREY TWO b:00401 b:00401
c: 1174-3 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1635 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN PUREY TWO b:00401 b:00401
c: 1249-3 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1636 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN ROYPUREYE b:00401 b:00401
c: 1252-5 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1637 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN CHERED b:00401 b:00401
c: 1485-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1638 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN BURG b:00401 b:00401
c: 1331-1 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1639 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN PEACHY b:00401 b:00401
c: 1538-6 c: 01373 c: 00065

a: 2003/1640 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:LAN LITPUR TWO b:00401 b:00401
c: 1249-6 c: 01373 c: 00065

Vitis L.
a: 1999/0960 a: 02170 a: 02170 08/01/2004
b:MYSTERY b:02170 b:02170
c: mystery c: 01166 c: 03796

a: 1999/0961 a: 02170 a: 02170 08/01/2004
b:PRIME b:02170 b:02170
c: prime c: 01166 c: 03796

Weigela Thunb.
a: 2001/1495 a: 00844 a: 00844 04/02/2004
b:ELVERA b:00844 b:00844
c: elvera c: 01373 c: 00065

Zantedeschia Spreng.
a: 2002/1898 a: 04042 a: 04561 18/02/2003
b:POT BLACK b:04042 b:04042
c: 99085-007 c: 04043 c: 04043

a: 2002/1899 a: 04042 a: 04561 18/02/2003
b:PINK POT b:04042 b:04042
c: 99417-005 c: 04043 c: 04043

a: 2002/1900 a: 04042 a: 04561 18/02/2003
b:HOT CHOCOLATE b:04042 b:04042
c: 99088-012 c: 04043 c: 04043

a: 2002/1901 a: 04042 a: 04561 18/02/2003
b:HOT LIPS b:04042 b:04042
c: 99132-001 c: 04043 c: 04043

a: 2002/1902 a: 04042 a: 04561 18/02/2003
b:HOT SALMON b:04042 b:04042
c: 99415-030 c: 04043 c: 04043
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabulka V.2: Zmeny v osobe drzitele ochrany nebo zástupce v rízení

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

V.2. Tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu

V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai

Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás

Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedura/

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub pe¥nomocnika

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

TabuLka V.2: Zmeny v osobe majiteLa ochrany alebo procesného zástupcu

Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika 

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Número de concesión / Císlo udelení
práva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla võtmise num-
ber / Αριθµ�ς ��ρ�γησης / Grant num-
ber / Numéro de l’octroi / Numero della
concessione / Pies¶irsanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadás száma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Número da
concessão / Císlo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myönnön numero / Beviljande-
nummer

Fecha del cambio /
Datum zmeny /
Ændringsdato / Än-
derungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Procesinis atstovas /
A változás dátuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum /
Data zmiany / Data
de alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljárásbeli képvi-
selö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare 

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Allamanda L.
a: 2000/0057 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:7711 b:02538 b:02538

c: 01903 c: 01903

Anthurium Schott.
a: 1996/0711 a: 01372 a: 01372 04/02/2004
b:4296 b:01374/01375 b:01374/01375

c: 01373 c: 00065

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
a: 1995/1031 a: 00361 a: 00361 04/02/2004
b:3114 b:00460 b:00460

c: 01373 c: 00065

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.) Alef. var. botrytis

a: 1997/0148 a: 00237 a: 00938 16/01/2004
b:6892 b:00426 b:00426

c: 02838 c: 02838

Brachyscome melanocárpa 
F.Muell. et Sond.

a: 1999/1282 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:7115 b:02758 b:02758

c: c: 02269

Chrysanthemum
a: 1995/1398 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1053 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1399 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1966 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1400 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1675 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1401 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1054 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1402 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1676 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1527 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1062 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1995/1528 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1967 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1996/0423 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2211 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1996/0424 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:1969 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1996/0425 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2212 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1996/1227 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2727 b:00679 b:00679

c: c:
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a: 1996/1228 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2726 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1997/0480 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2781 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1997/0481 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:2780 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0156 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:3422 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0157 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:3423 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0158 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:3424 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0159 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:4260 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0160 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:4261 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1998/0161 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:5851 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1999/0749 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:6665 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1999/0750 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:6591 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1999/0751 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:7499 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1999/0752 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:8932 b:00679 b:00679

c: c:

a: 1999/0753 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:6590 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2000/1207 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:10061 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 2000/1210 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:11062 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 2001/0039 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:8924 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0040 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:8102 b:00679 b:00679

c: c:
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a: 2001/0041 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:8103 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0194 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:11695 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0196 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:8104 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0549 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:9755 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0550 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:9756 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2001/0551 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:11098 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2002/0550 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:11114 b:00679 b:00679

c: c:

a: 2002/0551 a: 00679 a: 04538 14/01/2004
b:10324 b:00679 b:00679

c: c:

Cotinus Mill.
a: 1996/0732 a: 01384 a: 01384 04/02/2004
b:2402 b:01384 b:01384

c: 01373 c: 00065

Dahlia Cav.
a: 1999/1479 a: 02797 a: 01691 09/01/2004
b:8933 b:02797 b:02797

c: 02334 c: 02334

a: 2000/1607 a: 03779 a: 03779 30/01/2004
b:10093 b:03173 b:03173

c: 02151 c:

a: 2000/1608 a: 03779 a: 03779 30/01/2004
b:10094 b:03173 b:03173

c: 02151 c:

a: 2000/1609 a: 03779 a: 03779 30/01/2004
b:10095 b:03173 b:03173

c: 02151 c:

Delphinium L.
a: 2000/1204 a: 01456 a: 01456 30/01/2004
b:11927 b:01456 b:01456

c: 02151 c:

a: 2000/1205 a: 01456 a: 01456 30/01/2004
b:10039 b:01456 b:01456

c: 02151 c:

Dianthus L.
a: 1995/1088 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1698 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/1089 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1699 b:04528 b:04528

c: c:
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a: 1995/1090 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1700 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/1091 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1701 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2101 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1702 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2102 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1703 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2103 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1704 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2104 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1705 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2105 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1706 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2106 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1707 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1995/2107 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:1708 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1997/1130 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:5592 b:04528 b:04528

c: c:

a: 1999/0438 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:9979 b:04528 b:04528

c: c:

a: 2001/0264 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:12002 b:04528 b:04528

c: c:

a: 2001/0266 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:10759 b:04528 b:04528

c: c:

a: 2001/0941 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:10766 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

a: 2001/0942 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:10767 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

a: 2001/0947 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:10768 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2001/0948 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:10769 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2001/0949 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:10770 b:04406 b:04406

c: c:
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a: 2001/0951 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:10772 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2001/1445 a: 00229 a: 04528 04/12/2003
b:10784 b:04528 b:04528

c: c:

Dianthus caryophyllus L.
a: 2000/1278 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:9514 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2000/1280 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:9515 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2000/1281 a: 03115 a: 04406 02/02/2004
b:9516 b:04406 b:04406

c: c:

a: 2000/1391 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:9518 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

a: 2000/1392 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:9519 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

a: 2000/1393 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:9520 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

a: 2000/1394 a: 00150 a: 00150 02/02/2004
b:9521 b:00150 b:00150

c: 03115 c: 04406

Gerbera L.
a: 1995/2622 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:1127 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1995/2623 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:2207 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1995/2626 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:2208 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1995/2629 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:1130 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1997/0468 a: /03888 a: 02321/03888 20/01/2004
b:3344 b:00209 b:00209

c: c:

a: 1997/0470 a: /03888 a: 02321/03888 20/01/2004
b:3346 b:00209 b:00209

c: c:

a: 1999/0595 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:7840 b:00209 b:00209

c: c: 02321

Gladiolus L.
a: 1999/0235 a: 02522 a: 02522 30/01/2004
b:6366 b:02522 b:02522

c: 02151 c:

a: 1999/0236 a: 04188 a: 04188 30/01/2004
b:6367 b:02522/02523 b:02522/02523

c: 04189 c:
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a: 1999/0238 a: 04188 a: 04188 30/01/2004
b:6840 b:02523 b:02523

c: 04189 c:

a: 1999/0239 a: 02522 a: 02522 30/01/2004
b:6841 b:02522 b:02522

c: 02151 c:

a: 2000/0889 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:9480 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

a: 2000/0890 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:9481 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

a: 2000/0891 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:9482 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

a: 2000/0893 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:9483 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

a: 2001/1430 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:11294 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

a: 2001/1431 a: 03045 a: 03045 30/01/2004
b:11307 b:03045 b:03045

c: 02151 c:

Helianthus annuus L.
a: 1995/1957 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2655 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1995/1958 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6480 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1995/1983 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:70 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1997/0592 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:4061 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1997/0593 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2685 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1999/1139 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6185 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1999/1142 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6186 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1999/1143 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6187 b:00156 b:00156

c: c:

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2000/1351 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:10487 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1352 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9266 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961
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a: 2000/1353 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9267 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1354 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9268 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1355 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9269 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1356 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9270 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1357 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9318 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1360 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9273 b:00735 b:00735

c: 00423 c: 02961

a: 2000/1363 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:9276 b:03127 b:03127

c: 00423 c: 02961

Lilium L.
a: 1995/0101 a: 00064 a: 00064 04/02/2004
b:404 b:00063 b:00063

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2213 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:411 b:00514 b:00514

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2214 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:412 b:00514 b:00514

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2215 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:413 b:00514 b:00514

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2216 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:414 b:00514 b:00514

c: 01373 c: 00065

a: 1997/1337 a: 00398 a: 00398 04/02/2004
b:5232 b:01385 b:01385

c: 01373 c: 00065

a: 1997/1361 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:5235 b:01385 b:01385

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0029 a: 02198 a: 02198 04/02/2004
b:4576 b:00603 b:00603

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0814 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:7660 b:01385 b:01385

c: 01373 c: 00065

a: 1998/1670 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:4848 b:02453 b:02453

c: 01373 c: 00065

a: 1999/0361 a: 00398 a: 02828 04/02/2004
b:7666 b:01385 b:01385

c: 01373 c: 00065
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a: 1999/0785 a: 02620 a: 02620 04/02/2004
b:7668 b:02621 b:02621

c: 01373 c: 00065

a: 1999/1231 a: 02746/02747 a: 02746/02747 04/02/2004
b:7669 b:02746/02747 b:02746/02747

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0593 a: 03005 a: 03005 04/02/2004
b:8686 b:03006 b:03006

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0594 a: 03005 a: 03005 04/02/2004
b:8687 b:03006 b:03006

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0595 a: 03005 a: 03005 04/02/2004
b:9027 b:03006 b:03006

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0730 a: 02620 a: 02620 04/02/2004
b:8689 b:02621 b:02621

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0731 a: 03005 a: 03005 04/02/2004
b:8690 b:03006 b:03006

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0762 a: 02620 a: 02620 04/02/2004
b:8691 b:02620 b:02620

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0763 a: 02620 a: 02620 04/02/2004
b:9381 b:02620 b:02620

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0333 a: 03328 a: 03328 04/02/2004
b:11179 b:03328 b:03328

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0334 a: 02620 a: 02620 04/02/2004
b:11180 b:02620 b:02620

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0574 a: 03005 a: 03005 04/02/2004
b:11185 b:03005 b:03005

c: 01373 c: 00065

a: 2001/1447 a: 03328 a: 03328 04/02/2004
b:11207 b:03328 b:03328

c: 01373 c: 00065

Nemesia Vent.
a: 1997/0443 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:6196 b:01360 b:01360

c: c: 02269

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

a: 1996/0984 a: 00592 a: 00592 28/01/2004
b:4282 b:01437 b:01437

c: 00421 c:

a: 1997/0218 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:8300 b:00104 b:00104

c: c: 02269

Passiflora L.
a: 2001/1175 a: 03529 a: 03529 04/02/2004
b:10863 b:03529 b:03529

c: 01373 c: 00065
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Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
a: 1995/2071 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:1514 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2907 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:3521 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1995/2909 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:3519 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1997/0707 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:4775 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1997/0752 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:5531 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1997/0753 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:5532 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0871 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:6046 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0872 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:5761 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0873 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:5762 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 1999/1753 a: 00735 a: 00735 15/01/2004
b:11633 b:01842 b:01842

c: 00423 c: 02961

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Herit. ex.Ait.

a: 2000/0626 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:10618 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0980 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:10372 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0981 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:10373 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

Pelargonium zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

a: 2000/0622 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9315 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0623 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9316 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0624 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:8549 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065

a: 2000/0625 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9317 b:00823 b:00823

c: 01373 c: 00065
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Petunia Juss.
a: 2001/1733 a: 01364 a: 01364 02/02/2004
b:10633 b:01364 b:01364

c: 03646 c:

a: 2001/1734 a: 01364 a: 01364 02/02/2004
b:10634 b:01364 b:01364

c: 03646 c:

Petunia axillaris (Lam.) B.S.P.
a: 2001/0146 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:10492 b:03095 b:03095

c: c: 02269

Plumbago indica L.
a: 1999/0359 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:8660 b:02538 b:02538

c: 01903 c: 01903

Rhododendron L.
a: 1998/0087 a: 01980 a: 01980 04/02/2004
b:6850 b:01981 b:01981

c: 01373 c: 00065

a: 1998/0088 a: 01980 a: 01980 04/02/2004
b:6851 b:01981 b:01981

c: 01373 c: 00065

Rosa L.
a: 1995/2631 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:1351 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1995/2637 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:1353 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1995/2639 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:2276 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1997/0851 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:4927 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1999/1271 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:7646 b:00209 b:00209

c: c: 02321

a: 1999/1273 a: /03888 a: 02321/03888 20/01/2004
b:7647 b:00209 b:00209

c: c:

a: 2000/2052 a: 03888 a: 03888 20/01/2004
b:9229 b:00209 b:00209

c: c: 02321

Solanum tuberosum L.
a: 1995/2441 a: 02958 a: 03439 16/02/2004
b:508 b:03439 b:03439

c: c:

a: 1995/2442 a: 03919 a: 03439 10/02/2004
b:170 b:03439 b:03439

c: c:

a: 1995/2443 a: 03919 a: 03439 10/02/2004
b:2238 b:03439 b:03439

c: c:

a: 2000/0410 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:6748 b:01467 b:01467

c: 00239 c: 00239
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a: 2000/0411 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:6747 b:01467 b:01467

c: 00239 c: 00239

Sutera Roth
a: 1997/0445 a: 00104 a: 00104 06/02/2004
b:4971 b:00104 b:00104

c: c: 02269

Thunbergia Retz.
a: 1999/0357 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:7909 b:02538 b:02538

c: 01903 c: 01903

a: 2000/1874 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:9048 b:02937 b:02937

c: 01903 c: 01903

a: 2000/1876 a: 02937 a: 04560 16/02/2004
b:11634 b:02937 b:02937

c: 01903 c: 01903

X Triticosecale W.
a: 1995/2547 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:690 b:00433 b:00433

c: 00433 c: 00433

a: 1995/2548 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:1084 b:00433 b:00433

c: 00433 c: 00433

a: 1998/0257 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:5914 b:01467 b:01467

c: c:

a: 1999/0001 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:4906 b:01467 b:01467

c: c:

a: 2001/0288 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:8315 b:01467 b:01467

c: c:

a: 2001/0349 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:9060 b:01467 b:01467

c: c:

a: 2001/1128 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:9709 b:01467 b:01467

c: c:

a: 2002/0481 a: 01467 a: 04567 23/02/2004
b:10270 b:01467 b:01467

c: c:

Tulipa L.
a: 1995/3030 a: 02327 a: 02327 04/02/2004
b:4412 b:00931/01221 b:00931/01221

c: 01373 c: 00065

a: 1997/0770 a: 03172 a: 03172 30/01/2004
b:3960 b:01767 b:01767

c: 02151 c:

a: 1999/1788 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:6019 b:00931 b:00931

c: 02151 c:

a: 2000/0114 a: 03172 a: 03172 30/01/2004
b:10877 b:02906 b:02906

c: 02151 c:
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a: 2000/1532 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:7717 b:01513 b:01513

c: 02151 c:

a: 2000/1606 a: 03172 a: 03172 30/01/2004
b:9685 b:02860 b:02860

c: 02151 c:

a: 2001/0089 a: 03172 a: 03172 30/01/2004
b:10658 b:03172 b:03172

c: 02151 c:

a: 2002/0054 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:10997 b:03717 b:03717

c: 02151 c:

a: 2002/0804 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:10417 b:03880 b:03880

c: 02151 c:

a: 2002/1226 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:10696 b:03110 b:03110

c: 02151 c:

a: 2002/1227 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:10697 b:01513 b:01513

c: 02151 c:

a: 2002/1228 a: 03880 a: 03880 30/01/2004
b:11028 b:03956 b:03956

c: 02151 c:

Verbena L.
a: 2001/0090 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9230 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0091 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9231 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0093 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9232 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0094 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9233 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0095 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:10659 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0096 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9234 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0098 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9235 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0099 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9236 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/0101 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:9237 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

a: 2001/1548 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:10673 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065
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a: 2002/0187 a: 00401 a: 00401 04/02/2004
b:12183 b:00401 b:00401

c: 01373 c: 00065

Weigela Thunb.
a: 1996/0001 a: 00844 a: 00844 04/02/2004
b:2908 b:00844 b:00844

c: 01373 c: 00065

a: 1996/1268 a: 00844 a: 00844 04/02/2004
b:3109 b:00844 b:00844

c: 01373 c: 00065

Weinmannia
a: 1998/0089 a: 01982/01983 a: 01982/01983 04/02/2004
b:7259 b:01982/01983 b:01982/01983

c: 01373 c: 00065

Zea mays L.
a: 1995/0963 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:1587 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1995/0964 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:1586 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1995/1867 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:1584 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1995/1869 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2007 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1996/0782 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2449 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1996/0784 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:5960 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1996/1472 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:5114 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1997/0275 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2809 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1997/0281 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:2456 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1998/0221 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:5115 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1998/0222 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:5116 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1998/0223 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6183 b:00156 b:00156

c: c:

a: 1999/0293 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:6168 b:00156 b:00156

c: c:

a: 2001/0582 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:8287 b:00156 b:00156

c: c:
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a: 2001/0583 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:8288 b:00156 b:00156

c: c:

a: 2003/0616 a: 00156 a: 03323 26/02/2004
b:11914 b:00156 b:00156

c: c:
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Número de expediente
/ Císlo spisu / Sags-
nummer / Aktenzei-
chen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
-
λ�υ / File number /
Numéro de dossier /
Numero di pratica /
Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyil-
vántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer
akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu /
Stevilka prijave /
Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

Fecha del fin de la protec-
ción / Datum ukonce-
ní / Ophørsdato / Datum der
Beendigung / Lõpetamise
kuupäev / Ηµερ�µην�α
λ��ης µιας πρ�στασ�ας /
Date of termination / Date
de la cessation / Data del-
l’estinzione / Atcelsanas
datums / Pasibaigimo data /
Megszünés dátuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum van
beëindiging / Data pozba-
wienia / Data da extinção /
Dátum ukoncenia / Datum
prenehanja / Suojauksen
päättymisen päivämäärä /
Utgångsdatum

Código / Kód / Kode /
Code / Kood / Κωδικ�ς /
Code / Code / Codice /
Kods / Kodas / Kód / 
Il-Kodici / Code / Kod /
Código / Kód / Koda /
Koodi / Kod (1)

a: Denominación / Schválené ozna-
cení / Betegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi kinnitatud / Oν�µασ�α /
Denomination / Dénomination /
Denominazione / Nosaukums apsti-
prinats / Pavadinimas / Fajtanév
jóváhagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Benaming / Nazwa uzn-
ana / Denominação / Schváleny
názov / Ime potrjeno / Lajinimike /
Benämning

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posia-
dacz / Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Representante en el procedimiento / Zástupce
v rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Pe¥no-
mocnik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Fullmakts-
innehavare
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(1) A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby
ochrany, C: Prohlásení ochrany za neplatnou, D: Zrusení ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A: Kaitsest loobumine, B: Kaitse lõppemine,
C: Kaitse tühistamine, D: Kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκ��ρηση της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της
πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: Atteiksanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anulesana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisines apsaugos atsisakymas,
B: Teisines apsaugos galiojimo pasibaigimas, C: Teisines apsaugos anuliavimas, D: Teisines apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom
lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, D: Az oltalom törlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal-protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie siπ ochrony , B: Wygasniπcie ochrony , C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação
da protecção, D: Privação da protecção / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva. / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstående från växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör
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Aeschynanthus Jack
1999/1698 a: 02840 a: LUCA 30/01/2004 A

b:02586

Alstroemeria L.
1996/0901 a: 03783 a: STAPRINAG 16/01/2004 A

b:

1997/1441 a: 03783 a: STAPRIMAR 11/02/2004 A
b:

2001/0747 a: 03783 a: ZANCRYSTAL 30/01/2004 A
b:

2001/0750 a: 03783 a: ZANVEDERE 30/01/2004 A
b:
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2001/1301 a: 03783 a: STALSULA 06/02/2004 A
b:

Avena sativa L.
1999/0226 a: 00287 a: ADLER 16/01/2004 A

b:

Brassica oleracea L. 
convar. botrytis (L.) 
Alef. var. botrytis

1998/1273 a: 00938 a: CML5663 09/01/2004 A
b:02329

1998/1321 a: 00938 a: CML5650 09/01/2004 A
b:02329

2000/0249 a: 00938 a: CMA561020 09/01/2004 A
b:02329

2000/0701 a: 00088 a: MO749RZ 27/01/2004 A
b:

Brassica oleracea L. 
convar. botrytis (L.) 
Alef. var. cymosa 
Duch.

2000/1103 a: 00938 a: BRM5360SC 09/01/2004 A
b:02329

Brassica oleracea L. 
var. capitata L. 
f. alba DC

1998/1276 a: 00938 a: WST58126 09/01/2004 A
b:02329

1998/1299 a: 00938 a: WST58127 09/01/2004 A
b:02329

1999/0668 a: 00938 a: C43 13/02/2004 A
b:02329

Bracteantha 
bracteata Anderb. 
and Haegi

2001/0126 a: 03068 a: SWEET SENSATION 18/02/2004 A
b:02433

2001/0127 a: 03068 a: FIRE BALL 18/02/2004 A
b:02433

2001/0128 a: 03068 a: WHITE LACE 18/02/2004 A
b:02433

Brassica napus L. 
emend. Metzg.

1995/2144 a: 00183 a: ZEUS 24/01/2004 A
b:

1997/0287 a: 04184 a: RAPID 10/02/2004 A
b:01006

2002/1231 a: 00112 a: SAHARA 10/01/2004 A
b:

Calibrachoa
2000/0001 a: 02886 a: LAZZPERSEMA 14/02/2004 A

b:

Calluna 
vulgaris (L.) Hull

1995/0525 a: 00145 a: BABETTE 01/01/2004 A
b:
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Chrysanthemum
1997/1105 a: 00116 a: MACKENZIE 30/01/2004 A

b:04115

1997/1110 a: 00116 a: EVEREST WHITE 30/01/2004 A
b:04115

1998/0064 a: 00025 a: CLUE 20/01/2004 A
b:

2000/1210 a: 03888 a: YELLOW PRECHRYHONI 17/02/2004 A
b:02321

2000/1637 a: 02851 a: STAR 13/02/2004 A
b:

2002/0530 a: 01607 a: STAMAUTONIC 19/02/2004 A
b:

Christia 
vespertilionis (L.f.) 
Backh.f.

2001/1476 a: 03447 a: LPI10CHR 20/01/2004 A
b:01903

Codiaeum 
variegatum (L.) Bl.

1999/0757 a: 02597 a: WILMA 20/01/2004 A
b:01903

Dianthus L.
1998/1103 a: 00096 a: HILJACK 05/02/2004 A

b:00473

2000/0865 a: 01334 a: LONMISTRA 27/01/2004 A
b:

2000/0878 a: 01334 a: LONPICAS 27/01/2004 A
b:

2001/0950 a: 04406 a: KLEWEEK 10/01/2004 A
b:

Dianthus 
caryophyllus L.

2000/1279 a: 04406 a: KLENYL 10/01/2004 A
b:

2001/1070 a: 01334 a: LONSCHUTEL 18/02/2004 A
b:

2001/1077 a: 01334 a: LONFANPRES 18/02/2004 A
b:

2001/1078 a: 01334 a: LONESTIM 18/02/2004 A
b:

2001/1151 a: 00271 a: SAPALUC 24/02/2004 A
b:03050

Echinodorus L.C. 
Rich. ex Engelm.

2002/0465 a: 03808 a: FRANS STOFFELS 22/09/2004 A
b:00441

Euphorbia milii 
Des Moul.

1996/1513 a: 00292 a: THIRA 27/01/2004 A
b:00342
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Euphorbia 
pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

1995/0304 a: 00071 a: DUECABRIRED 10/02/2004 A
b:

1998/1749 a: 02886 a: LAZZPORSA 14/02/2004 A
b:

1998/1750 a: 02886 a: LAZZPORB 14/02/2004 A
b:

1999/1553 a: 00012 a: FISSON PIZ 16/01/2004 A
b:

Ficus L.
2002/2023 a: 03527 a: RASJIDA 14/01/2004 A

b:

Fragaria x ananassa 
Duch.

1995/1066 a: 00345 a: SUNSET 03/02/2004 A
b:01046

1995/1068 a: 00345 a: LAGUNA 03/02/2004 A
b:01046

1995/1070 a: 00345 a: CARLSBAD 03/02/2004 A
b:01046

1995/1071 a: 00345 a: CUESTA 03/02/2004 A
b:01046

1997/1449 a: 00659 a: MIRADOR 24/02/2004 A
b:01151

2000/0717 a: 00659 a: CANTERBURY 20/01/2004 A
b:01151

Freesia Eckl. ex. 
Klatt

2000/0959 a: 03783 a: VARAPINK 16/01/2004 A
b:

Gerbera L.
2000/0660 a: 00021 a: LUMIERE 15/01/2004 A

b:

2000/0832 a: 00023 a: ECLIPS 21/01/2004 A
b:00024

2000/0836 a: 00023 a: FLOBLUBA 21/01/2004 A
b:00024

2000/0839 a: 00023 a: CITELLA 21/01/2004 A
b:00024

2000/1054 a: 00230 a: TERSHOW 12/02/2004 A
b:03457

2000/1061 a: 00230 a: TERKEL 12/02/2004 A
b:03457

2000/1064 a: 00230 a: TERSTYLE 12/02/2004 A
b:03457

2001/1245 a: 00021 a: SCHANOL 15/01/2004 A
b:

2002/0653 a: 00230 a: TERPROMPT 12/02/2004 A
b:

2002/0658 a: 00230 a: TERSPAIN 12/02/2004 A
b:
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2002/0659 a: 00230 a: TERRAFTA 12/02/2004 A
b:

2002/0664 a: 00230 a: TERCARE 12/02/2004 A
b:

Guzmania Ruiz et 
Pav.

2001/0628 a: 03405 a: DEPLAVINO 21/02/2004 A
b:01903

Hebe Comm ex. 
Juss.

1998/0704 a: 02136 a: DAZZLER 25/02/2004 A
b:

Helianthus 
annuus L.

1995/1436 a: 00180 a: PHA 124 17/01/2004 A
b:00804

1996/1376 a: 00180 a: PHA186 15/02/2004 A
b:00804

Hippeastrum Herb.

2000/1649 a: 00409 a: AMALFI 03/02/2004 A
b:02851

2000/1650 a: 00409 a: GOLD MEDAL 03/02/2004 A
b:02851

2000/1653 a: 00409 a: VIRGIN 03/02/2004 A
b:02851

Hordeum vulgare L. 
sensu lato

1995/1646 a: 03307 a: MAEVA 28/02/2004 A
b:

1997/0658 a: 03307 a: AMARINE 28/02/2004 A
b:

1997/1256 a: 03307 a: BAHAMAS 28/02/2004 A
b:

2001/0275 a: 03307 a: CAMBRINUS 28/02/2004 A
b:

2002/0034 a: 03307 a: TURQUOISE 28/02/2004 A
b:

Hosta Tratt.
1997/0836 a: 01788 a: WHITE TRIUMPHATOR 13/01/2004 A

b:00423

1998/1515 a: 01788 a: PATRICIA 18/02/2004 A
b:

1998/1519 a: 01788 a: ROXSANNE 09/02/2004 A
b:

Impatiens-
New-Guinea-
Hybrids

1996/0291 a: 00071 a: DUERIHOPI 03/02/2004 A
b:

2000/1119 a: 02851 a: TAMAR PINK 03/02/2004 A
b:
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Impatiens 
walleriana Hook.

1997/0999 a: 01071 a: DIDI PINK 15/01/2004 A
b:

Iris L.
2000/1216 a: 02354 a: BLUE VELVET 08/01/2004 A

b:00033

Kalanchoë 
blossfeldiana v. 
Poelln

2001/0232 a: 00735 a: AXROSE 24/01/2004 A
b:00423

2001/0233 a: 00735 a: AXANPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0234 a: 00735 a: AXORCH 24/01/2004 A
b:00423

2001/0235 a: 00735 a: AXPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0236 a: 00735 a: MISUNPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0237 a: 00735 a: MISALPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0238 a: 00735 a: MIPINKSTAR 24/01/2004 A
b:00423

2001/0239 a: 00735 a: MIPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0240 a: 00735 a: AXWHITE 24/01/2004 A
b:00423

2001/0241 a: 00735 a: MIBRIPINK 24/01/2004 A
b:00423

2001/0242 a: 00735 a: AXSALM 24/01/2004 A
b:00423

Lactuca sativa L.
1998/0102 a: 00185 a: ELOISE 17/02/2004 A

b:

1999/0210 a: 02701 a: COMINA 10/02/2004 A
b:

2000/1006 a: 00088 a: EXTREMO 27/01/2004 A
b:

2000/1181 a: 00088 a: DESTINIE 05/02/2004 A
b:

Lilium L.
1996/0401 a: 00948/00952/00956 a: WHITE HORSE 20/01/2004 A

b:

2000/1262 a: 03079 a: PAULA EDGINGTON 07/02/2004 A
b:

2001/1898 a: 03664 a: CHER 12/02/2004 A
b:

Lolium perenne L.
2001/1060 a: 02907 a: MODANE 24/01/2004 A

b:
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Oryza sativa L.
1998/0570 a: 00330 a: AGUIRRE 17/02/2004 A

b:01086

Pelargonium 
L'Hérit. ex Ait.

1995/0230 a: 00036 a: KLESINAT 15/01/2004 A
b:

1995/0232 a: 00036 a: KLEKIRUN 15/01/2004 A
b:

1995/0751 a: 00089 a: PENGOL 14/01/2004 A
b:00441

1995/0759 a: 00089 a: PENBLUE 15/01/2004 A
b:00441

1996/0500 a: 00036 a: KLEMET 15/01/2004 A
b:

1996/0519 a: 00036 a: KLESANCI 15/01/2004 A
b:

1996/0950 a: 00012 a: FISLYPSO 16/01/2004 A
b:

1997/0620 a: 00012 a: FISEYE 16/01/2004 A
b:

1997/0951 a: 00089 a: PENSIL 16/01/2004 A
b:00441

1997/0953 a: 00089 a: PENWIT 16/01/2004 A
b:00441

1997/0955 a: 00012 a: FISLAMDA 16/01/2004 A
b:

1997/0960 a: 00012 a: FISESUV 16/01/2004 A
b:

Pelargonium 
peltatum (L.) 
L'Herit. ex.Ait.

2000/1011 a: 00071 a: DUEBALILA 03/02/2004 A
b:

Pelargonium 
zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

1999/1045 a: 00012 a: FISEYEWI 16/01/2004 A
b:

2000/0621 a: 00401 a: AMRI PINK TWO 03/02/2004 A
b:01373

2000/1019 a: 00071 a: REDFOX5620 24/02/2004 A
b:

2000/1023 a: 00071 a: REDFOX2724 24/02/2004 A
b:

2000/1025 a: 00071 a: REDFOX8756 24/02/2004 A
b:

2002/0278 a: 03116 a: KLEP01065 26/02/2004 A
b:

Petunia Juss.
1998/1753 a: 02886 a: LAZZPERSBON 14/02/2004 A

b:
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2001/1795 a: 03645 a: LAZZPEREALE 14/02/2004 A
b:

2001/1797 a: 03645 a: LAZZPEWHIB 14/02/2004 A
b:

2001/1799 a: 03645 a: LAZZPEWHAT 14/02/2004 A
b:

2001/1802 a: 03645 a: LAZZPEPUB 14/02/2004 A
b:

Phaseolus vulgaris L.
2001/1005 a: 00938 a: AMARO 13/02/2004 A

b:02329

Pisum sativum L. 
sensu lato

1997/0666 a: 03307 a: VITAL 28/02/2004 A
b:

Pogonatherum 
paniceum 
(P. Beauv.) Hach.

1995/1215 a: 00114 a: EXTASE 25/02/2004 A
b:01903

Rhipsalidopsis 
Br. et R.

2000/0306 a: 02944 a: ROMY 13/01/2004 A
b:00003

Rhododendron-
Simsii-Hybrids

1995/2905 a: 00800 a: JURA 31/01/2004 A
b:

Rosa L.
1996/0453 a: 00889 a: MEIVAPIUM 17/01/2004 A

b:00562

1997/0143 a: 00081 a: POULWENO 16/01/2004 A
b:

1998/0549 a: 00889 a: MEIMIENTO 17/01/2004 A
b:00562

1998/1367 a: 00251 a: RUIDUSTY 17/02/2004 A
b:

1999/1628 a: 00709 a: KORSALFIO 04/02/2004 A
b:00421

1999/1631 a: 00709 a: KORRECALAM 04/02/2004 A
b:00421

2000/0803 a: 00230 a: SELMAIS 12/02/2004 A
b:03457

2000/1642 a: 02925 a: NATUCRABE 06/02/2004 A
b:03888

2000/1643 a: 02925 a: NATUFUNBE 06/02/2004 A
b:03888

2000/1644 a: 02925 a: NATULOVBE 06/02/2004 A
b:03888

2000/1645 a: 02925 a: NATUSUNNBE 06/02/2004 A
b:03888

2001/0994 a: 00892 a: MEILILAC 26/02/2004 A
b:00562
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2001/1429 a: 00892 a: KEILINEA 26/02/2004 A
b:00562

2001/2053 a: 02304 a: INTERILETE 07/02/2004 A
b:02955

2001/2083 a: 00021 a: SCHOFFO 26/02/2004 A
b:

2001/2115 a: 00251 a: RUIMZ15 17/02/2004 A
b:

2001/2116 a: 00251 a: RUIWO7218 17/02/2004 A
b:

2001/2117 a: 01807 a: PANF610 17/02/2004 A
b:00251

2001/2118 a: 01807 a: PANE550 17/02/2004 A
b:00251

Saintpaulia H. 
Wendl.

1996/0078 a: 02224 a: ERDIA 22/01/2004 A
b:

1996/0079 a: 02224 a: FRIA 22/01/2004 A
b:

1997/0055 a: 02224 a: JUTTA 22/01/2004 A
b:

1998/0048 a: 02224 a: BORDEAUX 22/01/2004 A
b:

1998/0049 a: 02224 a: HEAVENLY BLUE 22/01/2004 A
b:

1999/1416 a: 02224 a: GONNY 22/01/2004 A
b:

2001/0416 a: 02224 a: GONNY ROSE 22/01/2004 A
b:

Solanum 
tuberosum L.

1995/2413 a: 00572 a: DROP 15/01/2004 A
b:00226

Sutera Roth
1998/0723 a: 02146/02145 a: SILJUR 30/01/2004 A

b:01110

Thunbergia Retz.
1999/0357 a: 04560 a: DANIELLA 24/02/2004 A

b:01903

2000/1874 a: 04560 a: LISA 24/02/2004 A
b:01903

2000/1876 a: 04560 a: DEBORA 24/02/2004 A
b:01903

Triticum 
aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1995/1647 a: 03307 a: VALOIS 28/02/2004 A
b:

1997/1257 a: 03307 a: PAUILLAC 28/02/2004 A
b:

1997/1258 a: 03307 a: OURAGAN 28/02/2004 A
b:
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1998/0476 a: 00180 a: PALIO 25/02/2004 A
b:00804

2001/0380 a: 02988 a: SOLARIS 03/02/2004 A
b:03727

Tulipa L.
2000/1211 a: 01821 a: PINK TOWER 29/01/2004 A

b:00419

2002/0200 a: 00236 a: BOLROYAL ALFA 22/01/2004 A
b:

2002/1238 a: 00236 a: FIRST MISTIC 05/02/2004 A
b:

Zea mays L.
1995/1573 a: 00180 a: PHMKO 21/02/2004 A

b:00804

2000/0619 a: 00260 a: 44J084 31/01/2004 A
b:02037

2000/1340 a: 00180 a: PH5KP 21/02/2004 A
b:00804
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Cuadro IX.1: Recursos / Tabulka IX.1: Odvolání / Oversigt IX.1: Appel / Tabelle IX.1: Beschwerden / Tabel IX.1: Kaebused / Π
νακας IX.1:
Πρ�σ�υγ�ς / Table IX.1: Appeals / Tableau IX.1: Recours / Tabella IX.1: Ricorsi / IX.1. Tabula: Parsudzibas / IX.1 lentele: Apeliacijos / 

Táblázat IX.1: Fellebbezések / Tabella IX.1: Appelli / Tabel IX.1: Beroep / Tabela IX.1: Odwo¥ania / Quadro IX.1: Recursos / TabuLka IX.1:
Odvolania / Tabela IX.1: Pritozbe / Taulukko IX.1: Valitukset / Tabell IX.1: Överklaganden

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Dossiernummer / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dokumenta numurs / Bylos nume-
ris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do
pedido / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Denominación / Oznacení / Sorts-
betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi /
�ν�µασ�α / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums /
Pavadinimas / Fajtanév / Id-Deno-
minazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Názov / Poimenovanje /
Nimitys / Sortbenämning

Fecha de recepción del aviso
de recurso / Datum obdrzení
oznámení o odvolání / Dato for
modtagelse af en klage / Tag
des Eingangs von Be-
schwerden / Kaebuse laeku-
mise kuupäev / Ηµερ�µην�α
παραλα��ς της πρ��ης
πρ�σ�υγ�ς / Data of receipt
of notice of appeal / Date de
reception de l’acte de recours /
Data di ricezione di un ricor-
so / Apelacijas pazinojuma
sanemsanas datums / Data, kai
gautas pranesimas apie apelia-
cijos pateikim∏ / A fellebezé-
si értesítés átvételének dátu-
ma / Data ta’ rcevuta tan-noti-
fika ta’ l-appell / Datum van
ontvangst van het beroep-
schrift / Data otrzymania
zawiadomienia o odwo¥aniu /
Data de recepção de um acto
de recurso / Dátum prijatia
oznámenia o odvolaní / Datum
prejema obvestila o pritozbi /
Valitusilmoituksen vastaanot-
topäivämäärä / Datum för
mottagandet av överklagandet

Decisión objeto del recurso / Odvolání se
proti rozhodnutí / Afgørelse påklaget mod /
Angefochtene Entscheidung / Otsus, mille
kohta on esitatud kaebus / Απ��αση κατ�
της �π��ας ασκε�ται πρ�σ�υγ� / Decision
appealed against / Décision faisant l’objet du
recours / Decisione formante oggetto del
ricorso / Lemums, pret kuru iesniegta apela-
cija / Sprendimas, del kurio paduota apelia-
cija / A megfellebezett döntés / Decizjoni
appellata / Besluit waartegen beroep wordt
aangetekend / Odwo¥anie siπ od decyzji /
Decisões recorridas / Rozhodnutie, proti
ktorému je podané odvolanie / Pritozba proti
odlocbi / Päätös, josta valitetaan / Beslut som
överklagas(1)

Nombre y dirección de la parte demandan-
te / Jméno a adresa odvolávající se strany /
Navn og adresse på klageren / Name und
Anschrift des Beschwerdeführers / Kaebuse
esitaja nimi ja aadress / �ν�µατεπ�νυµ�
και διε�θυνση τ�υ πρ�σ�ε�γ�ντ�ς /
Name & address of appellant / Nom et adres-
se de la partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Parsudzibas iesniedzeja vards
un adrese / Apeliacijos pateikejo vardas,
pavarde ir adresas / A fellebbezö neve és
címe / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarz∏cego / Nome e endereço do
recorrente / Meno a adresa osoby, ktorá
podáva odvolanie / Ime & naslov pritozni-
ka / Valituksen tekijän nimi ja osoite /
Klagandens namn och adress

1 2 3 4

1 2 3 4

(1) Decision available from the CPVO on request.

a: PHASION 02499
b: 1997/1313 Decision A4 06/11/2003
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1996/1144
Dahlia Cav. 6/1996 p. 14 Chapter I.1 Chapter I.1

a: 01487 a: 04160

1996/1145
Dahlia Cav. 6/1996 p. 14 Chapter I.1 Chapter I.1

a: 01487 a: 04160

1997/1313
Canna L. 1/2004 p. 81 Chapter VI Chapter VI

C Status remains granted pending an
appeal lodged against the decision
to declare it null & void. The latter
has suspensory effect.

2000/1082
Hippeastrum Herb. 5/2000 p. 13 Chapter I.1 Chapter I.1

Amaryllis L. Hippeastrum Herb.

2001/0073
Gladiolus L. 2/2001 p. 17 Chapter I.1 Chapter I.1

c: 02151 c: 00033

2002/0639
Solanum tuberosum L. 3/2002 p. 22 Chapter I.1 Chapter I.1

b:03572 b:01231

2002/0990
Lysimachia  fortunei Maxim. 5/2002 p. 19 Chapter I.1 Chapter I.1

c: c: 01675
2002/2065

Lycopersicon lycopersicum (L.) 1/2003 p. 20 Chapter I.1 Chapter I.1
Karst. ex. Farw. x Lycopersicon Lycopersicon Lycopersicon lycopersicum (L.) 
hirsutum L. lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x Lycopersicon 

Karst. ex. Farw. hirsutum L.

2002/2066
Lycopersicon lycopersicum (L.) 1/2003 p. 20 Chapter I.1 Chapter I.1
Karst. ex. Farw. x Lycopersicon Lycopersicon Lycopersicon lycopersicum (L.) 
hirsutum L. lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x Lycopersicon

Karst. ex. Farw. hirsutum L.
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Número de expediente, especie / Císlo spisu,
druh / Sagsnummer, sort / Aktenzeichen,
Art / Kataloogi number, liigid / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ, ε�δη / File number, Species /
Numéro de dossier, espèce / Numero di pra-
tica, specie / Dokumenta numurs, Suga /
Bylos numeris, rusis / Nyilvántartási szám,
Fajok / In-Numru tal-fajl, l-Ispecje /
Dossiernummer, soort / Numer akt, Gatu-
nek / Número de processo, espécie / Císlo
spisu, Druhy / Stevilka prijave, rastlinske
vrste / Rekisterinumero, laji / Ansöknings-
nummer, sort

Boletín Oficial / Úrední
vestník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επ�σηµη
Ε�ηµερ�δα / Official
Gazette / Bulletin offi-
ciel / Bollettino ufficiale /
Oficialais Zinotajs (Offi-
cial Gazette) / Oficialu-
sis zurnalas / Hivatalos
Közlöny / Gazzetta Uffic-
jali / Mededelingenblad /
Urzπdowa Gazeta /
Gazeta Oficial / Úradny
vestník / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Offi-
ciell tidskrift

Página / Strana / Side /
Seite / Lehekülg / Σελ�-
δα / Page / Page / Pagi-
na / Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Strana / Stran / Sivu /
Sida

Primera versión / Pred-
chozí verze / Forrige ver-
sion / Vorherige Fassung /
Eelmine versioon /
Αρ�ικ� �ν�µασ�α / Pre-
vious version / Première
version / Prima versio-
ne / Iepriekseja versija /
Ankstesne versija /
Elözö változat / Verzjo-
ni precedenti / Eerste ver-
sie / Poprzednia wersja /
Primeira versão / Pred-
chádzajúca verzia /
Prejsnja razlicica / Edel-
linen versio / Föregåen-
de version

Versión corregida / Opravená verze / Kor-
rigeret version / Berichtigte Fassung / Paran-
datud versioon / ∆ι�ρθωµ
νη �ν�µασ�α /
Corrected version / Version corrigée / Ver-
sione corretta / Labota versija / Istaisyta ver-
sija / Kijavított változat / Verzjoni korretta /
Verbeterde versie / Skorygowana wersja /
Versão corrigida / Opravená verzia / Pop-
ravljena razlicica / Oikaistu versio / Rättad
version
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2002/2068
Lycopersicon lycopersicum (L.) 1/2003 p. 20 Chapter I.1 Chapter I.1
Karst. ex. Farw. x Lycopersicon Lycopersicon Lycopersicon lycopersicum (L.)
hirsutum L. lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x Lycopersicon 

Karst. ex. Farw. hirsutum L.

2003/1025
Zantedeschia Spreng. 4/2003 p. 24 Chapter I.1 Chapter I.1

a: 04042 a: 04561
b:04042 b:04561
c: 04043 c: 04043

2003/1669
Lycopersicon lycopersicum (L.) 6/2003 p. 22 Chapter I.1 Chapter I.1
Karst. ex. Farw. x Lycopersicon Lycopersicon Lycopersicon lycopersicum (L.) 
hirsutum L. lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x Lycopersicon 

Karst. ex. Farw. hirsutum L.
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PARTE B / CAST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡ�Σ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DA|A / B DALIS / “B” RÉSZ /
PARTI B / DEEL B / CZºSC B / PARTE B / CAST B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Actualización periódica 2/2004 de la Edición especial del boletin oficial de la OCVV (S2) respeto a las fechas de clausura para solici-
tudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 1/2004 zvlástního vydání Úredního vestníku CPVO (S2) tykající se dat uzáverek pro zádosti a pozadavky na
zasílání rostlinného materiálu 

Regelmæssig ajourføring 2/2004 af særudgaven af EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister for 
ansogningar og indgivelse af plantmateriale.

Regelmäßige Aktualisierung 2/2004 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial.

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 1/2004 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Taktikß enjmérwsj 2/2004 twn eidikó teúxov tßv epísjmjv efjmerídav tou KGFP (S2) sxetiká me tiv proqesmíev gia tiv aítjseiv
kaí tiv apaítjseiv gia tjn upobolß futikoú ulikoú.

Regular update 2/2004 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 2/2004 de l’edition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 2/2004 dell’Edizione Speciale del Bollettino Ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonchè i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (1/2004), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegsanas terminus 

BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 1/2004 del paskutines paraiskµ priemimo dienos ir auga-
lines medziagos pateikimo reikalavimµ

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2004/1-es frissítése a kérelmek határidöi és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aggornament regolari 1/2004 ta’ l-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 2/2004 van de Speciale Uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 1/2004 specjalnej edycji Urzπdowej Gazety CPVO (S2) w zwi∏zku z zamkniπciem terminów sk¥adania
wniosków i wymogów dotycz∏cych sk¥adania materia¥u roslinnego

Actualização regular 2/2004 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentação do material.

Pravidelná aktualizácia 1/2004 zvlástneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnoziteLského materiálu

Redno posodobljena 1/2004 posebna izdaja Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 2/2004 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 2/2004 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum för
ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 2/2004 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office “S2”. 

It can contain new requirements or corrrections (embolden details) and, for ease of reference, requirements already published related to the
same species.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardize the whole procedure.
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Specie Subtype Examination country Examination office Closing Submission Submission Seed / plant quantity Seed / plant quality
Fee group date start date end date

Triteleia Douglas vegetative 18 NL Raad voor het 1/9 1/10 31/10 30 corms of flowering size
ex Lindl. Kwekersrecht

X Doritaenopsis vegetative 17 NL Raad voor het 1/12 1/3 31/3 10 young plants of commercial If necessary budded but not yet 
Hort. Kwekersrecht standard. flowering.

Actinidia Lindl. 26 I Istituto Sperimentale 1-3 1-3 31-3 8 virus-tested one-year-old plants grafted on "D1" or "Bruno"
per la Frutticoltura

Eustoma seed 14 D Bundessortenamt 15-2 15-4 15-4 75 young plants The plant material supplied should
grandiflora be visibly healthy, not lacking in 
(Ref.) Shinners vigour or affected by any important 

pest or disease, especially virus.

Gardenia vegetative 17 D Bundessortenamt 1-2 1-4 6-4 20 rooted cuttings
jasminoides Ellis

Limonium L. vegetative/ 14 NL Raad voor het 1-12 1-3 15-3 25 plants of commercial standard after cold treatment
greenhouse Kwekersrecht

Limonium vegetative/ 14 NL Raad voor het 1-12 1-3 15-3 25 plants of commercial standard after cold treatment
gmelinii (Willd.) greenhouse Kwekersrecht
Kuntze

Limonium vegetative/ 14 NL Raad voor het 1-12 1-3 15-3 25 plants of commercial standard after cold treatment
sinense (Girard) greenhouse Kwekersrecht
O.Kuntze

Pelargonium vegetative 13A D Bundessortenamt 1-7 1-10 6-10 15 young plants as in commerce, not pinched
peltatum (L.) 
L'Herit. ex.Ait.

Pelargonium vegetative 13A D Bundessortenamt 1-7 1-10 6-10 15 young plants as in commerce, not pinched
peltatum x 
pelargonium 
zonale hybrids

Pelargonium vegetative 13A D Bundessortenamt 1-7 1-10 6-10 15 young plants as in commerce, not pinched
zonale (L.) 
L'Herit.ex Ait.

Plectranthus vegetative, 14 D Bundessortenamt 1-6 1-8 6-8 25 rooted cuttings not pinched
L'Hérit. indoor plant

Plectranthus vegetative, 14 D Bundessortenamt 1-2 1-4 6-4 25 rooted cuttings not pinched
L'Hérit. outdoor plant

Torenia L. vegetative 16 D Bundessortenamt 15-12 15-2 22-2 25 rooted cuttings not pinched
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BE: Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tél: +32.2.206.51.58; GSM: +32.476.90.79.15
Fax: +32.2.206.57.50
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

EL: Υπ�υργε�� Γεωργ�ας
Ινστιτ��τ� �ρευνας π�ικιλι�ν καλλιεργ��µενων �υτ�ν
EL-57400 Σ�νδ�ς, Θεσσαλ�ν�κη
Τηλ��ων�: (30-31) 799 684, �α�: (30-31) 799 392

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Avenida Ciudad de Barcelona, 6. – 2°
ES-28014 Madrid
Tel.: (34) 91 347 6593, fax: (34) 91 347 6703

FR: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
FR-75007 Paris
Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25

IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights,
Department of Agriculture and Food,
Backweston,
Leixlip,
Co. Kildare.
Ph 00353-1-6302904
Mobile: 00353-86-8123691
Fax: 00353-1-6280634

IT: Ufficio italiano brevetti e marchi
Ministero Industria Commercio e Artigianato
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 30 35

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
NL-6710 BA Ede
Tel.: (31-318) 82 25 80; telefax (31-318) 82 25 89

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

2.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasílat zádosti o odrudové právo Spolecenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanu:
Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje:

Címek, ahol a Közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:

Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na które mozna przesy¥ac wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roslin:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Adresy, na ktoré sa môzu posielaT prihlásky na práva spolocenstva v oblasti odrôd rastlín:

Prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti se lahko posljejo na naslednje naslove:
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrudovy úrad Spolecenství / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Ühenduse sordiamet / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν Π�ικιλι�ν / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali / Kopienas Augu s¶irnu birojs / Bendrijos augalµ veisliµ tarnyba / Közösségi
Fajtaoltalmi Hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy
Urz∏d Ochrony Odmian Roslin / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais / Úrad spolocenstva pre odrody rastlín / Urad
Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteisön kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 62141, FR-49021 Angers Cedex 02, tél.: +33(0) 241 25 64 00, fax: +33(0) 241 25 64 10

2. Buzones en los Estados miembros / Císla postovních schránek v clenskych státech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkästen in den
Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Τα!υδρ�µικ"ς διευθ�νσεις στα κρ#τη µ"λη / PO boxes in the Member States / Boîtes
aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto dezutes valstybese narese /
Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w Panstwach
Cz¥onkowskich / Caixas postais nos Estados-membros / Postové priecinky (P.O.box) v clenskych státoch / Postni predali v drzavah
clanicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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PT: Instituto de Protecção da Produção 
Agro-Alimentar
CNPPA-CENARVE
Tapada da Ajuda, Edifício 2
PT-1300 Lisboa
Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

SE: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
SE-171 24 Solna
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

UK: Department for Environment, Food and Ruval Affairs
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
UK-Cambridge CB3 0LF
Tel.: (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel.: (357) 22 305 343, fax (357) 22 343 419
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

CZ: Central institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 – Motol
Tel.: (420) 257 211 755 / (420) 257 294 209 / (420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi
Tel./fax: (372) 43 34 650
E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

LV Plant Variety Testing Department
State Plant Protection Service
Lubanas jela, 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fax: (371) 736 55 71
E-mail: assd@latnet.lv
Website: www.vaad.gov.lv

LT Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
Natrional Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41 / (356) 21 22 42 42 / (356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, fax: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: K.benovska@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food (MAFF)
Administration for Plant Protection and Seeds
Dunajska 58
SL-1000 Ljubljana
Tel.: (386) 1 436 33 44
Fax: (386) 1 436 33 12
E-mail: katarina.groznik@gov.sl
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3.

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Uzáverka pro podání zádostí s ohledem na následující vydání Úredního vestníku:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlußdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

Ηµερ�µην�α λ�%ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης "κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo 
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következö kiadását tekintetbe véve:

Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsy¥ania wniosków w swietle nastπpnej edycji Urzπdowej Gazety:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Uzávierka pre prihlásky v súvislosti s Dalsím vydaním Úradného vestníka:

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

15. 04. 2004
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4.

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam zadatelu a drzitelu odrudovych práv spolecenství, slechtitelu a zástupcu v rízení

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und der 
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

Κατ#λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�!ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ#των επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, 
δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, 
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku, 
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, 
selekcininkµ ir procesiniµ atstovµ s∏rasas

A Közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezöinek, jogosultjainak, 
továbbá a nemesítök és eljárásbeli képviselök jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti, 
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van 
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin, 
hodowców i pe¥nomocników

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais, dos obtentores e 
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovateLov a majiteLov práv spolocenstva v oblasti odrôd rastlín, 
sLachtiteLov a procesnych zástupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice, zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn 
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud
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Número / Císlo /
Nummer / Nummer /

Number /
Αριθµ!ς / Number /
Numéro / Numero /

Numurs /
Numeris / Szám /

Numru /
Nummer / Numer /
Número / Císlo /

Stevilka / Numero /
Nummer

Dirección / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
∆ιε�θυνση / Address / Adresse / Indirizzo /

Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / Adres / Adres /
Endereço / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / #ν�µα /
Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavarde /
Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /

Nimi / Namn

1 32

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 ABYHØJ
DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00011 MEIOSIS LTD BRADBOURNE HOUSE STABLE 
BLOCK EAST MALLING
KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRASSE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00014 UTECHT ANGELIKA HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00016 TEAGASC- THE AGRICULTURE & OAK PARK
FOOD DEVELOP. AUTHORITY CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00022 SMEENGE P.H. VORMTWEG 4
8309 PV TOLLEBEEK
NETHERLANDS

00023 FLORIST DE KWAKEL B.V. HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

00024 SCHOLTEN H. HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

00025 FIDES BEHEER B.V. POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771XT BOSKOOP
NETHERLANDS
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1 32

00027 KRAAN K.J. OOSTKANAALWEG 5
2461 EN TER AAR
NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV LOOSTERWEG 1A – POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

00033 HOBAHO B.V. HAVEN 10
2161 HK LISSE
NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

00037 FISCHER-TÖHL ILSE AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 LOCHOW PETKUS GMBH POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL MARIS LANE – TRUMPINGTON
CAMBRIDGE LTD CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INVERGOWRIE
INSTITUTE DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00058 CPB TWYFORD LTD CHURCH STREET – 
THRIPLOW NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00063 JOHANNES ALBERTUS MAK HALLS FERRY ROAD 5595
OREGON 97351
UNITED STATES OF AMERICA

00064 SIBERIA ORIENTAL B.V. BOSWEG 12B
1756 CG T ZAND
NETHERLANDS

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU KWIKSTAARTLAAN 32
HOLLAND 2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00071 DÜMMEN MARGA DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY
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1 32

00072 ENZA ZADEN B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT BV WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00087 LIMAGRAIN GENETICS DOMAINE DE MONS – B.P.115
GRANDES CULTURES SA. 63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN KIPSDORFER STR. 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD BOWLING GREEN LANE – 
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00104 ROTHER REINHARD W. 56 MONBULK EMERALD RD.
EMERALD VICTORIA 3782
AUSTRALIA

00108 KARTOFFELZUCHT BÖHM WULF-WERUM-STRASSE 1
INH.GEBR.BÖHM KG 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00112 DANISCO SEED HØJBYGÅRDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

00114 DEROOSE REGINALD DROOGTE 139
9940 EVERGEM
BELGIUM

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION N.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E. 
P.O. BOX 230
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 JEPSEN KNUD DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK
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1 32

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

00133 T.P.M. OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD 10-1, SHINKAWA 2-CHOME, CHUO-KU
104-8288 TOKYO
JAPAN

00142 SCA ADRIEN MOMONT & FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG WEISSENBURGER STRASSE 5
LIPPSTADT BREMEN GMBH 59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KRAMER KURT EDAMMER STRAßE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46B
1756CJ ‘T ZAND
NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE
11 RUE PASCAL
69673 BRON CEDEX
FRANCE

00158 MAÏSADOUR SEMENCES ROUTE DE SAINT-SEVER 
HAUT- MAUCO – B.P. 27
40001 MONT DE MARSAN CEDEX
FRANCE

00160 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D'ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 "DAN" FLOWERFARM P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN POSTFACH 100
GMBH & CO KG 55454 GENSINGEN

GERMANY

00168 PAUL ECKE RANCH 441 SAWONY RD. P.O. BOX 230488
ENCINITAS CA 92023-0488
UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED 400 LOCUST STREET SUITE 800
INTERNATIONAL INC. DES MOINES IOWA 50309

UNITED STATES OF AMERICA
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1 32

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

00185 GRAINES GAUTIER S.A.S. B.P. 1
13630 EYRAGUES
FRANCE

00186 SVALÖF WEIBULL AB
SE 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A. CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 DARNAUD JEAN-PIERRE CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER BV POSTBUS 6219
5960 AE HORST
NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00199 PLA POINSETTIA INTERNATIONAL NEJEDEVEJ 42
APS 3400 HILLERØD

DENMARK

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-II
8307 PH ENS
NETHERLANDS

00209 PREGO ROYALTY BV HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20
37081 GÖTTINGEN
GERMANY

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

00226 STET EN SLOT EXPORT BV INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. IEPENLAAN 48
1424 PA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00236 HOLLAND BOLROY MARKT BV KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS
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1 32

00239 AGRICO B.A. P.O. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

00249 DAHLI TRADE B.V. HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

00250 MTS VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NETHERLANDS

00251 DE RUITER'S NIEUWE ROZEN B.V. DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

00255 ETS C.C. BENOIST FERME DE MOYENCOURT
BP 5
78910 ORGERUS
FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX
82300 CAUSSADE
FRANCE

00271 SAPIA COSTANZO FLAVIO VIA DUCA D'AOSTA 164
18030 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA – APDO 47
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 –
UND CO KG RINKAM

94348 ATTING
GERMANY

00292 GARTNERIET EGEGAARD A/S TVÆRBJERG 1
6100 HADERSLEV
DENMARK

00301 CLEANGRO LTD VINNETOW ROAD
CHICHESTER WEST 
SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00315 NORIKA PARKWEG 4
18190 GROß LÜSEWITZ
GERMANY

00317 GIE. STATION DE RECHERCHE 9 RUE D'ATHENES
DU COMITE NORD 75009 PARIS

FRANCE

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG 2
OBERLIMPURG 74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

00319 SNC ELARIS AVENUE JEAN JOXE 75
49100 ANGERS
FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6/A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
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00329 PEKMEZ PAUL 70 RUE PRINCIPALE
67290 LA PETITE PIERRE
FRANCE

00330 U.C.A. SEMENCES DE PROVENCE Z.I. SUD RUE GASPARD MONGE
13200 ARLES
FRANCE

00331 EDWARD VINSON LTD 4 EWELL BARN – GRAVENEY RD.
FAVERSHAM – KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM

00342 STEENBEK A/S STENBAEKVEJ 21
8220 BRABRAND
DENMARK

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY 1111 FRANKLIN ST. 12TH FL.
OF CALIFORNIA OAKLAND CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

00351 KLEMM SIEGFRIED HANFÄCKER 8
70378 STUTTGART
GERMANY

00361 WITTEMAN & CO MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. SA. RUE EMILE SINGLA – 
SITE DE BOURRAN
B.P.3361
12033 RODEZ CÉDEX 9
FRANCE

00363 WOLF JÖRG ALTER DÜRKHEIMERWEG 7
67098 BAD DÜRKHEIM
GERMANY

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

00377 ZERR KATHARINA POSTFACH 200828
40105 DÜSSELDORF
GERMANY

00383 DEKKER J. WESTEINDE 62 P.O. BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VREEBURGHLAAN 37A
POSTBUS 6

VAN RIJN B.V. 2690 AA ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00398 CEBECO LILIES INC. 14074 ARNDT ROAD N.E.
AURORA OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00402 ISTITUTO REGIONALE PER VIA CARDUCCI 12
LA FLORICOLTURA 18038 SANREMO (IM)

ITALY
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00409 HADECO (PTY) LTD. POSTBUS 7
MARAISBURG 1700
SOUTH AFRICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. POSTBUS 6 HAVEN 10
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

00420 VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN WESTEINDE 58-D
ADVOCATEN 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350 – 
INTERNATIONAL C.V. POSTBUS 156

2690 AD 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00426 KLAVER S.P. TRAMBAAN 1 – POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00427 DUNCUMB JAMES MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK

00433 SUIJS LOEK KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

00435 HOEK JAN NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00440 HOFMANN CHRISTA AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT PARRISIUSSTRAßE 33
MBH BERLIN 12555 BERLIN

GERMANY

00443 BORRINI STEFANO PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00460 J.G. VAN VEEN VENWEG 23 23
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

00466 ROYON RENÉ 128 SQUARE DU GOLF
LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS
FRANCE

00473 KROMMENHOEK DANIËL COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS
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00478 LÖHDE JÖRGEN 268 81 SVALÖF
SWEDEN

00484 MATTSSON BENGT DR. 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00486 DR. D. ALBER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00487 DR. W. SCHMIDT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00489 DR. LEIPERT R. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00490 DR. EBERWEIN H.U. 35043 MONSELICE (PD)
ITALY

00491 VENTURO ROBERTA STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00505 DANZIGER GABRIEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00514 MCRAE EDWARD A. BLUFF ROAD 36752
S.E. BORING OR 97009
UNITED STATES OF AMERICA

00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 – CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00562 MEILLAND-GUIBERT SONIA DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00572 POTATO RESEARCH INSTITUTE KAMIEN KRAJ
ZAMARTE 89430 ZAMARATE

POLAND

00586 EBMEYER ERHARD POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00592 HANSSON JØRN HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00593 GRUEBER GARRY RENTENGASSE 3
55116 MAINZ
GERMANY

00599 HIROSHI HIRABAYASHI 760 15 OWADASHINDEN
CHIBA KEN YACHIYO SHI
JAPAN

00603 MAK J.A. 590 S.W.167TH BEAVERTON AV.
OREGON 97006
UNITED STATES OF AMERICA
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00616 VANDENBERG CORNELIS P. P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD- WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 BRANDKAMP HUBERT IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG – ANHOLT
GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.O.O. CHORYN – ZARZAD Z/S W CHORYNI
64005 RACOT
POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

00659 DRISCOLL STRAWBERRY 345 WESTRIDGE DRIVE – 
ASSOCIATES INC. P.O.BOX 50045

WATSONVILLE (CA) 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00672 FORSCHUNGSANSTALT VON LADE STRASSE 1
GEISENHEIM-FACHGEBIET OBSTBAU 65366 GEISENHEIM

GERMANY

00679 GUITTET MAURICE LA CHATAIGNERAIE – 
ROUTE DE PINCE
72300 SABLE S/SARTHE
FRANCE

00689 INRA 147 RUE DE L'UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00695 ERDI GYDKF KHT. PARK U.2
1223 BUDAPEST
HUNGARY

00702 RESEARCH INSTITUTE OF POMOLOGICZNA 18
POMOLOGY AND FLORICULTURE 96100 SKIERNIEWICE

POLAND

00709 W. KORDES' SÖHNE ROSENSTRAßE 54
ROSENSCHULEN GMBH & CO KG 25365 KLEIN OFFENSETH-

SPARRIESHOOP
GERMANY

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HAUPTSTRAßE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

00740 SÖREN PETERSEN ASMUS LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

00759 PFLANZENZUCHT SAKA GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY
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00768 SEGERS SELECT C.V. GITSESTRAAT 220
8800 ROESELARE
BELGIUM

00782 TURNER JOHN.A. CROMWELL ROAD 22
ELY CAMBS CB6 1AS
UNITED KINGDOM

00787 WASHINGTON STATE UNIVERSITY 1610 N.E. EASTGATE BVLD.
PULLMAN WA 99163
UNITED STATES OF AMERICA

00800 L.J. VAN DER MEER B.V. KERKWEG 5
2371CE ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

00804 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00805 DUCHÊNE CHRISTIANE 5 RUE DE L'EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

00815 NOBILE ENZO VIA LAVATOI 3
18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)
ITALY

00823 HANES MITCHELL E. JUSTINO DRIVE 1861
SANTA CLARA COUNTY CA 95037
UNITED STATES OF AMERICA

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE 
B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA

00844 HERMAN GEERS LAAG BOSKOOP 104
HANDELSKWEKERIJ B.V. 2271GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

00852 C.B.A. RESEARCH B.V. POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS MACHINEWEG 206
ASSOCIATION B.V. 1432 EV AALSMEER

NETHERLANDS

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 MEILLAND ALAIN ANTOINE DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE
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00892 MEILLAND STAR ROSE DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00895 HORTIBREED N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00915 THE HORTICULTURE AND FOOD 120 MT. ALBERT RD. PRIVATE BAG
RESEARCH INSTITUTE OF 92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND NEW ZEALAND

00921 BERGER JOHANNA JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00922 BERGER JOSEF JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00923 SCHACHSCHNEIDER RALF DR. HAUPTSTRAßE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

00927 JOUFFRAY DRILLAUD SA 4 AVENUE DE LA CEE
86170 CISSE
FRANCE

00931 JA BORST BLOEMBOLLEN B.V. NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

00935 MIYAZAKI KIYOSHI 3371-431 YAMAMIYA-CHOM KOFU SHI
YAMANASHI
JAPAN

00936 NOACK REINHARD IM FENNE 54
33334 GÜTERSLOH
GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WESTEINDE 161-163
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00948 KROMHOUT D. ELSGEESTERWEG 7
2231 NV RIJNSBURG
NETHERLANDS

00952 HOGEWONING C. LUPINE 6
2231 PG RIJNSBURG
NETHERLANDS

00956 GEBR. DE KEIJZER B.V. STOOFWEG 1
4681 RK NIEW VOSSEMEER
NETHERLANDS

01004 BRADFORD GLEN NORMAN & 12439 E. SAVANA RD.
LOWELL LE GRAND (CA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA
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01005 AGRICULTURAL RESEARCH ARC ROODENPLAAT FYNBOS – 
COUNCIL PRIVATE BAG X1

ELSENBURG 7607
SOUTH AFRICA

01006 DEBRAY BERNARD B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE 158 RUE DE L'UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01031 GERMICOPA SAS 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

01034 BRAAM YOUNG PLANTS B.V. KALSLAGERWEG 2-4
1424 PM DE DE KWAKEL
NETHERLANDS

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND PLAS GOGERDDAN
ENVIRONMENTAL RESEARCH ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

01041 LUND TED MOSES LAKE
WASHINGTON DC 
UNITED STATES OF AMERICA

01045 MONTEUX CAILLET RENE LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

01046 OFFICE KIRKPATRICK AVENUE WOLFERS 32
1310 LA HULPE
BELGIUM

01047 BRINGHURST ROYCE S. MULBERRY LANE 738
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

01048 VOTH VICTOR GROVEMENT STR. 906
SANTA ANA CA 92706
UNITED STATES OF AMERICA

01049 SHAW DOUGLAS V. STANFORD DR. 1002
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

01052 WAIN PETER TITCHFIELD RD.
FAREHAM – HANTS PO14 3EP
UNITED KINGDOM

01063 ASTEE FLOWERS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

01065 ZAIGER FLOYD GRIMES AV. 1219
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA
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01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV CORNELIS KUINWEG 28 A
1619PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE – SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORPORATION 3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01086 SOUILLAC PASCAL Z.I. SUD – RUE GASPARD MONGE
13200 ARLES
FRANCE

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION BVBA SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01110 DEALTREY PETER LANGFORD HALL BARN WITHAM 
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE – CHOME SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

01113 LOR DENIS DOMAINE DE MANINET – 
ROUTE DE BEAUMONT
26000 VALENCE
FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 SA POLIGONO INDUSTRIAL 
LA REDONDA – EL EJIDO
04700 ALMERIA
SPAIN

01131 FRAUEN MARTIN HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 – 2°
28010 MADRID
SPAIN

01152 SJULIN THOMAS M. CARPENTERIA RD. 629
AROMAS CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA

01153 AMORAO AMADO Q. CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012
UNITED STATES OF AMERICA

01166 FOISSEY JEAN-PIERRE B.P. 52
06271 VILLENEUVE-LOUBET CEDEX
FRANCE

01176 PARSONS SEEDS LTD PO. BOX 280
LOG 1AO BEETON ONTARIO
CANADA

01189 ROSENLUND FLEMING TVÆRBJERG 1 – HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK
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01208 TREES SCOTT 725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01221 TRIFLOR B.V. VERLAAT 19
1733 ZG NIEUWE NIEDORP
NETHERLANDS

01231 VON KAMEKE KARTZ ZUCHSTATION WINDEBY
24340 WINDEBY
GERMANY

01234 WAHLE G. POSTFACH 113149
20431 HAMBURG
GERMANY

01250 MICROFLOR N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01286 REUS J.W. BLOEMBOLLEN B.V. DE LEET 94
1648VN DE GOORN
NETHERLANDS

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 – 
APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01360 FICK AMANDA P.O. BOX 4183
GEORGE EAST 6539
SOUTH AFRICA

01364 TAKII EUROPE B V HOOFDWEG 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

01366 KORDES WILHELM ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01367 KORDES TIM-HERMANN ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01368 KORDES MARGARITA ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01372 UNIVERSITY OF HAWAII 2800 WOODLAWN DR. – SUITE 280
HONOLULU HAWAII 96822
UNITED STATES OF AMERICA

01373 EP & C SIR WINSTON CHURCHILL LAAN 295A
2288 DC RIJSWIJK
NETHERLANDS

01374 KAMAMOTO HARUYUKI HONOLULU HAWAII 
UNITED STATES OF AMERICA
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01375 KUEHNLE ADELHEID R. HONOLULU HAWAII 
UNITED STATES OF AMERICA

01384 KOLSTER H. LAAG BOSKOOP 100
2771 GZ BOSKOOP
NETHERLANDS

01385 EGGER DONALD L. 14074 ARNDT RD N.E.
AURORA OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2636 AM SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

01394 BREWSTER ROSE ROTHWELL MARKET RASEN
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET CP 16
PLANTES SA 1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01419 NISTEDHAVE GARTNERIET NISTEDVEJ 12
5270 ODENSE N
DENMARK

01431 VITRO WESTLAND B.V. 'T HAANTJE 17 C
2288 CV RIJSWIJK
NETHERLANDS

01432 CHERRY ROBERT J. RMB 2117 GRETA RD.
KULNURA NSW 2250
AUSTRALIA

01433 K.SAHIN ZADEN B.V. GOUWESTRAAT 11
2407BB ALPHEN AAN DEN RIJN
NETHERLANDS

01437 MASAYUKI SEKIGUCHI 497 KITA-SHIRODA-CHO MAEBASHI-SHI
GUNNA-KEN 
JAPAN

01447 TOOBY WILLIAM BRANSFORD GARDEN PLANTS
BRANSFORD WORCESTER WR6 5JB
UNITED KINGDOM

01455 BERGER STEPHAN JOH-FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

01456 KWEKERIJ DELPHI V.O.F. HOOGEWEG 17
2231 MS RIJNSBURG
NETHERLANDS

01457 W.J.G. HOFSTEDE DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

01467 SVALÖF WEIBULL B.V. KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS
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01487 GARTNERIET SKYTTHE APS. MØDALSVEJ 15A SKJOLDELEV
8471 SABRO
DENMARK

01491 HOGEWONING S. VALLEYVIEW RD 46555
V2R 1B1 SARDIS BC
CANADA

01511 AT YATES & SON POPLARS NURSERY
HOLMES CHAPEL ROAD – 
SOMERFORD
CONGLETON CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01513 DE JONG Y.C. RAMSWEG 15
8307RM ENS
NETHERLANDS

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY OF 450 MCNAMARA ALUMNI CENTER 
MINNESOTA 200 OAK STR. SE

MINNEAPOLIS MN 55455-2070
UNITED STATES OF AMERICA

01538 HILSCHER H.S. DR. POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPIREN 2
170 41 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

01561 BROWN GRAHAM NOEL 50 BOUNDARY RD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWERKE
BELGIUM

01576 ETS LEMAIRE DEFFONTAINES 180 RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

01580 FISCHER ARNOLD KAHLENDAMM 22
30657 HANNOVER
GERMANY

01587 MIYOSHI & CO. LTD 2-1-8 HACHIMANYAMA 
SETAGAYA-KU
156-0056 TOKYO
JAPAN

01598 THOMPSON ALAN HAZEL COTTAGE NURSERY LAND 
OF NOD
HEADLEY DOWN BORDON – 
HAMPSHIRE GU35 8SJ
UNITED KINGDOM

01607 STAMENS JACQUES 2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

01616 NÖ. SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA
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01625 POPE NORI HADSPEN GARDENS
CASTLE CARY – SOMERSET BA7 7NG
UNITED KINGDOM

01630 SOCIEDADE AGRICOLA VIVEIROS 8375 S B MESSINES ALGARVE
DO FORAL LTD PORTUGAL

01631 W.M & D. BARNFIELD PTY LTD BLOCK 8 – ELLERSLIE
WENTWORTH 2648 NSW
AUSTRALIA

01637 LEIS G. 5 RUE DE L'EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

01638 DR. MONGUZZI F.
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

01653 BERGMAN WENDY P.O. BOX 68
ALVA FL 33920
UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B V RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG ALSMEER
NETHERLANDS

01677 KOTT LAIMA DR
NIG 2WI GUELPH ONTARIO
CANADA

01689 VALKPLANT VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01690 KERLEY PRISCILLA GRACE 49 STATION ROAD BETHANY
OVER CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

01691 P.J.M. VAN SCHIE V.O.F. JAC VAN BEIERENWEG 95C
2215 KW VOORHOUT
NETHERLANDS

01695 J.+ H. WESTHOFF INTERPEL FRESENHORST 22-24
46354 SÜDLOHN 1 – OEDING
GERMANY

01701 T. VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 50
AMARYLLIS B.V. 2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 VAN NIEUWKERK TON PETER ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

01757 ARC FYNBOS UNIT (SA) PRIVATE BAG XI
ELSENBURG 7607
SOUTH AFRICA

01767 H. MANTEL EN ZN BERNHARDSTRAAT 9
1616 BH HOOGKARSPEL
NETHERLANDS

01788 HEEMSKERK GERARDUS J C M DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NETHERLANDS
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01807 PANORAMA ROSES N.V. KAYA-PANACEA POSTBUS 189
CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

01810 LUX RIVIERA SRL CORSO NIZZA 33
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR HYACINTENLAAN 8-10
SIERGEWASSEN B.V. 2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

01833 HOFFMANN EITLE ARABELLASTRASSE 4
81925 MÜNCHEN
GERMANY

01834 WHITE DONALD B. 305 ALDERMAN HALL 
1970 FOLWELL AV.
ST.PAUL MN 55108
UNITED STATES OF AMERICA

01842 LEMON DAVID 4176 VANGUARD DR.
LOMPOC CA 93436
UNITED STATES OF AMERICA

01869 C.R.P.V. SOC. COOP. A R.L. VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRTA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01889 ANVELINK J.E. HERENWERF 34
3155DK MAASLAND
NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. HAAGWEG 146
2282 AH RIJSWIJK
NETHERLANDS

01930 BIRD – BEAN INTERNATIONAL Z.A. DE L'EPINETTE
RESEARCH AND DEVELOPMENT 77131 PEZARCHES

FRANCE

01940 GILFORD KRISTIE L. 1525 NORTH DOVER RD.
DOVER FL 33527
UNITED STATES OF AMERICA

01941 MOWREY BRUCE D. 266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01944 EX-PLANT APS KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

01960 LIEBIG ALFRED KIRCHSPIEL 106
59077 HAMM (PELKUM)
GERMANY

01967 DIJKSTRA TJEERD DE HAMMERINGEN 19
9045 PT BEETGUMERMOLEN
NETHERLANDS
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01980 LYNDALE NURSERIES P.O. BOX 81022
AUCKLAND LTD WHENUAPAI AUCKLAND

NEW ZEALAND

01981 BLUMHARDT OS R.D. 9
MAUNGATAPERE WHANGAREI
NEW ZEALAND

01982 SAMPSON DAVID JOHN 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01983 SAMPSON NOELINE MARY 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01993 HEUGER JOSEF MÜNSTERSTRAßE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

02001 ARKESTIJN LEONARDUS VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02022 CORN STATES INTERNATIONAL Z.A. LE REZEAU
49800 ANDARD
FRANCE

02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC. P.O. BOX 839
WILLIAMSBURG IOWA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

02024 LARS ROSBORG BELLINGE A/S BRÆDNDEKILDEVEJ 43 BELLINGE
5250 ODENSE V
DENMARK

02027 KONING R.P.J.M. TIENRAYSEWEG 9A
5961 NK HORST
NETHERLANDS

02032 BÖHM HEINRICH DR. FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02033 SCHUCHMANN RICHARD DR. KOPPELRING 18
29574 EBSTORF
GERMANY

02037 BARATIN RENE Z.I. DE MEAUX
82300 CAUSSADE
FRANCE

02042 SOCIETA' ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

02074 LANDBECK M. DR. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02076 COUTEAU N. LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE
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02079 FUTURE PLANTS V.O.F. TURFSPOOR 53A
2165AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

02080 OUDOLF P BROEKSTRAAT 17
6999 DE HUMMELO
NETHERLANDS

02116 CAMIN GILLES 12 CHEMIN DE L'HOBIT – BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

02119 REDDIE & GROSE 5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. P.O. BOX 23938
TIGARD OR 97281-3938
UNITED STATES OF AMERICA

02136 LOWATERS NURSERY HOOK LANE WARSASH
SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

02145 SAUDERS ROD P.O. BOX 53108 – KENILWORTH
CAPE TOWN 7745
SOUTH AFRICA

02146 SAUDERS RACHEL P.O. BOX 53108 – KENILWORTH
CAPE TOWN 7745
SOUTH AFRICA

02170 PLANT BREEDER'S RIGHTS COUNCIL THE VOLCANI CENTER
P.O. BOX 30
50250 BEIT-DAGAN
ISRAEL

02198 EURO LELIE B.V. KORTE RUIGEWEG 16
1751 DE SCHAGERBRUG
NETHERLANDS

02224 HANDELSKWEKERIJ BREDESTRAAT 8 A
“DE EEUWIGE LENTE'' BV 6674 MA HERVELD

NETHERLANDS

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B
33615 BIELEFELD
GERMANY

02245 EUROPE GERANIUM DIFFUSION CHEMIN DU MAS FRECHE
66350 TOULOUGES
FRANCE

02246 AMBROGIO GIOVANNI CASCINA PINETA 10
25024 LENO (BS)
ITALY

02261 EVERS CHRISTIAN TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02269 PROCULTURE PLANTS LTD. KNOWLE HILL BADSEY
EVESHAM WR11 5EN
UNITED KINGDOM
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02276 EVERS HANS JÜRGEN TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02296 STEINRÜCKEN GERHARD BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

02299 UNILEVER N.V. WEENA 455
3013 AL ROTTERDAM
NETHERLANDS

02304 INTERPLANT B.V. BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

02317 SOLIS ARNOLDO JR. 845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02321 SEGERS TH. A. AALSMEERDERWEG 694
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

02327 BLUMEX TULIP SELECT B.V. POSTBUS 1017
1430 BA AALSMEER
NETHERLANDS

02329 BRUINS MARCEL B.M. NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) GRACHTWEG 75A -
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

02348 BERNARD FRANCOIS LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02354 MAVERIDGE INTERNATIONAL B.V. GROENVELDSDIJK 44
1744 GE ST. MAARTEN
NETHERLANDS

02374 SCHRÄDER RALF AHORNWEG 6 A
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02385 YASUNORI YOMO 2-75, IDA SUGIYAMA-CHO
NAKAHARA-KU KAWASAKI-SHI
KANAGAWA
JAPAN

02391 USHIO SAKAZAKI 614-15 HIRTA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

02395 HAZERA GENETICS LTD. BRURIM
79837 M.P. SHIKMIM
ISRAEL
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02396 KERLEY DAVID WILLIAM 49 STATION ROAD BETHANY
OVER CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

02409 SERASEM 60 RUE LEON BEAUCHAMP- B.P.45
59933 LA CHAPELLE 
D'ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBRMBH DOMÄNE HOHEBUCH
74638 WALDENBURG
GERMANY

02433 HOUTMAN RONALD VOOROFSSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

02444 JAN KOLK B.V. POELWEG 44
1424 PB DE KWAKEL
NETHERLANDS

02453 MAK NICOLAAS ALOYSIUS MARIA KORTE BOSWEG 56
1756 CA 'T ZAND
NETHERLANDS

02457 SPÄTH HANS ROLF DR. IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02470 LAZZERI ANDREA VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

02478 MTS T & C VIJVERBERG M J TUNINGGSTRAAT 80
2671 SZ NAALDWIJK
NETHERLANDS

02481 MÜLLER WOLFGANG STÜBELSTR 3
04758 OSCHATZ
GERMANY

02483 NIEDERLÄNDER ANDREAS HERMANN-LÖNS WEG 49
55559 BRETZENHEIN
NETHERLANDS

02494 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

02499 ARDLEY JOHN 21 NEW FETTER LANE
LONDON EC4A 1DA
UNITED KINGDOM

02512 TRISTRAM DAVID R YAPTON LANE WALBERTON
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

02519 VAN ANDEL OTTO JAN ROBERT RHIJNLANDSOORD 29
1433NB KUDELSTAART
NETHERLANDS
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02522 GEBR. ZIJLSTRA B.V. STROET 40
BLOEMBOLLENKWEKERS 1744 GJ ST MAARTEN

NETHERLANDS

02523 FRED W. NAGEL & SONS INC 18389 MICHIGAN AVE
THREE RIVERS MI 49093
NETHERLANDS

02538 BCT BIO CHEMICAL ALPENSTRASSE 1
TECHNOLOGIES AG 6304 ZUG

SWITZERLAND

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157 POSTBUS 77
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02554 MONSANTO SAS CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02587 SEMINIS VEGETABLE SEEDS 7202 PORTAGE RD.
DE FOREST WI 53532
UNITED STATES OF AMERICA

02597 VULCAN PLANTS BOOMWEG 30
PRODUKTONTWIKKELING B.V. 3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

02616 IRIS CREATIONS VOF GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS

02620 DE VRIES VEREDELING B.V. MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

02621 DE VRIES JAN MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NETHERLANDS

02626 FISCHER MANFRED SÖBRIGENER STR 15
01326 DRESDEN
GERMANY

02642 DESPEGHEL JEAN PIERRE CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02646 GARTNERIET ELMEGAARD AGERSØSUNDVEJ 3
ANDERSEN APS 4230 SKÆLSKØR

DENMARK

02649 JONSSON BODIL
268 81 SVALÖV
SWEDEN
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02658 CHESTER SKOTAK JR APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

02660 VALLEFLOR SA LLAN DEL CONDE
35217 VALSEQUILLO – 
GRAN CANARIA
SPAIN

02665 NEW WORLD PLANTS LTD CHURT ROAD CHURT NR FARNHAM
SURREY GU10 2QS
UNITED KINGDOM

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

02694 TWOMEY JEREMIAH-FORSTER 194 AVOCADO STR.
LEUCADIA CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

02701 NUNZA B.V. POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02720 GRÜNEWALD THEO AN DER WALLHECKE 7
44534 LÜNEN
GERMANY

02746 KNOL JOHANNES WIJZENDHOEK 37
1688 DC NIBBIXWOUD
NETHERLANDS

02747 KNOL NICOLAAS DORPSSTRAAT 113C
1688 CD NIBBIXWOUD
NETHERLANDS

02749 WITTEMAN & CO. POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

02758 BURT DAVID FLAMETREE NURSERY
SILVAN (VICTORIA) 
AUSTRALIA

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02776 SCOTT TREES 710 STANTON RD.
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

02781 GERMAN ANASTASIO CTRA NACIONAL 301 KM 432 A
30319 FINCA VILLA DOLORES 
MIRANDA MURCIA
SPAIN

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BP RIJNSBURG
NETHERLANDS

02797 E. VAN DONGEN HANEPOEL 11
2136 NJ ZWAANSHOEK
NETHERLANDS
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02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

02838 ZUTT KLAUS N.A. TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

02840 V+S PLANT KOOIKAMP 8A
4254 SLEEWIJK
NETHERLANDS

02849 GARTNERIET PKM APS SLETTENSVEJ 207
5270 ODENSE N
DENMARK

02851 FGB B.V. OUDECAMPSWEG 35C
3155 RH MAASLAND
NETHERLANDS

02858 VAN DER VELDE HENDRIK W. VAN EESTERENSINGEL 154
2951 VS ALBLASSERDAM
NETHERLANDS

02860 RESEARCH INSTITUTE OF KVETNOVE NAMESTI 391
ORNAMENTAL GARDENING 252 43 PRUHONICE

CZECH REPUBLIC

02870 C.R. VAN RIJSSEN H O D N PLANTIPP MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

02871 KIEFT BLOEMZADEN B V ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02886 LAZZERI TRADING SNC VIA SANTA MARIA DEL CONFORTO 21
39012 MERANO (BZ)
ITALY

02897 SÜDWESTSAAT GBR IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH INVERGOWRIE
SERVICES LTD DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02906 NIC VAN SCHAGEN & ZN BV BERGERWEG 82
1862 PR BERGEN
NETHERLANDS

02907 ADVANTA SEEDS B.V. P.O. BOX 1
4420AA KAPELLE
NETHERLANDS

02919 JANSEN R. DR. GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02925 NATURAL SELECTIONS LTD 111-117 SUSSEX GARDENS
LONDON W2 2RU
UNITED KINGDOM
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02937 GENPLANT B.V. LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

02939 V.O.F. L. WESTHOFF & ZN. MONSTERSEWEG 18
2691 NJ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02944 DE VRIES J. POTPLANTEN B.V. MIJNSHERENWEG 5
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

02951 HERDEGEN SUSANNE IM DRESCHACKER 41
55278 DEXHEIM
GERMANY

02954 SCEA EURO PEPINIERES LA COULOUMINE
66740 ST GENIS DES FONTAINES
FRANCE

02955 VAN DOESUM A.J.H. BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

02961 LACEY DOMINIC NORWICH ROAD FOXLEY
DEREHAM- NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02975 HUMPHREYS MERVYN DR PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION 
SY23 3EB
UNITED KINGDOM

02987 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN VOF OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

03006 KOS P.J. NIEUWEWEG 105
1761 EE ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03009 HEMKER REINHARD GRIEWENKAMP 2
31234 EDEMISSEN
GERMANY

03027 NEIKER A.B. GRANJA MODELO-ARKAUTE-APDO 46
01080 VITORIA-GASTEIZ
SPAIN
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03045 JOHN O. ZIPPERER III 13590 BRYNWOOD LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

03050 RUGGIERI ITALINA STRADA FONTANATETTA – 
PODERE158
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

03059 SILZE WOLFGANG HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

03061 KOOIMAN C. GED. LAANWEG 34
1619PB ANDIJK
NETHERLANDS

03068 LUFF PARTNERSHIP R.B.M. 2494 – COLLINS AV.
KULNURA 2250 NSW
AUSTRALIA

03074 FRANS VAN DEN BOSCH P.O.BOX 97
6700AB WAGENINGEN
NETHERLANDS

03079 VAN DEN BOS BREEDING B.V. POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03095 HESSE HANS CAIXA POSTAL 12
951509 70 NOVA PETROPOLIS RS
BRAZIL

03110 FA GEBR. J & A. VRIEND WESTERSTRAAT 118
1655LG SIJBEKARSPEL
NETHERLANDS

03112 CIRAD-FLHOR BD. DE LA LIRONDE
34398 MONTPELLIER CEDEX 5
FRANCE

03116 KLEMM NILS HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO SAS CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

03171 SMITH MARK A. 8606 BEACON STR.
FORT MYERS FL 33907
UNITED STATES OF AMERICA

03172 FUTURE TULIP B.V. NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

03173 VAN DER LANS M.G. GANSOORD 36
2165 BC LISSERBROEK
NETHERLANDS
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03176 VERBERKT HANS BERENDONKER STRASSE 24
47608 GELDERN
GERMANY

03185 PETIT-PIGEARD ROLAND 7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03199 KWEKERIJ SIDACO BV NIEUWKOOPSEWEG 45
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

03209 FENO GMBH RATHAUSRING 34
39044 NEUMARKT (BZ)
ITALY

03211 PSENNER HEINRICH SÖLL 23
39040 TRAMIN (BZ)
ITALY

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03226 GRÜNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A
2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03252 PLANT SELECT S.R.O. HRUBCICE 111
79821 BEDIHOST
CZECH REPUBLIC

03253 SCHOLTE IR.B. P.O.BOX 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

03292 ANGUS SOFT FRUIT
ARBROATH – ANGUS DD11 5SD
UNITED KINGDOM

03293 GIYO INTERNATIONAL LTD HAATSMAUT ST 8 POBOX 200
42910 AVIHAIL
ISRAEL

03299 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D'ORANGE
84460 CADEROUSSE
FRANCE

03304 R2N S.A.S. AVENUE SAINT PIERRE SITE 
DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03307 SARL ADRIEN MOMONT 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

03317 ITZSAK EVA HAATZMAUT STR.8
42910 AVIHAIL
ISRAEL
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03323 MONSANTO SAS I RUE JACQUES MONOD
69673 BRON
FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62 – P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03328 MAK 'T ZAND B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA 'T ZAND
NETHERLANDS

03331 LUMB VINCENT CASTLETON OF EASSIE
FORFAR ANGUS DD8 1SJ
UNITED KINGDOM

03337 BEUCH STEFFEN ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ/RÜGEN
GERMANY

03361 JOHN TURNER SEED 22 CROMWELL ROAD
DEVELOPMENTS ELY CAMBS CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03384 S.A. V.JORION ET FILS RUE DU VICINAL 19
7911 FRASNES-LES-BUISSENAL
BELGIUM

03388 WALTER WOLFGANG AN DER ÖSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

03405 BUNNIK RONALD HOEFSLAG 3
2641ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

03419 L.J. VAN DER MEER BV KERKWEG 5
2371 CE ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

03427 THE DEPT. OF AGRICULTURE AND MANOR HOUSE
RURAL DEVELOPM. LOUGHALL CO ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03438 FUTURA PROMOTIONS PTY LTD. 30 MARLBOROUGH RD. – 
QUEENSLAND
WELLINGTON POINT 4160
AUSTRALIA

03439 SLOOTS RALPH HENDRIK GREVELING 14
9654 PT ANNERVEENSCHEKANAAL
NETHERLANDS

03447 LAS PALMAS INNOVATIONS B.V. HORNWEG 242
1432 GT AALSMEER
NETHERLANDS
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03454 GRÜNEWALD THEODORUS P.M. BERGKAMPSTRASSE 27
44534 LÜNEN
GERMANY

03457 VAN OS DIANA P.M. IEPENLAAN 48
1424 PA DE KWAKEL
NETHERLANDS

03464 KJAER-LARSEN HENRIK PRINS VALDEMARS VEJ 21
5000 ODENSE C
DENMARK

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS RD.
MACQUARIE FIELDS NSW 2564
AUSTRALIA

03500 PLOUY ALEXIS 22 RUELLE SIMON
80500 GUERBIGNY
FRANCE

03509 LEMAIRE ANNE MAS DE ROUZEL 
CHEMIN DES CANAUX
30900 NIMES
FRANCE

03510 MCDONALD DANIEL BEDE 26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

03521 MOTOTERU YATABE ENGEI CORP. 20 SHIOYAMA
322-0527 TOCHIGI KANUMA CITY
JAPAN

03527 KWEKERIJ J. DE GROOT BV DE LANGEWEG 13/A
4771RA LANGEWEG
NETHERLANDS

03529 LAURENS C.J. VEERWEG 35
4471BJ WOLPHAARTSDIJK
NETHERLANDS

03540 RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD
LUNDSGAARD 24977 GRUNDHOF

GERMANY

03541 DETERING JUTTA LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

03542 SNC ALRES 6 AV. DU CAP. N'TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

03548 C. ESVELD VOF RIJNEVELD 72
2771 XS BOSKOOP
NETHERLANDS

03550 HIROSE Y. 3-20-14 YAMATE-CHO
IWAKUNI 
JAPAN

03555 BRITS GERT JOHANNES 28 FLAMINGO STREET
STELLENBOSCH 7600
SOUTH AFRICA
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03567 TAKEUCHI SHUNSUKE 21-20 SHIKINOOKA KOZAKI-
MACHI CHIBA-KEN
2890204 KATORI GUN
JAPAN

03574 RONSIN THIERRY B.P. 1
63720 CHAPPES
FRANCE

03583 NEW PLANT NURSERY BOX 4183
GEORGE EAST 6539
SOUTH AFRICA

03590 ETERNAL PLANT BOYL B.V. DWARSVAARTWEG 71
8392MT BOYL
NETHERLANDS

03591 KEMPF HUBERT DR. IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG
GERMANY

03595 F.LLI MENZO S.A.S. CONTRADA RAMATA
94015 PIAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

03602 SYNGENTA SEEDS AG SCHARZWALDALLEE 215
4058 BALE
SWITZERLAND

03607 INSPIRATION PLANT C.V. POSTBUS 6
2160AA LISSE
NETHERLANDS

03608 KWEKERIJ KABBES V.O.F. JELKE SJOERDLAAN 4
9262 SL SUAMEER
NETHERLANDS

03611 SEAR RON SUMMERFIELD NURSERY
STAPLE NR CANTERBURY KENT 
CT3 1LD
UNITED KINGDOM

03614 GARTNERIET ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
BELLINGE A/S 5250 ODENSE V

DENMARK

03618 M.F.T. VAN DER KRAAN – BUITENWATERSLOOT 254
ZONDERLAND 2613 SZ DELFT

NETHERLANDS

03623 HOFMANN BIRGIT GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE 
VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03644 WARD A. 689 STATE HIGHWAY 2 R.D.6
TE PUNA TAURANGA
NEW ZEALAND

03645 LAZZERI S.S. VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY
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03651 FLORELITE CHRYSANTHS B.V. HOOGEWEG 12
2231MS RIJNSBURG
NETHERLANDS

03654 HOFMANN SILVIA ENGELSTR. 72
55124 MAINZ
GERMANY

03655 HERDEGEN SUSANNE POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

03656 GOETZ WOLFRAM BRAHMSWEG 3
89542 HEBRECHTINGEN
GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE CAMPUS BOX 7003
UNIVERSITY RALEIGH NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

03661 CHURCH GERALD P.O.BOX 289
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 SIMMONS MARTIN C. 6 HARVEST ROAD
TYTHERINGTON SK10 2LH
UNITED KINGDOM

03664 V.O.F. LICENTIE INSTITUUT HOOGSTRAAT 35
NEDERLAND (LIN) 4651 XA STEENBERGEN

NETHERLANDS

03667 MIYANO SHINYA 4714-139 SASAGAWA-I 
TOUNOSHOU-MACHI
KATORI GUN CHIBA-KEN
JAPAN

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 HOOIJMAN ALOYSIUS A.J. NOORDPOLDERWEG 17
1432JH AALSMEER
NETHERLANDS

03685 MOR SHMUEL MOSHAV OLESH
42855 MOSHAV OLESH
ISRAEL

03692 KOBAYASHI RUTH 2615 CAZADERO DR.
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

03699 ZANTEDESCHIAGROEP POSTBUS 6
TRENDFLOR V.O.F. 2160 AA LISSE

NETHERLANDS

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03712 VAN DIËN MARIA POSTBUS 120
2110 AC AERDENHOUT
NETHERLANDS
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03713 OLBRICHT KLAUS DR. ALAUNSTR. 39
1099 DRESDEN
GERMANY

03717 KOOMEN A. KAMPERZANDWEG 6
8307 RH ENS
NETHERLANDS

03721 VAN HAASTER J.G.H. MRS. HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING BV POSTBUS 3
1760 AA ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03727 CARTER SARAH THE MARIS CENTRE 45 HAUXTON 
ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03730 BECKMAN PETER 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03738 MECHELKE W. GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

03739 VERWER-DAHLIA'S BV DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

03741 VAN WIJK A.C.M. WILDERSEKADE 38
3053 KA ROTTERDAM
NETHERLANDS

03746 GEBR. BAKKER DE LEET 32
1648 VM DE GOORN
NETHERLANDS

03749 G.P. ENTES & ZN KALVERDIJK 1
1747 GH TUITJEHORN
NETHERLANDS

03756 SCHINKEL BURKHARD DR. POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03761 OASIS HORTICULTURE PTY LTD. 1 YORK STR.
SYDNEY 2000 NSW
AUSTRALIA

03762 TURNER MATTHEW DR. 22 TIMARU GROVE
PENRITH SOUTH 2750 NSW
AUSTRALIA

03775 INNOVAPLANT GMBH & CO. KG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

03776 FACHJAN B.V. HARTEVELDLAAN 6
2675 LA HONSELERSDIJK
NETHERLANDS



2/2004/154 15.4.2004

1 32

03779 WISSE/VAN DER MAARL VOF KRUISWEG 1 A
1766 GG WIERINGERWAARD
NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03788 PARATY BVBA SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03796 CLARKE, MODET & CO. CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

03798 LIM PING 9855 NW PIKE RD.
YAMHILL 97148
UNITED STATES OF AMERICA

03808 ZOOLOGICA® AQUARIENPFLANZEN KRUMMENSEER WEG 01
15345 ALTLANDSBERG OT 
WEGENDORF
GERMANY

03809 KALIEBE TOMAS KRUMMENSEER WEG 01
15345 ALTLANDSBERG OT 
WEGENDORF
GERMANY

03816 KRUYER H. RAAKSMAATSWEG 4
1735 EJ 'T VELD
NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. P.O. BOX 88
1430 AB AALSMEER
NETHERLANDS

03828 EUROPEAN SAKATA SARL IMMEUBLE LA VIGIE 170 RUE 
LEON BLUM
34000 MONTPELLIER
FRANCE

03845 HOLGER BOLL APS LUFTHAVNSVEJ 5
5270 ODENSE N
DENMARK

03851 VITROPLANT VIVAI DI VIA LORETO 170
ZUCCHERELLI GIUSEPPE & C.S.S. 47023 CESENA (FO)

ITALY

03855 UNIVERSITY OF MARYLAND 6200 BALTIMORE AVE. SUITE 300
RIVERDALE MD 20737
UNITED STATES OF AMERICA

03857 SWARTZ HARRY JAN 16022 JERALD ROAD
LAUREL MD 20707
UNITED STATES OF AMERICA

03858 FIOLA JOSEPH A. 1400 PATERSON AVE.
WHITING NJ 08759
UNITED STATES OF AMERICA

03859 STILES HERBERT D. 811 BRUNSWICK AVE.
BLACKSTONE VA 23624
UNITED STATES OF AMERICA
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03867 KNAAP LICENTIES BV LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03873 BUNNIK PLANTS B.V. A. V/H HARTWEG 64
2665 MJ BLEISWIJK
NETHERLANDS

03880 TOMORROW'S TULIPS B.V. LEGMEERDIJK 313
1431 GB AALSMEER
NETHERLANDS

03884 SCHWEIGER-WEIZEN HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03891 A.G. POST POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NETHERLANDS

03913 BEATSON RON A. OLD MILL ROAD
P.O. BOX 220
NELSON
NEW ZEALAND

03914 NOITON DOMINIQUE 55B ENDERLEY AVENUE
HAMILTON
NEW ZEALAND

03915 G.J. VAN ZELDEREN BV ACHTERWEG 54
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

03918 VAN DER ZWET A.J.J. DE BAAN 17
2377 CA OUDE WETERING
NETHERLANDS

03920 FURUKAWA HIROAKI 4294-16 OBATUTA NAGASAKI 
KITAKOMA-GUN
408-0041 YAMANSHI
JAPAN

03924 EURODUR FERME DE LOUDES
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

03942 HENDRICKS FRED MAASDIJK 174
2691 NX 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03956 FA. P. SPRUIT EN ZN. HENSBROEK
NETHERLANDS

03961 SELECT FLOWERS ZWARTEWEG 17
1735 GK 'T VELD
NETHERLANDS



2/2004/156 15.4.2004

1 32

03980 SLIJKERMAN STEFANUS J. VEENHUIZERWEG 40A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

03981 SANCHEZ-MONGE ENRIQUE CTRA PAMPLONA HUESCA
31470 ELORZ NAVARRA
SPAIN

03984 POTHOS PLANT BV ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03990 HEEMSKERK & RIETVINK FA HERENWEG 198
2211 VC NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWARTENDIJK 25 A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

04005 BOLWELL NARELLE GAI 155 STILTON LANE
PICTON NSW 2571
AUSTRALIA

04015 MOES ANDREA SIMMER STR. 131
56075 KOBLENZ
GERMANY

04016 LEITNER JOSEPH 95 RUE D'ENSISHEIM
68310 WITTELSHEIM
FRANCE

04023 SCHOLTEN D. RIJNEVELD 39
2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

04039 MALONE MICHAEL CNR OF CROSSES & ST.GEORGES RDS
1401 HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

04040 DAVIDSON JEREMY BLIND CREEK RD
TUAMARINA BLENHEIM
NEW ZEALAND

04042 BLOOMERS GROWERS & EXPORTERS 421 JOYCE RD.
LTD TRADING AS BLOOMZ 3021 TAURANGA

NEW ZEALAND

04043 KLEIJWEGT HANS DIJKWEG 115
2675 AC HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04045 HAMMOND HORTICULTURAL 100 BOUNDARY RD
DEVELOPMENT P/L NARRE WARREN EAST 3804

AUSTRALIA

04061 FLEURATIONS B.V. MAASDIJK 101
2691 PC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 7-2, KOJIMACHI 5-CHOME, 
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN
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04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND BV PLATINASTRAAT 2
8211 AR LELYSTAD 
NOORD-OOSTERVAART
NETHERLANDS

04081 PEOTEC SEEDS S.R.L. VIALE BASETTI 14
43100 PARMA (PR)
ITALY

04087 GUILLOT XAVIER 6, AV.DU CAP.N'TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

04088 LABOULET SEMENCES 6, AV. DU CAP. N'TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

04107 S.A.R.L. L. POLONI LA BARTOQUE – 
ROUTE DE CONDOM
47600 NERAC
FRANCE

04110 ROSBORG LARS BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE
DENMARK

04114 CBA RESEARCH B.V. RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

04115 FUNG S.Y. P.O.BOX 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

04116 CLAUSE TEZIER Z.I. LA MOTTE RUE LOUIS 
SAILLANT B.P. 83
26802 PORTES-LES VALENCE
FRANCE

04121 EDEN'S CREATION B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410
POSTBUS 24
8096 ZG OLDEBROEK
NETHERLANDS

04125 BREUN MARTIN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04126 BREUN JOSEF AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY
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04145 RONALD BUNNIK BROMELIA'S B.V. HOEFSLAG 3
2641 ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

04149 JACOB HELMUT DR. NACHTIGALLENWEG 15
65366 GEISENHEIM
GERMANY

04158 CALIFORNIA PLANTING COTTON 30597 JACK AVE.
SEED DISTRIBUTORS SHAFTER CA 93263

UNITED STATES OF AMERICA

04159 CONDE GUTIERREZ POLIGONO INDUSTRIAL EL MURO 
DEL ALAMO JOSE A. CALLE DESARROLLO 2

41720 LOS PALACIOS V 
VILLAFRANCA (SEVILLA)
SPAIN

04160 DALINA APS GRÖNNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & B.P. 41
FILS S.A.S. 59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04168 ASHWOOD NURSERIES LTD ASHWOOD LOWER LANE
KINGSWINFORD DY60AE
UNITED KINGDOM

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

04186 K. BOEKESTIJN VERMEER GERBRALAAN 56
2671 KE NAALDWIJK
NETHERLANDS

04188 ZIJLSTRA H. STROET 40
1744 GJ MAARTEN
NETHERLANDS

04193 PECOTA KENNETH 2408 VOYAGER CIRCLE
RALEIGH NC 27603
UNITED STATES OF AMERICA

04194 YENCHO G. CRAIG 100 HAMPTON DR.
WASHINGTON NC 27889
UNITED STATES OF AMERICA

04195 PIERCE CYNTHIA 2472 LITTLE CREEK – CHURCH RD.
CLAYTON NC 27520
UNITED STATES OF AMERICA

04212 GRIFFIN DENIS CROPS RESEARCH CENTRE – 
OAKPARK
CARLOW
IRELAND

04216 ANDRUSIV MICHAL J METYSE 1079
570 01 LITOMYSL
CZECH REPUBLIC



15.4.2004 2/2004/159

1 32

04218 KWEKERIJ MEESLOUWER V.O.F. VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

04221 KONING SMIT HOLDING N.V. CHUCHUBIWEG 17
CURACAO NEDERLANDSE 
ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

04224 KIRSTEN KEITH E. P.O.BOX 1458
JOHANNESBURG 2055 FOURWAYS
SOUTH AFRICA

04225 KEITH KIRSTEN'S (PTY)LTD. P.O.BOX 1458
JOHANNESBURG 2055 FOURWAYS
SOUTH AFRICA

04229 NEOFLORA (EDMS.) BPK. POSTBUS 16753
PRETORIA NOORD 0116
SOUTH AFRICA

04230 VAN SCHIE TH.W. DREESLAAN 323
2672 DV NAALDWIJK
NETHERLANDS

04275 MC DERMOTT FRANCIS RR #2 C 256
J0X 2Y0 SHAWVILLE QC
CANADA

04283 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL ROZVOJOVA 135
BOTANY ASCR 165 02 PRAHA

CZECH REPUBLIC

04286 ZWAAN MICHIEL GOUWESTRAAT 11
2400 AE ALPHEN AAN DEN RIJN
NETHERLANDS

04304 TALMADGE PAUL P.O.BOX 70 – 400, OBISPO STR.
GUADALUPE CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA

04309 KREPS R. RUE DU BOIS MUSQUET – 
CHAMPHOL
28300 MAINVILLIERS
FRANCE

04320 NANTEL ABRAHAM COLIJNPLEIN 20
2555 HA DEN HAAG
NETHERLANDS

04347 AURORA VARIETIES S.L. CALLE MIRAMAR 97
MELENARA GRAN CANARIA
SPAIN

04373 JENSEN GERT KIM MIOVÄNGET
5270 ODENSE N
DENMARK

04396 KWEKERIJ PASSIE PLANT V.O.F. 1E TOCHTWEG 72
2913 LP NIEUWERKERK A/D IJSSEL
NETHERLANDS

04397 FISCHER ROLAND DR. STEINSTR. 7
58675 HEMER
GERMANY
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04406 KLEMM PER HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04409 BULB DIFFERANCE BV GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS

04416 VAN RUITEN N.A. P.O.BOX 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

04431 DE GEUS JEROEN STRIJP 9
7891 XC KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

04435 P.J.H. ZONNEVELD B.V. BASILICUMHOF 1
2215 BV VOORHOUT
NETHERLANDS

04440 AGRI 2000 SOC. COOP. R. L. VIA DELL' INDIPENDENZA, 74
40121 BOLOGNA (BO)
ITALY

04441 VALLI FRANCESCO VIA SAN DONATO, 48
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

04444 BERNUETZ ANDREW 244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

04445 TAU-SAN CHOU 150622 TOWN STREET
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

04451 ECKE EUROPE APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

04453 NIRP INTERNATIONAL 27 RUE PORTE DE FRANCE
“LES ROSES DU SUCCES" S.A. 06500 MENTON

FRANCE

04455 JOGROW. B.V. SLIMPAD 2
2295 LS KWINTSHEUL
NETHERLANDS

04456 VAN DER KNAAP G.H.D. AALSMEERDERWEG 670
1437 EJ ROZENBURG (NH)
NETHERLANDS

04458 KAISER BRIGITTE 20 STEINWEG 20
97453 SCHONUNGEN
GERMANY

04460 RANALLI PAOLO VIA ORLANDI 3
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

04461 PARISI BRUNO P. TTA C. MUSI 3
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY
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04464 SAKATA ORNAMENTALS FAABORGVEJ 248B
POSTBOKS 185

EUROPE A/S 5100 ODENSE
DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT IM RHEINFELD 1-13
GMBH & CO. KG 76437 RASTATT

GERMANY

04467 SAATEN-RING VON RÜMKER AM BAHNHOF 10
99869 FRIEDRICHSWERTH
GERMANY

04468 RIBELAYGUE JEAN 16 PLACE DE LA REPUBLIQUE
66500 RIA
FRANCE

04469 ETS PIERRE TURC LES RICHELETS
49630 MAZE
FRANCE

04472 DIPARTIMENTO COLTURE ARBOREE VIA LEONARDO DA VINCI, 44
10095 GRUGLIASCO (TO)
ITALY

04477 HARRIS MORAN SEED COMPANY 555 CODONI AVENUE

MODESTO CA 95357
UNITED STATES OF AMERICA

04478 SAVIN FREDERIC 50 DOMAINE DU GRAND RIVET
49130 LES PONTS DE CE
FRANCE

04479 MAGNUSON STEPHEN 1509 STADIUM COURT
LEHIGH ACRES 33971
UNITED STATES OF AMERICA

04482 EMERGENT GENETICS INC 6625 LENOX PARK DRIVE
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04483 STONEVILLE PEDIGREED SEED CO. 6625 LENOX DR.
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04484 ALCALA COTTONSEEDS INC. 6625 LENOX DR.
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04485 CARLSBERG GAMLE CARLSBERG VEJ 10
FORSØGSLABORATORIUM 2500 VALBY

DENMARK

04486 POWER FORCE VOF BURGEMEESTER VAN DOORNLAAN 7
2678 KB DE LIER
NETHERLANDS

04487 MARTELLI SALVATORE VIA TIGNANO, 50
40044 SASSO MARCONI (BO)
ITALY
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04489 FUNDACIÓN PROMIVA FINCA LA VEGUILLA M-501 KM 5,1
BOADILLA DEL MONTE
28660 MADRID
SPAIN

04493 AGRIOM B.V. EN FLOREMA P/A ACHTERWEG 58A
YOUNG PLANTS B.V. 1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04494 REINHOUD P. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04495 TALIANI GERARD 56 CHEMIN DE LA FARELLE
30128 GARONS
FRANCE

04497 ORLÓCI LÁSZLÓ DR. ILLÉS U. 25.
1083 BUDAPEST
HUNGARY

04498 GESELLSCHAFT FÜR HÜLL 5 1/3
HOPFENFORSCHUNG E.V. 85283 WOLNZACH

GERMANY

04499 EHRMAIER HERBERT HERZOG LUDWIGSTR. 25
85276 PFAFFENHOFEN/ILM
GERMANY

04500 C.I.S.A. "MARIO NERI" S.C.A R.L. VIA EMILIA LEVANTE, 18
40026 IMOLA (BO)
ITALY

04501 TOSCOFLORA SOC. COOP. A F.L. VIA MONTECARLO 81
51012 PESCIA (PT)
ITALY

04504 PLANTICO ZIELONKI SP. Z.O.O. ZIELONKI PARCELE PARKOWA 1 A
05-082 STARE BABICE
POLAND

04505 N.L. CHRESTENSEN GMBH WITTERDAER WEG 6
99092 ERFURT
GERMANY

04506 TUITE JONATHAN JAMES WESTACRE GARDENS
KING'S LYNN NORFOLK PE32 1UJ
UNITED KINGDOM

04507 POIKE STEFFEN WINTERBERGSTR. 131
01237 DRESDEN
GERMANY

04512 FELL DAVID 2191 AINAOLA DRIVE
HILO HAWAII 96720
UNITED STATES OF AMERICA

04513 SPITSBERGEN-WILLEMSEN VOF BUURTLAAN-OOST 90A
3907 AC VEENENDAAL
NETHERLANDS

04514 DE BUCK JOSE HOGE VORST 14
9968 BASSEVELDE
BELGIUM
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04515 NATIONAL BOTANICAL INSTITUTE KIRSTENBOSCH 
OF SOUTH AFRICA PRIVATE BAG X 7

CLAREMONT 7735
SOUTH AFRICA

04516 NFG KAPPERT-LÖHR-GEBAUER GBR DAHLWEG 2
48477 HÖRSTEL
GERMANY

04517 SARTORE ROSANNA VIA G. D'ANNUNZIO, 83
18038 SANREMO (IM)
ITALY

04518 SARTORE ATTILIO VIA G. D'ANNUNZIO, 83
18038 SANREMO (IM)
ITALY

04519 GW PHARMA LTD. PORTONDOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SP4 OJQ
UNITED KINGDOM

04520 WATSON DAVID SCHINKELHAVENKADE 6
1075 VS AMSTERDAM
NETHERLANDS

04523 POTTER DAVID PORTON DOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SPA OJQ
UNITED KINGDOM

04524 RÖBER FRANK K. DR. IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

04525 FEBE FLORE LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

04526 UNILEVER UK CENTRAL UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS
RESOURCES LTD LONDON EC4P 4BQ

UNITED KINGDOM

04527 WINZELER MICHAEL STATION FEDERALE DE RECHERCHES
EN AGROECOLOGIE ET 
AGRICULTURE
8046 ZÜRICH
SWITZERLAND

04528 WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

04529 GROSS KRISTEN NICOLE 593 NORMAL ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

04531 REFORGIATO RECUPERO GIUSEPPE CORSO SAVOIA 192
95024 ACIREALE (CT)
ITALY

04532 RUSSO GIUSEPPE CORSO SAVOIA 192
95024 ACIREALE (CT)
ITALY

04533 RECUPERO SANTO CORSO SAVOIA 192
95024 ACIREALE (CT)
ITALY
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04534 JOVANOVIC ZORAN 102 RUE GASPARD MONGE
78370 PLAISIR
FRANCE

04535 DRAGAN SKORIC PROF. DR. MAKSIMA GORKOG 30
21000 NOVI SAD 
(SERBIA AND MONTENEGRO)
YUGOSLAVIA

04536 SINISA JOCIC DR. MAKSIMA GORKOG 30
21000 NOVI SAD 
(SERBIA AND MONTENEGRO)
YUGOSLAVIA

04537 GORAN MALIDZA MAKSIMA GORKOG 30
21000 NOVI SAD 
(SERBIA AND MONTENEGRO)
YUGOSLAVIA

04538 S.A.S. ROGER GUITTET 156 RUE SAINT NICOLAS
B.P. 71
72302 SABLE SUR SARTHE CEDEX
FRANCE

04539 THE UNITED STATES OF AMERICA 1400 INDEPENDENCE AV. SW
WASHINGTON DC 20250
UNITED STATES OF AMERICA

04540 RAMMING DAVID W. 9611 S. RIVERBEND AVE.
PARLIER CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA

04541 TARAILO RONALD E. 9611 S. RIVERBEND AVE.
PARLIER CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA

04542 TATAM PAMELA HALL FARM NURSERIE
HARPSWELL
GAINSBOROUGH DN21 5UU
UNITED KINGDOM

04543 ELOVSON RUNE SE 268 81 SVALÖV
SWEDEN

04544 PLANT SCIENCE SERVICES GMBH HEERSTR. 49
49492 WESTERKAPPELN
GERMANY

04545 D.W. & P.G. KERLEY “BETHANY'' 49 STATION ROAD
OVER CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

04546 MAYER GERTRUDE BISAMBERGGASSE 27
2103 LANGENZERSDORF
AUSTRIA

04547 WEISS GEORG UNTERE QUERGASSE 19
7122 GOLS
AUSTRIA

04548 DE WIT MARCEL NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33
3029 AV ROTTERDAM
NETHERLANDS
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04549 CROWTHER TIM YAPTON LANE
WALBERTON BN18 0AS
UNITED KINGDOM

04552 GARTNERIET BROLØKKE BROGÅRSVEJ 66
V./ MICHAEL LARSEN BELLINGE

5250 ODENSE SV
DENMARK

04553 VAN KESTER PHC MAASDIJK 160
2691 NK 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04555 SUMSER HUBERT WERBERSTR. 1
79249 MERZHAUSEN
GERMANY

04556 FRUIT GROWING RESEARCH KOSSUTH U. 57
INSTITUTE FERTÖD 9435 SARROD

HUNGARY

04557 TREE INTRODUCTIONS INC. P.O.BOX 5014
ATHENS GA 30604
UNITED STATES OF AMERICA

04558 STRICKLAND THOMAS J. 507 NORTH MAIN STR.
STATESBORO GA 30458
UNITED STATES OF AMERICA

04559 LOUTERWATER LANDGOED P.O.BOX 44
LOUTERWATER 6435
SOUTH AFRICA

04560 PLANT PLANET B.V. LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

04561 BLOOMZ LTD 421 JOYCE RD. RD3
3021 TAURANGA
NEW ZEALAND

04562 VRGOC PETAR SV. ANTON 51
51511 MALINSKA
CROATIA

04567 SW SEED BV KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS





Suscripción anual 2004 (incluidos los gastos de franqueo para el envío por correo ordinario) 80 EUR Precio por número 15 EUR

Årsabonnement 2004 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2004 (inkl. Portokosten für Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Ετ�σια συνδρ�µ� 2004 (συµπεριλαµ�αν�µ�νων των τα�υδρ�µικ�ν τελ�ν σε περ�πτωση καν�νικ�ς απ�στ�λ�ς) 80 EUR Τιµ� τε���υς 15 EUR

Annual subscription 2004 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2004 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR

Abbonamento annuale 2004 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Jaarabonnement 2004 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
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BELGIQUE/BELGIË

Jean De Lannoy
Avenue du Roi 202/Koningslaan 202
B-1190 Bruxelles/Brussel
Tél. (32-2) 538 43 08
Fax (32-2) 538 08 41
E-mail: jean.de.lannoy@infoboard.be
URL: http://www.jean-de-lannoy.be

La librairie européenne/
De Europese Boekhandel
Rue de la Loi 244/Wetstraat 244
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél. (32-2) 295 26 39
Fax (32-2) 735 08 60
E-mail: mail@libeurop.be
URL: http://www.libeurop.be

Moniteur belge/Belgisch Staatsblad
Rue de Louvain 40-42/Leuvenseweg 40-42
B-1000 Bruxelles/Brussel
Tél. (32-2) 552 22 11
Fax (32-2) 511 01 84
E-mail: eusales@just.fgov.be

DANMARK

J. H. Schultz Information A/S
Herstedvang 12
DK-2620 Albertslund
Tlf. (45) 43 63 23 00
Fax (45) 43 63 19 69
E-mail: schultz@schultz.dk
URL: http://www.schultz.dk

DEUTSCHLAND

Bundesanzeiger Verlag GmbH
Vertriebsabteilung
Amsterdamer Straße 192
D-50735 Köln
Tel. (49-221) 97 66 80
Fax (49-221) 97 66 82 78
E-Mail: vertrieb@bundesanzeiger.de
URL: http://www.bundesanzeiger.de

ELLADA/GREECE

G. C. Eleftheroudakis SA
International Bookstore
Panepistimiou 17
GR-10564 Athina
Tel. (30-1) 331 41 80/1/2/3/4/5
Fax (30-1) 323 98 21
E-mail: elebooks@netor.gr
URL: elebooks@hellasnet.gr

ESPAÑA

Boletín Oficial del Estado
Trafalgar, 27
E-28071 Madrid
Tel. (34) 915 38 21 11 (libros)
Tel. (34) 913 84 17 15 (suscripción)
Fax (34) 915 38 21 21 (libros),
Fax (34) 913 84 17 14 (suscripción)
E-mail: clientes@com.boe.es
URL: http://www.boe.es

Mundi Prensa Libros, SA
Castelló, 37
E-28001 Madrid
Tel. (34) 914 36 37 00
Fax (34) 915 75 39 98
E-mail: libreria@mundiprensa.es
URL: http://www.mundiprensa.com

FRANCE

Journal officiel
Service des publications des CE
26, rue Desaix
F-75727 Paris Cedex 15
Tél. (33) 140 58 77 31
Fax (33) 140 58 77 00
E-mail: europublications@journal-officiel.gouv.fr
URL: http://www.journal-officiel.gouv.fr

IRELAND

Alan Hanna’s Bookshop
270 Lower Rathmines Road
Dublin 6
Tel. (353-1) 496 73 98
Fax (353-1) 496 02 28
E-mail: hannas@iol.ie

ITALIA

Licosa SpA
Via Duca di Calabria, 1/1
Casella postale 552
I-50125 Firenze
Tel. (39) 055 64 83 1
Fax (39) 055 64 12 57
E-mail: licosa@licosa.com
URL: http://www.licosa.com

LUXEMBOURG

Messageries du livre SARL
5, rue Raiffeisen
L-2411 Luxembourg
Tél. (352) 40 10 20
Fax (352) 49 06 61
E-mail: mail@mdl.lu
URL: http://www.mdl.lu

NEDERLAND

SDU Servicecentrum Uitgevers
Christoffel Plantijnstraat 2
Postbus 20014
2500 EA Den Haag
Tel. (31-70) 378 98 80
Fax (31-70) 378 97 83
E-mail: sdu@sdu.nl
URL: http://www.sdu.nl

ÖSTERREICH

Manz’sche Verlags- und
Universitätsbuchhandlung GmbH
Kohlmarkt 16
A-1014 Wien
Tel. (43-1) 53 16 11 00
Fax (43-1) 53 16 11 67
E-Mail: manz@schwinge.at
URL: http://www.manz.at

PORTUGAL

Distribuidora de Livros Bertrand Ld.ª
Grupo Bertrand, SA
Rua das Terras dos Vales, 4-A
Apartado 60037
P-2700 Amadora
Tel. (351) 214 95 87 87
Fax (351) 214 96 02 55
E-mail: dlb@ip.pt

Imprensa Nacional-Casa da Moeda, SA
Sector de Publicações Oficiais
Rua da Escola Politécnica, 135
P-1250-100 Lisboa Codex
Tel. (351) 213 94 57 00
Fax (351) 213 94 57 50
E-mail: spoce@incm.pt
URL: http://www.incm.pt

SUOMI/FINLAND

Akateeminen Kirjakauppa/
Akademiska Bokhandeln
Keskuskatu 1/Centralgatan 1
PL/PB 128
FIN-00101 Helsinki/Helsingfors
P./tfn (358-9) 121 44 18
F./fax (358-9) 121 44 35
Sähköposti: sps@akateeminen.com
URL: http://www.akateeminen.com

SVERIGE

BTJ AB
Traktorvägen 11-13
S-221 82 Lund
Tlf. (46-46) 18 00 00
Fax (46-46) 30 79 47
E-post: btjeu-pub@btj.se
URL: http://www.btj.se

UNITED KINGDOM

The Stationery Office Ltd
Customer Services
PO Box 29
Norwich NR3 1GN
Tel. (44) 870 60 05-522
Fax (44) 870 60 05-533
E-mail: book.orders@theso.co.uk
URL: http://www.itsofficial.net

ÍSLAND

Bokabud Larusar Blöndal
Skólavördustig, 2
IS-101 Reykjavik
Tel. (354) 552 55 40
Fax (354) 552 55 60
E-mail: bokabud@simnet.is

NORGE

Swets Blackwell  AS
Østenjoveien 18
Boks 6512 Etterstad
N-0606 Oslo
Tel. (47) 22 97 45 00
Fax (47) 22 97 45 45
E-mail: info@no.swetsblackwell.com

SCHWEIZ/SUISSE/SVIZZERA

Euro Info Center Schweiz
c/o OSEC
Stampfenbachstraße 85
PF 492
CH-8035 Zürich
Tel. (41-1) 365 53 15
Fax (41-1) 365 54 11
E-mail: eics@osec.ch
URL: http://www.osec.ch/eics

B@LGARIJA

Europress Euromedia Ltd
59, blvd Vitosha
BG-1000 Sofia
Tel. (359-2) 980 37 66
Fax (359-2) 980 42 30
E-mail: Milena@mbox.cit.bg
URL: http://www.europress.bg

|ESKÁ REPUBLIKA

ÚVIS
odd. Publikaci
Havelkova 22
CZ-130 00 Praha 3
Tel. (420-2) 22 72 07 34
Fax (420-2) 22 71 57 38
URL: http://www.uvis.cz

CYPRUS

Cyprus Chamber of Commerce and Industry
PO Box 21455
CY-1509 Nicosia
Tel. (357-2) 88 97 52
Fax (357-2) 66 10 44
E-mail: demetrap@ccci.org.cy

EESTI

Eesti Kaubandus-Tööstuskoda
(Estonian Chamber of Commerce and Industry)
Toom-Kooli 17
EE-10130 Tallinn
Tel. (372) 646 02 44
Fax (372) 646 02 45
E-mail: einfo@koda.ee
URL: http://www.koda.ee

HRVATSKA

Mediatrade Ltd
Pavla Hatza 1
HR-10000 Zagreb
Tel. (385-1) 481 94 11
Fax (385-1) 481 94 11

MAGYARORSZÁG

Euro Info Service
Szt. István krt.12
II emelet 1/A
PO Box 1039
H-1137 Budapest
Tel. (36-1) 329 21 70
Fax (36-1) 349 20 53
E-mail: euroinfo@euroinfo.hu
URL: http://www.euroinfo.hu

MALTA

Miller Distributors Ltd
Malta International Airport
PO Box 25
Luqa LQA 05
Tel. (356) 66 44 88
Fax (356) 67 67 99
E-mail: gwirth@usa.net

POLSKA

Ars Polona
Krakowskie Przedmiescie 7
Skr. pocztowa 1001
PL-00-950 Warszawa
Tel. (48-22) 826 12 01
Fax (48-22) 826 62 40
E-mail: books119@arspolona.com.pl

ROMÂNIA

Euromedia
Str.Dionisie Lupu nr. 65, sector 1
RO-70184 Bucuresti
Tel. (40-1) 315 44 03
Fax (40-1) 312 96 46
E-mail: euromedia@mailcity.com

SLOVAKIA

Centrum VTI SR
Nám. Slobody, 19
SK-81223 Bratislava
Tel. (421-7) 54 41 83 64
Fax (421-7) 54 41 83 64
E-mail: europ@tbb1.sltk.stuba.sk
URL: http://www.sltk.stuba.sk

SLOVENIJA

Gospodarski Vestnik
Dunajska cesta 5
SLO-1000 Ljubljana
Tel. (386) 613 09 16 40
Fax (386) 613 09 16 45
E-mail: europ@gvestnik.si
URL: http://www.gvestnik.si

TÜRKIYE

Dünya Infotel AS
100, Yil Mahallessi 34440
TR-80050 Bagcilar-Istanbul
Tel. (90-212) 629 46 89
Fax (90-212) 629 46 27
E-mail: infotel@dunya-gazete.com.tr

ARGENTINA

World Publications SA
Av. Cordoba 1877
C1120 AAA Buenos Aires
Tel. (54-11) 48 15 81 56
Fax (54-11) 48 15 81 56
E-mail: wpbooks@infovia.com.ar
URL: http://www.wpbooks.com.ar

AUSTRALIA

Hunter Publications
PO Box 404
Abbotsford, Victoria 3067
Tel. (61-3) 94 17 53 61
Fax (61-3) 94 19 71 54
E-mail: jpdavies@ozemail.com.au

BRESIL

Livraria Camões
Rua Bittencourt da Silva, 12 C
CEP
20043-900 Rio de Janeiro
Tel. (55-21) 262 47 76
Fax (55-21) 262 47 76
E-mail: livraria.camoes@incm.com.br
URL: http://www.incm.com.br

CANADA

Les éditions La Liberté Inc.
3020, chemin Sainte-Foy
Sainte-Foy, Québec G1X 3V6
Tel. (1-418) 658 37 63
Fax (1-800) 567 54 49
E-mail: liberte@mediom.qc.ca

Renouf Publishing Co. Ltd
5369 Chemin Canotek Road, Unit 1
Ottawa, Ontario K1J 9J3
Tel. (1-613) 745 26 65
Fax (1-613) 745 76 60
E-mail: order.dept@renoufbooks.com
URL: http://www.renoufbooks.com

EGYPT

The Middle East Observer
41 Sherif Street
Cairo
Tel. (20-2) 392 69 19
Fax (20-2) 393 97 32
E-mail: inquiry@meobserver.com
URL: http://www.meobserver.com.eg

INDIA

EBIC India
3rd Floor, Y. B. Chavan Centre
Gen. J. Bhosale Marg.
Mumbai 400 021
Tel. (91-22) 282 60 64
Fax (91-22) 285 45 64
E-mail: ebicindia@vsnl.com
URL: http://www.ebicindia.com

JAPAN

PSI-Japan
Asahi Sanbancho Plaza #206
7-1 Sanbancho, Chiyoda-ku
Tokyo 102
Tel. (81-3) 32 34 69 21
Fax (81-3) 32 34 69 15
E-mail: books@psi-japan.co.jp
URL: http://www.psi-japan.co.jp

MALAYSIA

EBIC Malaysia
Suite 45.02, Level 45
Plaza MBf (Letter Box 45)
8 Jalan Yap Kwan Seng
50450 Kuala Lumpur
Tel. (60-3) 21 62 92 98
Fax (60-3) 21 62 61 98
E-mail: ebic@tm.net.my

MÉXICO

Mundi Prensa México, SA de CV
Río Pánuco, 141
Colonia Cuauhtémoc
MX-06500 México, DF
Tel. (52-5) 533 56 58
Fax (52-5) 514 67 99
E-mail: 101545.2361@compuserve.com

PHILIPPINES

EBIC Philippines
19th Floor, PS Bank Tower
Sen. Gil J. Puyat Ave. cor. Tindalo St.
Makati City
Metro Manilla
Tel. (63-2) 759 66 80
Fax (63-2) 759 66 90
E-mail: eccpcom@globe.com.ph
URL: http://www.eccp.com

SOUTH AFRICA

Eurochamber of Commerce in South Africa
PO Box 781738
2146 Sandton
Tel. (27-11) 884 39 52
Fax (27-11) 883 55 73
E-mail: info@eurochamber.co.za

SOUTH KOREA

The European Union Chamber of
Commerce in Korea
5th FI, The Shilla Hotel
202, Jangchung-dong 2 Ga, Chung-ku
Seoul 100-392
Tel. (82-2) 22 53-5631/4
Fax (82-2) 22 53-5635/6
E-mail: eucck@eucck.org
URL: http://www.eucck.org

SRI LANKA

EBIC Sri Lanka
Trans Asia Hotel
115 Sir Chittampalam
A. Gardiner Mawatha
Colombo 2
Tel. (94-1) 074 71 50 78
Fax (94-1) 44 87 79
E-mail: ebicsl@slnet.ik

UNITED STATES OF AMERICA

Bernan Associates
4611-F Assembly Drive
Lanham MD 20706-4391
Tel. (1-800) 274 44 47 (toll free telephone)
Fax (1-800) 865 34 50 (toll free fax)
E-mail: query@bernan.com
URL: http://www.bernan.com
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URL: http://eur-op.eu.int
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